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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2023/735
av den 30 januari 2023

om indring av delegerad forordning (EU) 2020/760 vad giller kravet att limna in fakturor for att
faststilla referenskvantitet och om fortydligande av vissa frigor rérande det elektroniska systemet
for registrering och identifiering av licensinnehavare (Lori)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 ('), sarskilt artikel 186, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/760 (*) kompletterar férordning (EU) nr 1308/2013 vad giller
reglerna for férvaltningen av import- och exporttullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av licenser.

(2) T enlighet med artikel 10.2 i delegerad férordning (EU) 2020/760 ska aktorer ldimna in en faktura till den
licensutfardande myndigheten for faststillande av referenskvantiteten. Hittills har referenskvantiteten faststillts
utifrén den Gvergingsbestimmelse som faststills i artikel 26 forsta stycket i den delegerade férordningen, och
dirmed tillimpades inte bestimmelsen i frdga. Eftersom andra inslag i forvaltningen av tullkvoter som infordes med
den delegerade forordningen har visat sig vara dndamalsenliga, och for att minska den administrativa bordan for
aktorerna och de licensutfirdande myndigheterna ér det tillradligt att avskaffa skyldigheten for akt6rerna att limna
in en faktura till den licensutfirdande myndigheten f6r faststillande av referenskvantiteten.

(3)  Enligt artikel 13.12 i delegerad forordning (EU) 2020/760 ska aktérerna underritta den behoriga licensutfirdande
myndigheten om alla dndringar som paverkar dess Lori-registrering inom tio kalenderdagar frin den dag da
dndringarna far verkan. Den fristen bor forlingas beroende pa hur lang tid det tar att genomfora sddana dndringar
och svérigheterna for akt6rerna att anméla dem i tid.

(4)  Dessutom bor den diskrepans som finns i artiklarna 3.5 och 13.13 i delegerad forordning (EU) 2020/760 mellan
skyldigheten och alternativet vad giller forhandsregistrering av aktorer vid tillfilligt upphivande av kravet pa
referenskvantitet i enlighet med artikel 9.9 i den delegerade férordningen fortydligas.

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/760 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 13082013 vad giller reglerna for forvaltningen av import- och exporttullkvoter som omfattas av licenser och om
komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller stillande av sikerheter vid forvaltningen av
tullkvoter (EUT L 185, 12.6.2020, s. 1).
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(5)  Tartikel 14 i delegerad forordning (EU) 2020/760 faststills regler om klagomal om otillborlig registrering av en
aktor. Uppgifterna for de licensutfirdande myndigheterna i den medlemsstat dir den kontrollerade aktoren dr
etablerad och momsregistrerad och for den medlemsstat som mottog ett klagomal bor fortydligas sd att kontrollen
ska utféras av den medlemsstat dir den kontrollerade aktoren ér etablerad.

(6)  Delegerad forordning (EU) 2020/760 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av delegerad férordning (EU) 2020/760

Delegerad forordning (EU) 2020/760 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 10 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Aktoren ska sikerstilla att en bestyrkt utskrift av den tulldeklaration for fri omsittning i unionen som denne
anvénder for att faststilla referenskvantiteten innehdller numret pd den faktura som avses i artikel 145 i genomforan-
deforordning (EU) 2015/2447.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, De licensutfirdanden myndigheterna ska jimfora uppgifterna i importlicenser och tulldeklarationer.
Handlingarna fir inte innehdlla ndgra avvikelser nir det giller importorens eller deklarantens identitet och
produktbeskrivning. Kontrollen av dessa handlingar ska géras pa grundval av medlemsstaternas riskanalys.”

¢) Punkt 4 ska utgd.
2. Artikel 13 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 12 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Aktoren ska underritta den behoriga licensutfirdande myndigheten om alla dndringar som paverkar dess Lori-
registrering inom 30 kalenderdagar frin den dag da 4ndringarna far verkan.”

b) Ipunkt 13 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska tillfalligt upphéva kravet pa forhandsregistrering av aktorer i det elektroniska Lori-systemet om
kravet pd referenskvantitet tillfalligt har upphavts i enlighet med artikel 9.9.”

3. Artikel 14.2 ska ersittas med f6ljande:

”2. Om den licensutfirdande myndigheten i den medlemsstat dir den klagande 4r etablerad finner att klagomalet ar
motiverat ska myndigheten f6lja upp det med de kontroller som den anser 4r limpliga. Om den kontrollerade aktoren
r etablerad och momsregistrerad i en annan medlemsstat dn den licensutfirdande myndighet som tar emot
klagomélet, ska den licensutfirdande myndigheten i god tid tillhandahalla n6dvindigt bistdnd till den licensutfirdande
myndigheten i den medlemsstat dir aktoren ir etablerad och momsregistrerad och som genomfor kontrollen.
Resultatet av kontrollen ska registreras av den licensutfirdande myndigheten i den medlemsstat dir den berorda
aktoren ar etablerad och momsregistrerad i det elektroniska Lori-systemet som en del av aktorens Lori-registrering.”

Artikel 2

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 januari 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/736
av den 31 mars 2023

om faststillande av de tekniska detaljerna for tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen pa
derivat som ir knutna till andra virtuella handelspunkter i unionen dn TTF

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EU) 2022/2578 ('), sirskilt artikel 9.1, och
av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) 2022/2578 om inrittande av en marknadskorrigeringsmekanism for att skydda
unionsmedborgarna och ekonomin mot alltfér hoga priser (forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism)
inrdttas en tillfdllig marknadskorrigeringsmekanism for order som liggs for handel med TTF-derivat och derivat
knutna till andra virtuella handelspunkter med 16ptider pd mellan en ménad framit och ett r framit. Detta innebar
att marknadskorrigeringsmekanismen 4r tillimplig pé alla rdvaruderivat som handlas pa en reglerad marknad och
vars underliggande tillgdng 4r en transaktion i en virtuell handelspunkt for gas i unionen.

(2)  Enligt artikel 1 i forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism ska marknadskorrigeringsmekanismen
tillimpas pa order som liggs for handel med TTF-derivat och derivat knutna till andra virtuella handelspunkter i
unionen.

(3) I forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism faststills de tekniska detaljerna for tillimpningen av
marknadskorrigeringsmekanismen endast med avseende pd order som liggs pd TTF-derivat och inte for order som
laggs pé derivat som ér knutna till andra virtuella handelspunkter. Detta berodde pa att det fanns ett akut behov av
att tillimpa marknadskorrigeringsmekanismen pd TTF-derivat, som vanligen ses som standarden for proxyvirden
som anvinds for prissittning pa de europeiska gasmarknaderna, och pd att tillimpningen av marknadskorrigering-
smekanismen pé order pa derivat som ér knutna till andra virtuella handelspunkter kravde ytterligare forberedelser.
Forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism ger dérfor kommissionen befogenhet att anta en
genomférandeakt for att faststilla de tekniska detaljerna for tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen pé
derivat som 4r knutna till sddana andra virtuella handelspunkter, nimligen nir det géller forekomsten av en
marknadskorrigering och tillimpningen av en dynamisk anbudsgrins for sddana derivat. Forordningen om en
marknadskorrigeringsmekanism ger ocksd kommissionen befogenhet att undantagsvis utesluta vissa derivat bland
dem som &r knutna till andra virtuella handelspunkter.

(4)  Faststillandet av de tekniska detaljerna for tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen péd derivat som ir
knutna till sédana andra virtuella handelspunkter, liksom ett eventuellt undantag fran marknadskorrigeringsme-
kanismens tillimpningsomrade for vissa derivat bland dem som 4r knutna till andra virtuella handelspunkter, bor
bygga pd de kriterier som faststills i artikel 9.2 i férordningen om en marknadskorrigeringsmekanism, nimligen
likviditeten och tillgdngen till information om priserna péd derivat som &r knutna till andra virtuella handelspunkter,
och den inverkan som en utvidgning av marknadskorrigeringsmekanismen till derivat knutna till andra virtuella
handelspunkter skulle ha pd gasflodena inom unionen och forsorjningstryggheten samt pé finansmarknadernas
stabilitet. Ett sddan faststillande och ett sidant eventuellt undantag bor ocksé bygga pé de konsekvensbedomnings-
rapporter frdn Acer och Esma som limnats in senast den 1 mars 2023 i enlighet med artikel 8.2 i férordningen om
en marknadskorrigeringsmekanism.

(5)  Marknadskorrigeringsmekanismen for TTF-derivat aktiveras nir en marknadskorrigering intréffar, det vill sidga nir
det av ICE Endex B.V. offentliggjorda avrikningspriset for TTF-derivat overstiger 180 euro/MWh och ar 35 euro
hogre dn referenspriset under tre arbetsdagar. Marknadskorrigeringsmekanismen for derivat som &r knutna till
andra virtuella handelspunkter i unionen bor aktiveras vid samma tidpunkt, dvs. nir samma marknadskorrigering
intriffar. Detta finns tvd huvudsakliga skal till detta. For det forsta d4r mdnga av de derivat som ér knutna till andra
virtuella handelspunkter d4n TTF mindre likvida 4n TTF-derivat. Om aktiveringen av marknadskorrigeringsme-
kanismen baserades pd illikvida terminskontrakt skulle mekanismen kunna bli kinslig for manipulation och
medfora onddiga aktiveringar eller fordrojda aktiveringar. For det andra, om marknadskorrigeringsmekanismen
bara aktiverades for vissa virtuella handelspunkters derivat dr det mojligt att handeln skulle overgd till derivat
knutna till andra virtuella handelspunkter, vilket i sin tur skulle kunna leda till snedvridningar pd unionens energi-

(") Radets forordning (EU) 20222578 av den 22 december 2022 om inrittande av en marknadskorrigeringsmekanism for att skydda
unionsmedborgarna och ekonomin mot alltfor hoga priser (EUT L 335, 29.12.2022, s. 45).
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eller finansmarknader, till exempel genom arbitrage frdn marknadsdeltagarnas sida mellan korrigerade och icke-
korrigerade derivat, vilket vore till nackdel f6r konsumenterna. Denna bedomning delas i Acers bedomningsrapport,
dir det anges att dven marknadskorrigeringsmekanismen for derivat som dr knutna till andra virtuella
handelspunkter i unionen bor aktiveras pa grundval av avrikningspriserna for TTF-frontmdnadsderivat, i enlighet
med artikel 4.1 i férordningen om en marknadskorrigeringsmekanism.

(6)  Nar en marknadskorrigering intraffar faststiller forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism en dynamisk
anbudsgrans enligt vilken marknadsoperatorer inte bor godta och deltagare pd marknaden f6r TTF-derivat inte bor
ldimna order p& TTF-derivat som loper ut under perioden fran och med den dag dd TTF-frontmanadsderivatet 16per
ut till och med forfallodagen f6r TTF-frontdrsderivatet med priser pd 35 euro/MWh 6ver det referenspris som Acer
offentliggjort féregdende dag. Denna dynamiska anbudsgrins ar ocksd limplig for order avseende derivat som ar
knutna till andra virtuella handelspunkter, och den kréiver inga dndringar. Precis som f6r TTF-derivat nirmar sig en
forsorjningstrygghetspremie pad 35 euro/MWh den genomsnittliga skillnaden mellan referenspriset och
terminspriset for en mdnad framdt for ett antal derivat som var knutna till andra virtuella handelspunkter under
sommaren 2022, och detta aterspeglar kostnaderna for eventuella Gverbelastningar i infrastrukturen nir gas flyttas
fran LNG-terminalen till den europeiska kontinenten i andra regioner i unionen. Dessutom bor tillimpningen av
samma skyddstak for alla virtuella handelspunkters derivat begrdnsa risken for att handeln overfors pd ett
otillborligt sitt mellan virtuella handelspunkter och risken for att de jambordiga villkoren mellan olika regioner
inom unionen snedvrids nir det giller att locka till sig LNG, vilket skulle kunna leda till en fragmentering av
marknaderna inom unionen. I sin bedomningsrapport instimmer Acer i att den dynamiska anbudsgrins som géller
for order avseende TTF-derivat ocksd dr lamplig for order avseende derivat som ir knutna till andra virtuella
handelspunkter.

(7)  Kommissionen anser att marknadskorrigeringsmekanismen bor tillimpas pd alla derivat som ar knutna till andra
virtuella handelspunkter, utan undantag. I sina konsekvensbedomningsrapporter bekriftade bdde Acer och Esma
kommissionens standpunkt, nimligen att inkluderandet av de andra virtuella handelspunkterna inte leder till nigra
betydande negativa effekter pd finans- eller gasmarknaderna. Bdde Acer och Esma noterade att utvidgningen av
marknadskorrigeringsmekanismen till derivat som 4r knutna till andra virtuella handelspunkter kan medfora
begrinsade ytterligare fordelar, att de flesta av dessa derivat saknar tillrdcklig likviditet och att vissa centrala
clearingmotparter kan ddra sig ytterligare kostnader for att indra sitt obestindsforfarande. Nir det giller
genomférandet av forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism instimde dock bade Acer och Esma i
kommissionens slutsats att tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen pa alla derivat som ar knutna till
andra virtuella handelspunkter inte leder till ndgra betydande negativa effekter pa finans- eller gasmarknaderna. I sin
bedémning och i linje med artikel 9.2 i férordningen om en marknadskorrigeringsmekanism har kommissionen
sérskilt analyserat foljande kriterier:

(8)  For det forsta dr information om priserna pa derivat som 4r knutna till andra virtuella handelspunkter som omfattas
av denna genomférandeakt ldttillginglig, eftersom dessa derivat handlas pa reglerade marknader som regelbundet
tillhandahéller prisinformation.

(9)  For det andra leder bristen pa likviditet for vissa derivat som ar knutna till andra virtuella handelspunkter inte till
ndgra betydande genomforandeproblem i praktiken eftersom kommissionen avsiktligt har valt de mycket likvida
TTF-frontmanadsterminerna som en utlosande faktor for aktivering av marknadskorrigeringsmekanismen for andra
virtuella handelspunkter.

(10)  For det tredje dr det osannolikt att utvidgningen till derivat som ar knutna till andra marknadsplatser kommer att ha
ndgon betydande negativ inverkan pd forsorjningstryggheten. Detta beror pd att det viktigaste instrumentet for att
forhindra problem med forsorjningstryggheten, dvs. den "premie” som ingér i anbudsgransen (tillagg i férhallande
till marknadspriserna pd LNG, eller ett "skyddstak” enligt skdl 19 i forordningen om en marknadskorrigering-
smekanism) kommer att tillimpas pd alla derivat och sikerstdlla att marknadskorrigeringsmekanismen inte
forsamrar unionens formdga att locka till sig LNG. Utvidgningen kommer sannolikt inte heller att ha nigon
betydande negativ inverkan pd gasflodena inom EU pa grund av den tillfilliga tillimpningen av marknadskorrige-
ringsmekanismen och det faktum att gasflédena inom unionen ir resultatet av en komplex uppsittning positioner
som inte bara dr en foljd av derivatkontrakt utan dven av ménga andra faktorer som inte paverkas av marknadskorri-
geringsmekanismen, till exempel ldngsiktiga leveransitaganden, kortfristig handel och spothandel samt OTC-
transaktioner.
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(11)  Slutligen forvintas inte utvidgningen av marknadskorrigeringsmekanismen f& ndgon betydande inverkan pd
finansmarknadernas stabilitet eftersom mer 4n 90 % av de naturgasderivat som handlas pa reglerade marknader i
unionen dr TTF-derivat. Nér det giller de potentiella ytterligare kostnader som vissa centrala clearingmotparter kan
komma att drabbas av da de 4ndrar sitt obestdndsforfarande noterade Esma vid tidpunkten for offentliggorandet av
sin konsekvensbedomningsrapport att inga centrala clearingmotparter har limnat information om att det kan
krivas betydande forandringar pd grund av férordningen om en marknadskorrigeringsmekanism.

(12) Mot bakgrund av ovanstdende drar kommissionen slutsatsen att inga derivat som dr knutna till andra virtuella
handelspunkter bor undantas fran marknadskorrigeringsmekanismens tillimpningsomrade.

(13) For att bevara derivatmarknadernas korrekta funktion och gora det méjligt for deltagare pd marknaden att hantera
sina riskexponeringar pa lampligt sdtt dr det av yttersta vikt att denna forordning inte paverkar kontrakt som ingatts
innan forordningen bérjar tillimpas. Av samma skil bor deltagarna pd marknaden effektivt kunna avrikna
positioner i derivat knutna till andra virtuella handelspunkter som oppnats innan denna f6érordning bérjar
tillimpas. Darfor bor den dynamiska anbudsgrinsen inte tillimpas pa kontrakt som ingétts fére denna forordnings
ikrafttradande eller pa handel som gor det mojligt for deltagare pd marknaden att avrikna eller minska positioner
till foljd av derivatkontrakt som 4r knutna till andra virtuella handelspunkter och som ingatts fore denna
forordnings ikrafttridande. Genom att minska motpartsrisken spelar centrala clearingmotparter ockséd en nyckelroll
ndr det galler att sikerstilla att marknaderna for TTF-derivat fungerar korrekt. Det dr ocksa viktigt att sikerstilla att
utvidgningen av mekanismen till att omfatta andra virtuella handelspunkter inte utsitter de centrala
clearingmotparter som clearar de relevanta instrumenten for risker om en clearingmedlem hamnar pé obestand.
Dessa centrala clearingmotparter bor dirfér kunna genomféra obestdndsforfaranden utan att omfattas av
anbudsgransen. I detta syfte bor den dynamiska anbudsgrinsen inte tillimpas pa handel som utfors som en del av
ett obestandsforfarande som organiseras av en central clearingmotpart.

(14) Det finns inget rimligt skal att inte tillimpa andra utformningsegenskaper hos marknadskorrigeringsmekanismen pa
derivat som &r knutna till andra virtuella handelspunkter. Detta inbegriper de bestimmelser som reglerar det
tillfdlliga upphédvandet av marknadskorrigeringsmekanismen. Det bor noteras att i hindelse av konkreta
indikationer pd att en marknadskorrigering 4r omedelbart forestdende bor, i enlighet med artikel 4.8, aktiveringen
av marknadskorrigeringsmekanismen  tillfalligt avbrytas om en aktivering skulle medféra oavsiktliga
marknadsstorningar. P4 samma sitt bor, i enlighet med artikel 6, marknadskorrigeringsmekanismen tillfalligt
upphivas nir som helst om det dynamiska skyddstaket skulle leda till allvarliga marknadsstérningar som péverkar
forsorjningstryggheten, de obligatoriska mélen for minskad efterfrigan, energiderivatmarknadernas stabilitet och
korrekta funktion, gasflédena inom unionen, skillnaderna mellan marknadspriserna pé gas inom unionen eller i
forhallande till andra omrdden i virlden i betydande grad, eller giltigheten hos befintliga gasforsorjningsavtal.
Bedomningen av oavsiktliga marknadsstorningar bor ta hinsyn till effekterna pd den europeiska marknaden som
helhet och dven specifikt pa varje virtuell handelspunkt som marknadskorrigeringsmekanismen ar tillimplig pa. I
hindelse av sddana oavsiktliga marknadsstrningar skulle beslutet om tillfélligt upphévande tillimpas i enlighet
med artikel 6 i forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism.

(15) P4 grund av det volatila och oférutsdgbara ldget pd naturgasmarknaden ar det viktigt att sikerstilla att marknadskor-
rigeringsmekanismen kan tillimpas pd derivat som ir knutna till andra virtuella handelspunkter s& snart som
mojligt, forutsatt att villkoren for att den ska aktiveras dr uppfyllda. Dirfor bor de tekniska detaljerna for
tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen pa derivat som ér knutna till andra virtuella handelspunkter
faststidllas senast den 31 mars 2023. For att de foretag som driver andra virtuella handelspunkter i unionen 4n TTF
ska hinna gora nodvindiga anpassningar bor denna genomforandeaket tillimpas forst frdn och med den 1 maj 2023.

(16) De dtgarder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet frin kommittén for marknadskorrigering-
smekanismen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststills de tekniska detaljerna for tillimpningen av marknadskorrigeringsmekanismen pé derivat som
ar knutna till andra virtuella handelspunkter i unionen 4n Title Transfer Facility (TTF), i enlighet med artikel 9.1 i
forordning (EU) 2022/2578.
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Artikel 2
Definitioner
I denna forordning giller definitionerna i artikel 2 i forordning (EU) 2022/2578.

Dessutom giller f6ljande definitioner:

1. frontmanadsderivat knutet till andra virtuella handelspunkter: ett derivat som ar knutet till andra virtuella handelspunkter och
vars forfallodag ligger ndrmast i tiden av de derivat med en 1optid pd en ménad som handlas pd en viss reglerad
marknad.

2. frontdrsderivat knutet till andra virtuella handelspunkter: ett derivat som dr knutet till andra virtuella handelspunkter och vars
forfallodag ligger niarmast i tiden av de derivat med en loptid pd tolv manader som handlas pé en viss reglerad marknad.

Artikel 3

Tillimpning av marknadskorrigeringsmekanismen pé andra virtuella handelspunkter

Denna férordning ar tillimplig pd order som liggs for handel med derivat knutna till virtuella handelspunkter som ar
beldgna i unionen, med undantag for TTF.

Artikel 4

Marknadskorrigeringar i férhédllande till andra virtuella handelspunkter i unionen

1. Enmarknadskorrigering for derivat som ar knutna till andra virtuella handelspunkter ska anses ske nir de villkor som
anges i artikel 4.1 i férordning (EU) 2022/2578 ar uppfyllda.

2. Den dynamiska anbudsgransen enligt artikel 4.5 och 4.7 i férordningen om en marknadskorrigeringsmekanism ska
tillimpas pé derivat som ar knutna till andra virtuella handelspunkter och som 16per ut under perioden frn och med den
dag da frontmanadsderivaten loper ut till och med forfallodagen for frontarsderivaten.

3. Marknadsoperatorer pd marknaden for derivat knutna till andra virtuella handelspunkter och deltagare pd marknaden
for sidana derivat ska dagligen 6vervaka Acers webbplats.

Artikel 5

Tillfilligt upphidvande och avaktivering av marknadskorrigeringsmekanismen for derivat som ir knutna till andra
virtuella handelspunkter

Det tillfalliga upphidvandet och avaktiveringen av marknadskorrigeringsmekanismen for derivat som ér knutna till andra
virtuella handelspunkter ska ske i enlighet med artiklarna 5 och 6 i forordningen om en marknadskorrigeringsmekanism.

Artikel 6

Undantag pa grund av hivdvunna rittigheter

Denna forordning ska inte tillimpas pé foljande:

a) Derivatkontrakt som ar knutna till andra virtuella handelspunkter och som ingétts fore den dag dd denna forordning
trader i kraft.

b) Kép och forsdljning av derivat som ar knutna till andra virtuella handelspunkter i syfte att avrikna eller minska
derivatkontrakt som 4r knutna till andra virtuella handelspunkter och som ingétts fore den dag dd denna f6érordning
trader i kraft.

¢) Kop och forsiljning av derivatkontrakt knutna till andra virtuella handelspunkter som en del av en central clearings-
motparts obestdndsforfarande, inbegripet OTC-handel som registrerats pd den reglerade marknaden for
clearingandamal.
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Artikel 7
Ikrafttridande
Denna férordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 maj 2023.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/737
av den 4 april 2023

om dterinforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa diick, andra in massivdick, av

gummi, nya eller regummerade, av sidana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett

belastningsindex hogre dn 121 med ursprung i Folkrepubliken Kina till f6ljd av tribunalens dom i de
férenade malen T-30/19 och T-72/19

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (!), sdrskilt artiklarna 9.4 och 14.1, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE

Den 4 maj 2018 antog Europeiska kommissionen (kommissionen) genomforandeforordning (EU) 2018/683 ()
(forordningen om provisorisk tull), genom vilken en provisorisk antidumpningstull inférdes pa import av dick, andra
dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121 (ddck eller den berdrda produkten), med ursprung i Folkrepubliken Kina.

Den 18 oktober 2018 antog kommissionen genomférandeférordning (EU) 20181579 (°) om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pd import av vissa dick, andra
an massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina (den omtvistade forordningen).

Den 9 november 2018 antog kommissionen genomforandeférordning (EU) 2018/1690 (‘) om inférande av en
slutgiltig utjamningstull pd import av vissa ddck, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av
sddana slag som anvinds pé bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i
Folkrepubliken Kina och om dndring av genomforandeforordning (EU) 20181579 om inférande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inférts pd import av vissa dick, andra dn
massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphivande av genomférande-
forordning (EU) 2018/163 (forordning 2018/1690).

EUTL 176, 30.6.2016, s. 21.

Kommissionens forordning (EU) 2018/683 av den 4 maj 2018 om inforande av en provisorisk antidumpningstull p& import av vissa
dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sidana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om dndring av genomfbrandeférordning (EU) 2018163
(EUTL 116, 7.5.2018, s. 8).

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/1579 av den 18 oktober 2018 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull
och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pd import av vissa dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i
Folkrepubliken Kina och om upphivande av genomforandeforordning (EU) 2018/163 (EUT L 263, 22.10.2018, s. 3).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/1690 av den 9 november 2018 om inférande av en slutgiltig utjgmningstull pa
import av vissa ddck, andra dn massivddck, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar
och med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om dndring av kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2018/1579 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts
pd import av vissa ddck, andra 4n massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar,
med ett belastningsindex hogre dan 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphdvande av genomforandeférordning
(EU) 2018163 (EUT L 283, 12.11.2018, s. 1).
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2. TRIBUNALENS DOM

(4)  China Rubber Industry Association (CRIA) och China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals
Importers & Exporters (CCCMC) (tillsammans sékandena) bestred den omtvistade forordningen vid tribunalen for
vissa av deras medlemmar som fortecknas i skdlen 9 och 10 (de berdrda exporterande tillverkarna). Den 4 maj 2022
meddelade Europeiska unionens tribunal (tribunalen) sin dom i malen T-30/19 och T-72/19 (°) (domen).

(5)  Isin dom ogiltigforklarade tribunalen den omtvistade forordningen och genomférandeférordning (EU) 2018/1690.

(6)  CRIA och CCCMC framforde flera invindningar mot den omtvistade forordningen och tribunalen prévade dem pd
tvd punkter: i) pastdendet avseende kommissionens underldtenhet att gora en rittvis prisjimforelse vid berdkningen
av prisunderskridandet och skademarginalerna nér det gillde de exporterade tillverkarna, och ii) vissa klagomal som
i huvudsak avsdg inkonsekvenser och dsidosdttande av rdtten till forsvar i friga om skadeindikatorer och viktningen
av uppgifter frdn urvalet av unionstillverkare.

(7)  Vad giller berdkningen av prisunderskridandemarginalerna fann tribunalen att kommissionen inte hade gjort nagon
rittvis jamforelse nir den gjorde en justering av exportpriset (nimligen avdrag for den nirstdende importdrens
forsdljnings- och administrationskostnader och andra allménna kostnader samt en teoretisk vinst) vid forsdljningen
via en nirstdende forsdljningsenhet i unionen. Tribunalen noterade att unionsproducenter ocksd hade en viss
forsiljning via ndrstdende forsdljningsenheter och att deras forsiljningspriser inte justerades pd samma sitt.
Tribunalen slog fast att kommissionens berdkning av prisunderskridandet i den omtvistade forordningen byggde pa
en felaktig rdttstillimpning och en uppenbart oriktig bedomning och att berikningen foljaktligen stred mot
artikel 3.2 och 3.3 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1036 (%) (den grundliggande antidumpnings-
forordningen) och artikel 8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1037 () (den
grundliggande antisubventionsforordningen). Tribunalen fann vidare att felen paverkade de overgripande slutsatserna
om skada och orsakssamband samt skademarginalerna, och att det inte var mojligt att exakt faststilla i vilken
utstrickning de slutgiltiga antidumpningstullarna delvis fortfarande var vilgrundade.

(8)  Vad giller den andra punkten fann tribunalen att kommissionen inte gjorde en objektiv undersokning (sdsom krévs
enligt artikel 3.2 i den grundldggande antidumpningsférordningen och artikel 8.1 i den grundldggande antisubven-
tionsférordningen), eftersom den inte anvinde alla relevanta uppgifter som den hade tillging till genom att inte
revidera berdkningarna av alla andra mikroekonomiska indikatorer 4n l6nsamhet och inte redovisa de dndrade
berdkningarna i den omtvistade forordningen. Tribunalen fann dessutom att sokandenas ratt till forsvar hade
asidosatts. I synnerhet holl tribunalen inte med om att vissa uppgifter som inte limnats ut till de berérda parterna
kunde betraktas som konfidentiella och fann att alla de omtvistade uppgifterna var kopplade till konstateranden av
de faktiska omstdndigheterna i den omtvistade forordningen. De hor dirfor till de "viktigaste omstidndigheter och
overviganden” som borde ha limnats ut till parterna.

(9) Mot bakgrund av ovanstiende ogiltigforklarade tribunalen den omtvistade forordningen till den del den avsdg de
foretag som foretraddes av CRIA och CCCMC (fortecknade i tabellen nedan).

FORETAGSNAMN Taric-TILLAGGSNUMMER
Chaoyang Long March Tyre Co., Ltd C338
Triangle Tyre Co., Ltd C375

() Tribunalens dom (tionde avdelningen i utokad sammansittning) av den 4 maj 2022, China Rubber Industry Association (CRIA) och
China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers & Exporters (CCCMC)/kommissionen, T-30/19 och T-72/19,
EU:T:2022:226.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frén linder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 21).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot subventionerad import fran linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 55).
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Shandong Wanda Boto Tyre Co., Ltd C366
Qingdao Doublestar Tire Industrial Co., Ltd C347
Ningxia Shenzhou Tire Co., Ltd C345
Guizhou Tyre Co., Ltd C340
Aeolus Tyre Co., Ltd 877 (Y
Shandong Huasheng Rubber Co., Ltd C360
Chongqing Hankook Tire Co., Ltd C334
Prinx Chengshan (Shandong) Tire Co., Ltd C346
Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd C334
Shandong Linglong Tire Co., Ltd C363
Shandong Jinyu Tire Co., Ltd C362
Sailun Group Co., Ltd 351
Shandong Kaixuan Rubber Co., Ltd C353
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd €875 ()
Weifang Shunfuchang Rubber And Plastic Products Co., Ltd 377
Shandong Hengyu Science & Technology Co., Ltd C358
Jiangsu General Science Technology Co., Ltd C341
Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd C878 ()
Hefei Wanli Tire Co., Ltd C876
GITI Tire (Anhui) Company Ltd C332
GITI Tire (Fujian) Company Ltd C332
GITI Tire (Hualin) Company Ltd C332
GITI Tire (Yinchuan) Company Ltd C332
Qingdao GRT Rubber Co., Ltd 350
(") Tden omtvistade forordningen avser Taric-tilliggsnummer C333 foljande exporterande tillverkare:
Aeolus Tyre Co., Ltd,
Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd,
Qingdao Yellow Sea Rubber Co., Ltd,
Pirelli Tyre Co., Ltd
Genom den registreringsforordning som avses i skil 16 tilldelades Aeolus Tyre Co., Ltd. ett nytt Taric-tilliggsnummer.

(%) Tden omtvistade forordningen dr Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd kopplat till Taric-tilliggsnummer C999.

() Iden omtvistade férordningen avser Taric-tilliggsnummer C371 foljande exporterande tillverkare:
Shanghai Huayi Group Corp. Ltd,
Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd
Genom den registreringsforordning som avses i skil 16 tilldelades Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd ett nytt Taric-
tilliggsnummer.

(10) Dessutom ogiltigférklarade tribunalen forordning (EU) 2018/1690 till den del den avsdg de foretag som foretraddes

av CRIA och CCCMC (fortecknade i tabellen ovan) och Zhongce Rubber Group Co., Ltd (Taric-tilliggsnummer

C379).
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3. GENOMFORANDE AV TRIBUNALENS DOM

(11) Enligt artikel 266 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) dr unionens institutioner

skyldiga att vidta de dtgirder som 4r nodvindiga for att f6lja tribunalens domar. I hindelse av en ogiltigforklaring av
en rdttsakt som antagits av unionsinstitutionerna inom ramen for ett administrativt forfarande, t.ex. antidumpnings-
undersokningen i detta fall, bestar efterlevnaden av tribunalens domar i att ersitta den ogiltigforklarade rittsakten
med en ny rittsakt, ddr den réttsstridighet som tribunalen identifierat undanrgjs (%).

(12) Enligt domstolens réttspraxis kan forfarandet for att ersitta den ogiltigforklarade rattsakten aterupptas i precis det

skede da rittsstridigheten intraffade (°). Detta innebér i synnerhet att i en situation, dir en rdttsakt som avslutar ett
administrativt forfarande ogiltigforklaras, paverkar ogiltigforklaringen inte nodvindigtvis de forberedande
rittsakterna, t.ex. inledandet av antidumpningsforfarandet. I en situation dir en forordning om inférande av
slutgiltiga antidumpningsatgirder ogiltigforklaras innebar detta till exempel att forfarandet fortfarande pagar efter
ogiltigforklarandet, eftersom det endast dr den akt som avslutar forfarandet som inte lingre ingdr i unionens
rittsordning (*°), med undantag for fall dar réttsstridigheten forekom i den inledande fasen av forfarandet. Ett
dterupptagande av det administrativa forfarandet och ddrmed ett dterinférande av antidumpningstullar pd import
som skedde under den ogiltigforklarade forordningens tillimpningsperiod kan inte anses strida mot principen om
forbud mot retroaktiv verkan (*').

(13) 1det aktuella drendet ogiltigforklarade tribunalen den omtvistade férordningen vad avser de berérda exporterande

tillverkarna med hinvisning till att kommissionen hade begétt ett fel vid faststillandet av forekomsten av ett
betydande prisunderskridande, vilket paverkade analysen av orsakssambandet. Samma metodfel konstaterades vid
berikningen av skademarginalerna for de berérda exportorerna. Tribunalen fann dven att det foreldg fel, eftersom
kommissionen inte hade ldmnat ut vissa uppgifter: i) bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen
tillimpades, samt uppgifterna avseende smé och medelstora foretag, & ena sidan, och stora foretag, & andra sidan, ii)
andra skadeindikatorer dn lonsamhet efter revideringen av viktningen, iii) viss information om killorna till
makroekonomiska skadeuppgifter och forteckningen 6ver smd och medelstora foretag inom unionsindustrin som
upphort med sin tillverkning och iv) den exakta totala forsiljningsvolymen for sma och medelstora foretag inom
unionsindustrin som samarbetade i undersokningarna och information om andelen sméd och medelstora foretag i
unionsindustrin.

(14) De undersokningsresultat i den omtvistade forordningen som inte bestridits, eller som bestridits men dar

invdndningarna ogillades i tribunalens dom, eller som inte provades av tribunalen, och som dérfor inte ledde till att
den omtvistade forordningen ogiltigforklarades, dr fortfarande till fullo giltiga och paverkas inte av detta
dterupptagande (*2).

(15) Efter tribunalens domar i malen T-30/19 och T-72/19 av den 4 maj 2022 beslutade kommissionen att delvis

dteruppta antidumpnings- och antisubventionsundersokningarna avseende import av vissa dick, andra dn
massivddck, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar och med ett
belastningsindex hogre 4n 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och att dteruppta undersokningen i det skede
di oriktigheten intriffade. Aterupptagandet gjordes genom ett tillkinnagivande () (tillkdnnagivandet om
aterupptagande) och var begrinsad i omfattning till genomférandet av tribunalens dom med avseende pd de foretag
som foretriddes av CRIA och CCCMC och fortecknades i tillkinnagivandet om dterupptagande.

De forenade malen 97, 193, 99 och 215/86, Asteris AE m.fl. och Grekland/kommissionen, REG 1988, s. 2181, punkterna 27 och 28

och mél T-440/20, Jindal Saw/kommissionen, EU:T:2022:318, punkt 115.

Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, s.1-6993, punkt 31, mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/rddet, REG
2000, s. [-8147, punkterna 80-85, mél T-301/01, Alitalia/kommissionen, REG 2008, s. II-1753, punkterna 99 och 142, de forenade
mélen T-267/08 och T-279/08, Région Nord-Pas de Calais/kommissionen, REU 2011, ECLLEU:T:2011:209, punkt 83.

Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, 5. 1-6993, punkt 31, mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/ridet, REG
2000, s.1-8147, punkterna 80-85.

Mal C-256/16, Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, REU 2018, ECLLEU:C:2018:187, punkt 79 och dom av den 19 juni 2019, C &
J Clark International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-612/16, punkt 58.

Mal T-650/17, Jinan Meide Casting Co. Ltd, ECLLEU:T:2019:644, punkterna 333-342.

EUT C 263, 8.7.2022, 5. 15.
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(16) Samma dag beslutade kommissionen ocksé att importen av vissa déck, andra 4n massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar och med ett belastningsindex hogre dn 121, med
ursprung i Folkrepubliken Kina, som tillverkats av dessa foretag, skulle goras till foremdl for registrering och
uppmanade de nationella tullmyndigheterna att invinta offentliggdrandet av kommissionens relevanta genomféran-
defoérordningar om dterinforande av tullarna innan de fattar beslut om ansokningar om aterbetalning och eftergift av
antidumpningstullar i den man som import frdn dessa foretag berordes (™) (registreringsforordningen).

(17) Kommissionen informerade de berérda parterna om aterupptagandet och uppmanade dem att limna synpunkter.

4. UNDERSOKNINGSPERIOD

(18) Denna undersokning omfattar perioden fran och med den 1 juli 2016 till och med den 30 juni 2017 (undersoknings-
perioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta for bedémningen av skada omfattar perioden
fran och med den 1 januari 2014 till och med slutet av undersokningsperioden (skadeundersokningsperioden).

5. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

(19) Den 10 januari 2023 limnade kommissionen ut uppgifter om de viktigaste omstidndigheter och overvidganden pd
grundval av vilka kommissionen dmnade aterinfora antidumpningstullarna (utlimnandet av uppgifter). Alla parter
beviljades en tidsfrist inom vilken de kunde limna synpunkter pa de uppgifter som lamnats ut.

(20) Synpunkter inkom frdn China Rubber Industry Association (CRIA), GITI Group (") och den icke-nirstdende
importoren Himmerling The Tyre Company GmbH (Himmerling). Kommissionen 6verviagde och tog hinsyn till
synpunkterna i férekommande fall. Himmerling och CRIA begirde och gavs tillfille att bli horda.

(21) Sasom CRIA begirt i sina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter limnade kommissionen senare ut f6ljande
ytterligare uppgifter (det ytterligare utlimnandet av uppgifter):

— Den 30 januari 2023 limnade kommissionen, genom en notering i akten, ytterligare information om sin analys
av de priser som unionsindustrin tog ut vid direkt och indirekt forsiljning och forsiljning till olika typer av
kunder.

— Den 30 och 31 januari 2023 tillhandaholl kommissionen dven Hankook Group (*%) och Aeolus/Pirelli (/) de
exportforsiljningstransaktioner frdn berorda foretag som anvindes for att faststdlla de reviderade berakningarna
av prisunderskridandet och malprisunderskridandet. Dessa exportforsdljningstransaktioner var desamma som de
som redan limnats ut i den undersokning som ledde fram till antagandet av den omtvistade férordningen.

— Den 31 januari 2023 klargjorde och korrigerade kommissionen genom en notering i akten de slutliga
tullnivierna for alla berorda exporterande tillverkare, efter att ett fel konstaterats rorande skadeberakningarna
for Hankook Group och Aeolus/Pirelli. Kommissionen tillhandaholl dven ytterligare fortydliganden betriffande
den rittsliga situationen for Zhongce Rubber Group Co., Ltd

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/1175 av den 7 juli 2022 om registrering av import av vissa ddck, andra 4n
massivdidck, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre
an 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina till foljd av dterupptagandet av undersokningen i syfte att genomféra domarna av den
4 maj 2022 i de forenade malen T-30/19 och T-72/19 med avseende pd genomforandeforordning (EU) 2018/1579 och genomforan-
deforordning (EU) 2018/1690 (EUT L 183, 8.7.2022, 5. 43).

(") GITI Group bestod av foljande exporterande tillverkare: GITI Tire (China) Investment Co., (Shanghai), GITI Tire (Anhui) Co., Ltd,
(Hefei), GITI Tire (Hualin) Co., Ltd (Hualin), GITI Tire (Fujian) Co., Ltd, GITI Tire (Yinchuan) Co., Ltd och en nirstiende exportor i
Singapore.

(') Hankook Group bestod av féljande exporterande tillverkare: Chongqing Hankook Tire Co., Ltd och Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd

(") Aeolus/Pirelli bestod av foljande exporterande tillverkare: Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea
Rubber Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd I genomférandeférordning (EU) 2018/1690 konstaterades att alla dessa exporterande
tillverkare ingick i China National Tire Group. Pirelli Tyre Co., Ltd betraktades dessutom som en del av China National Tire Group,
eftersom bolaget var nirstdende till China National Tire & Rubber Co. Ltd genom ett aktieinnehav pd mer 4n 5 % under
undersokningsperioden i enlighet med artikel 127 d i kommissionens genomfbrandeforordning (EU) 2015/2447 av den
24 november 2015 om nidrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Endast CRIA ldamnade synpunkter pé det ytterligare utlimnandet av uppgifter, vilka kommissionen i forekommande
fall har beaktat.

6. CRIA:S PASTAENDEN OM RATTEN TILL FORSVAR

Efter utlimnandet av uppgifter havdade CRIA att dess ratt till forsvar hade krankts av foljande skal:

— CRIA erholl inte berdkningarna av prisunderskridande och maélprisunderskridande med avseende pa de
exporterande tillverkare frin vilka CRIA erhallit ett bemyndigande.

— CRIA erholl inte tillrdckligt med tid for att limna synpunkter pd utlimnandet av uppgifter.
— Kommissionen anordnade inte ndgot horande inom den tidsfrist som CRIA begirt.

— Kommissionen behandlade inte alla pastdenden som inte provats av tribunalen.

Sésom anges i skil 160 riknade kommissionen om tullarna for alla berorda exporterande tillverkare, fraimst for de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet for den omtvistade forordningen och som omfattades av tribunalens
dom (dvs. GITI Group, Hankook Group och Aeolus/Pirelli). Erinras bor att skademarginalerna frin de berérda
exporterande tillverkarna i urvalet faststilldes pd grundval av kinsliga foretagsuppgifter. Berdkningarna kunde
dirfor inte limnas ut till alla berorda parter, utan endast till de berorda foretagen.

CRIA hidvdade att de foretag som ndmns i skil 10 undertecknade intyg om bemyndigande som omfattade tillgdng till
kinsliga foretagsuppgifter, och att kommissionen dirfér borde ha limnat ut de enskilda berikningarna av
prisunderskridande- och skademarginalen for dessa foretag till CRIA. Enligt CRIA var innehéllet i bemyndigandena
dessutom identiskt med en reguljdr fullmakt som ger ett juridiskt ombud ritt att foretrida ett foretag.

Kommissionen analyserade de bemyndiganden som CRIA limnat in. Flera kinesiska tillverkare som omfattas av
tribunalens dom undertecknade sddana individuella bemyndiganden. Kommissionen noterade att bemyndigandena
baserades pé en standardtext for samtliga tillverkare (oberoende av om de ingick i urvalet eller inte) och att det inte
specificerades huruvida respektive foretag bemyndigade CRIA att ta emot konfidentiella foretagsuppgifter.
Dessutom har inte alla exporterande tillverkare i urvalet som berordes av den aktuella undersokningen godtagit att
CRIA skulle erhalla tillgdng till deras konfidentiella uppgifter. Nir det giller pastiendet att fullmakten var identisk
med de aktuella bemyndigandena ansdg kommissionen dessutom att den visentliga skillnaden mellan en fullmakt
och ett bemyndigande till en intresseorganisation dr vilken enhet som bemyndigas att ta emot uppgifterna. Nar det
giller en fullmakt dr det juridiska ombudet bundet av de etiska reglerna frén det respektive advokatsamfund dar
advokaten ir registrerad, vilket bland annat krdver att ombudet inte rojer ndgra konfidentiella uppgifter om
foretaget. Det faktum att en fullmakt inte innehaller nigon sirskild bestimmelse om sddana uppgifter befriar darfor
inte advokaten/advokaterna i friga frdn att folja de hogsta etiska normerna i drendet och sikerstiller att de mottagna
uppgifterna behandlas konfidentiellt. Det dr ddremot exceptionellt att intresseorganisationer erhéller obegriansad
tillgdng till konfidentiella foretagsuppgifter om sina medlemmar, vilket bland annat kan strida mot gillande
konkurrensregler. Kommissionen ansdg dirfor att de bemyndiganden som foretagen hade undertecknat inte var
tillrackligt specifika och uttryckliga nir det gillde frdgan huruvida de aktuella foretagen gav intresseorganisationen
tillgdng till sina konfidentiella uppgifter.

P grundval av ovanstdende analys och tillborlig aktsamhet fran kommissionens sida vid hanteringen av
konfidentiella foretagsuppgifter beslutade kommissionen att limna ut konfidentiella foretagsuppgifter direkt till de
berorda exporterande tillverkarna, och inte till CRIA, for att skydda de konfidentiella uppgifterna. Darfor skickades
datauppsittningen till GITI Groups rittsliga foretradare och till Hankooks foretagsrepresentant den 10 januari
2023. Eftersom varken Aeolus/Pirelli eller nigon av de berérda exporterande tillverkarna i den gruppen var
registrerade som berorda parter, identifierade kommissionen kontaktpersonerna frin Aeolus/Pirelli och
tillhandaholl dem det sirskilda utlimnandet av uppgifter frin de respektive exporterande tillverkarna den
17 januari 2023. De erholl mojlighet att limna synpunkter till och med den 31 januari 2023.

Den 16 januari 2023 begirde CRIA att berdkningarna av prisunderskridandet och malprisunderskridandet frin de
berorda foretagen skulle ldmnas ut pd grundval av de undertecknade bemyndigandena. Som svar uppmanade
kommissionen CRIA att kontakta dessa foretag och erhdlla uppgifterna direkt frén dem av de skil som forklaras i
skdlen 26 och 27.
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(29) Den 19 januari 2023 gav sig Aeolus Tyre Co., Ltd till kinna och godkdnde uttryckligen att kommissionen fick
tillhandahalla CRIA det sirskilda utlimnandet av dess uppgifter. Samma dag limnade kommissionen ut
berikningarna av prisunderskridande och maélprisunderskridande for Aeolus/Pirelli till CRIA. Vad giller de
detaljerade forsiljningstransaktionerna limnade kommissionen endast separat ut uppgifter om deras respektive
datauppsittningar till Aeolus Tyre Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd Detta berodde pa att CRIA endast limnade in ett
bemyndigande som var undertecknat av Aeolus Tyre Co., Ltd, men inte av Pirelli Tyre Co., Ltd

(30) Nir det géller Hankook Group erhéll kommissionen inte ndgot uttryckligt tillstdnd att dela bolagets uppgifter med
CRIA. CRIA hdvdade emellertid i sina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter att koncernen tillhandahéllit
intresseorganisationen det sirskilda utlimnandet av dess uppgifter.

(31) 1sina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter informerade CRIA kommissionen om att GITI Group dterkallat sitt
bemyndigande till CRIA. Den 3 februari 2023 limnade GITI Group sedan ett nytt bemyndigande till CRIA, enligt
vilket intresseorganisationen uttryckligen bemyndigades att ta emot det foretagsspecifika utlimnande av uppgifter
som mottogs den 10 januari 2023. Efter denna skrivelse och pd begiran av CRIA gjorde kommissionen det
sdrskilda utlimnandet av uppgifter i fraga tillgdngliga for intresseorganisationen den 8 februari 2023.

(32) Mot bakgrund av ovanstdende Gverviganden ansdg kommissionen att ritten till forsvar inte hade krinkts for de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet och alla andra berérda exporterande tillverkare samt inte heller nir det
gillde CRIA. Berdkningen av prisunderskridandet och mélprisunderskridandet limnades ut till de berérda foretagen
och dessa erholl tillrackligt med tid f6r att limna synpunkter pd utlimnandet av uppgifter.

(33) CRIA hivdade att kommissionen inte tog hansyn till exceptionella omstindigheter, ndmligen det kinesiska nydret,
som infoll den 21-29 januari 2023, ndr den avvisade intresseorganisationens begiran om att forlinga tidsfristen for
att lamna synpunkter pd utlimnandet av uppgifter och anordna ett horande med god marginal efter det att det
kinesiska nyaret avslutats. CRIA:s jurister hivdade att det kinesiska nyéret gjorde det omojligt for dem att erhdlla
ordentliga instruktioner eller aterkoppling frdn CRIA fér synpunkterna. Trots en begiran om ingripande frdn
forhorsombudet beviljades inte ndgon meningsfull forlingning och forhérsombudet anordnade inte heller ndgot
hoérande for att besvara denna begaran.

(34) Kommissionen noterade att den f6rlingning som begirdes till och med den 6 februari 2023 var exceptionellt lang
och motsvarade en forlingning med 14 dagar. For att inte forhindra att undersokningen skulle kunna avslutas i tid
beviljade kommissionen en forlingning med ytterligare tvd arbetsdagar, dvs. till och med den 25 januari 2023,
fastin den redan hade faststdllt en frist pd 13 dagar for att limna synpunkter. Nar det giller begdran om hérande
foreslog kommissionen inledningsvis att horandet skulle anordnas den 18 januari 2023, och ddrmed fore det
kinesiska nyédret. CRIA foreslog direfter att horandet skulle inledas efter den kinesiska nyarshelgen, helst i februari.
Kommissionen gick med pé detta och godtog att anordna ett horande den 31 januari 2023, dvs. efter det kinesiska
nyaret och den forlingda tidsfristen for att limna synpunkter.

(35) Kommissionen noterade att enligt artikel 20.3 i den grundldggande antidumpningsforordningen 4r den lagstadgade
tidsfristen for parterna att limna synpunkter tio kalenderdagar. Den tidsfrist som faststillts for CRIA och alla andra
berdrda parter, efter forlingningen, oversteg klart dessa tio kalenderdagar, och CRIA erholl till och med 15 dagar.
Mot bakgrund av de synpunkter som inkommit efter utlimnandet av uppgifter limnade kommissionen dessutom
ut ytterligare information och beviljade berorda parter en ytterligare tidsfrist for att inkomma med synpunkter pa
det ytterligare utlimnandet av uppgifter pd fyra dagar, dvs. till och med den 3 februari 2023. I motsats till vad CRIA
pastér dr ett preliminért utlimnande av uppgifter inte nddvindigt vid dterupptagande av undersékningar.

(36) Slutligen skulle det vara diskriminerande gentemot alla andra berdrda parter som dr registrerade i den dterupptagna
undersokningen att enbart bevilja CRIA en forlingning pd 6ver tva ytterligare veckor.

(37) Nar det giller kommentaren att kommissionen inte behandlade alla pastdenden som inte provades av tribunalen har
kommissionen redan behandlat denna punkt i skdl 65 nedan och inga nya argument limnades. Den avvisades darfor.
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6.1 Ingripande fran forhorsombudet

(38) CRIA begirde att forhérsombudet skulle ingripa i enlighet med artiklarna 12, 13 och 16 i beslutet om
forhorsombudets kompetensomrade pé grund av den otillrackliga forlingningen for synpunkter pa utlimnandet av
uppgifter, den orimliga tidpunkten for det foreslagna horandet med kommissionen efter utlimnandet av uppgifter
och for att vissa uppgifter inte utlimnats.

(39) Forhorsombudet noterade att CRIA erholl en forlingning av tidsfristen till den 25 januari 2023. Med vederborlig
hinsyn till de sirskilda omstindigheter som beskrivits och tidsfristerna i det berorda forfarandet, och efter samrad
med de avdelningar vid kommissionen som ansvarar for undersokningen, godkinde foérhorsombudet den
forlingning av tidsfristen som tillhandahllits och avslog begiran om ytterligare forlingningar. Vad giller innehallet
fran de uppgifter som utlimnats rekommenderade férhorsombudet att CRIA och kommissionens avdelningar forst
skulle genomfora ett horande innan de vinde sig till forhorsombudet.

(40) Mot bakgrund av ovanstiende ansdg kommissionen att CRIA fullt ut kunde utéva sin ritt till forsvar inom de
angivna och forldngda tidsfristerna, dven med tanke pd innehéllet frdn de uppgifter som utlimnats och de ytterligare
uppgifter som gjorts tillgdngliga for berorda parter pa grund av de synpunkter som inkommit efter utlimnandet av
uppgifter. Efter det horande som kommissionens avdelningar anordnade den 31 januari 2023 begirde CRIA inte att
bli hord av forhérsombudet om ndgon av de frigor som tidigare tagits upp.

7. SYNPUNKTER FRAN BERORDA PARTER

(41) Kommissionen har mottagit synpunkter fran unionsindustrin, CRIA, GITI Group, Himmerling och Opoltrans sp. z
0.0. (Opoltrans).

(42) CRIA limnade bemyndiganden som undertecknats av flera exporterande tillverkare for vilka tribunalen
ogiltigforklarat den omtvistade férordningen till kommissionen, inbegripet de ber6rda exporterande tillverkare som
ingick i urvalet under den undersokning som ledde till antagandet av den omtvistade forordningen, sirskilt GITI
Group, Aeolus Tyre Co., Ltd, Chongqing Hankook Tire Co., Ltd och Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd

(43) CRIA och GITI Group motsatte sig kommissionens beslut att registrera import, eftersom sddan registrering i detta
sarskilda fall inte uttryckligen har godkints genom grundliggande antidumpnings- och antisubventionsférordningar.
Dessa bdda parter upprepade sina invindningar efter utlimnandet av uppgifter. Unionsindustrin ansdg att
registreringen klart omfattades av kommissionens handlingsutrymme.

(44) Vad betriffar detta pastdende ansdg kommissionen att tribunalen har fastslagit att kommissionen har en allmin
befogenhet att kriva att nationella myndigheter vidtar limpliga atgarder for att registrera importen, vilket framgar
av rubriken "Allmédnna bestdimmelser” i artikel 14 i den grundliggande antidumpningsférordningen fran 2016.
Dessutom omfattas artikel 14.5 i den forordningen inte av ndgra begrinsningar vad giller under vilka
omstindigheter kommissionen har befogenhet att kriva att de nationella tullmyndigheterna registrerar varor (*).
Detta péstiende avvisades darfor.

(45)  GITI Group hivdade dessutom att domen fortfarande kunde 6verklagas vid den tidpunkten och darfor inte utgjorde
ndgon giltig rittslig grund for att fortsitta med registreringen. Kommissionen ansdg att domen inte overklagades,
och att registreringen var en limplig dtgird for att sikerstilla att tullarna kan &terinforas pd korrekt niva, i
forekommande fall, och for att uppmana tullmyndigheterna att invinta offentliggdrandet av denna férordning (**).

(46) CRIA, GITI Group, Himmerling och Opoltrans hivdade att kommissionen inte kunde instruera de nationella
tullmyndigheterna att inte dterbetala och/eller efterskinka tullar som tagits ut enligt den omtvistade forordningen.
En sddan aterbetalning maste goras omedelbart och fullt ut. De havdade ocksa att situationen i det aktuella fallet
skiljer sig frdn situationen i domen i malet Deichmann (¥), eftersom underldtenheten att bedoma ansokningarna om
marknadsekonomisk status och individuell behandling, enligt parterna, i det fallet inte paverkade tullnivan. Parterna

(**) Dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20, punkt 156.

(") Se for ett liknande resonemang, domen Jindal Saw som citeras i fotnot 18, punkt 158.

(*) Se domstolens dom av den 15 mars 2018, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, C-256/16 och domstolens dom (ittonde
avdelningen) av den 19 juni 2019, C & J Clark International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, mdl C-612/16.
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hivdade ocksd att tullarna inte kan aterinforas retroaktivt. Enligt parterna ogiltigforklarades den omtvistade
forordningen i sin helhet, vilket innebar att den upphorde att gilla med retroaktiv verkan, medan det i domen i
mélet Deichmann inte fanns ndgra omstidndigheter "som kunde paverka den slutgiltiga férordningens giltighet”.
Parterna hivdade dessutom att den konstaterade rattsstridigheten med avseende pd analysen av prisunderskridandet
medfor en ogiltigforklaring av kommissionens hela analys av orsakssambandet. Enligt parternas uppfattning innebar
detta att tullarna i sin helhet varken borde ha inforts eller aterinforts, eftersom hela skadeanalysen och analysen av
orsakssamband var bristfillig.

Efter utlimnandet av uppgifter hivdade GITI Group att kommissionens beslut att instruera de nationella
tullmyndigheterna att inte aterbetala tullarna strider mot principen om rittsligt skydd i artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (stadgan). Kommissionen borde snarare tillita dterbetalning av
tullar, vilket var fallet ndr tribunalen ogiltigforklarade boter for overtradelse av artikel 101 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (*). GITI Group hinvisade sirskilt till EU-domstolens slutsatser att “nir
domstolen har slagit fast att en férordning om antidumpningstullar, sisom den slutgiltiga forordningen och
forlangningsforordningen, 4r ogiltig, ska dessa tullar inte anses vara de som lagligen skulle betalas i den mening som
avses i artikel 236 i tullkodexen och de ska, i princip, dterbetalas av de nationella tullmyndigheterna i enlighet med
de villkor som foreskrivs for detta” (*3). Enligt GITI Group medfor dessutom en forsening av dterbetalningen av tullar
betydande praktiska konsekvenser som har negativ paverkan pé de berorda foretagens ekonomiska situation och
deras rintabilitet.

Kommissionen erinrade om att det utgor fast rittspraxis att kommissionen far aligga nationella tullmyndigheter att
avvakta tills kommissionen har faststillt de tullsatser som dessa tullar borde ha uppgatt till, i enlighet med en dom
fran unionsdomstolarna, innan de fattar beslut med avseende pa ansokningar om aterbetalning som limnats in av
de aktorer som har betalat sddana tullar (). Domstolen har dven slagit fast att den exakta rickvidden for en dom
genom vilken domstolen forklarar att en rattsakt dr ogiltig, och dirmed de skyldigheter som foljer av den, ska
emellertid i varje enskilt fall faststillas med beaktande inte bara av domslutet i denna dom utan dven de domskal
som utgor det nédvindiga stodet for detta ().

I det aktuella fallet ifrdgasatte tribunalen den metod som hade anvints for berdkningen av prisunderskridandet och
dess inverkan pd orsakssambandet samt effekten av samma fel pa skademarginalen for de foretag som omfattas av
tribunalens dom (¥). Tribunalen begirde ocksd att kommissionen skulle se 6ver och limna ut vissa uppgifter om
skadeindikatorerna. Dessa faktorer medforde emellertid inte att giltigheten av alla andra slutsatser frin den
omtvistade forordningen ifrdgasattes. Tribunalen fann vidare att kommissionen, efter det att forfarandet
dterupptagits, kan anta en atgdrd for att ersitta den ogiltigforklarade dtgarden och foljaktligen dterinfora en slutgiltig
antidumpningstull genom att i detta sammanhang avhjilpa de rittsstridigheter som uttryckligen konstaterats ha
forekommit (*%). I detta sammanhang 4r det irrelevant om réttsstridigheterna hanfor sig till nivan pa tullarna eller
inte. Aven om resultaten av den 4terupptagna undersdkningen visar att inga antidumpningstullar ska aterinforas,
skulle tullmyndigheterna ha mojlighet att dterbetala hela det tullbelopp som tagits ut sedan den omtvistade
forordningen antogs, i enlighet med relevant tullagstiftning. Dessutom skulle dterbetalningen i dverensstimmelse
med relevant tullagstiftning dven omfatta lamplig rdnta. I motsats till vad GITI Group havdar skulle foretagen darfor
erhélla skilig ersdttning for att ha betalat de aktuella tullarna.

Se tribunalens dom av den 13 december 2016, Printeous/kommissionen, mél T-95/15.

M4l C-256/16, Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, punkt 62.

Mal C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, punkt 59.

M4l C-256/16, Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, punkt 63 och dér angiven rittspraxis.

Se punkterna 176, 192 och 201-207 i domen. Den omtvistade férordningen var fortsatt tillimplig pa andra exporterande tillverkare
som inte bestred den.

Se dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20, punkt 44, dom av den 19 juni
2019, C & ] Clark International, C-612/16, ¢j offentliggjord, EU:C:2019:508, punkt 43, dom av den 3 december 2020, Changmao
Biochemical Engineering/Distillerie Bonollo m.fl., C-461/18 P, EU:C:2020:979, punkt 97, och dom av den 9 juni 2021, Roland/kom-
missionen, T-132/18, ¢j offentliggjord, EU:T:2021:329, punkt 76.



L 96/18 Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2023

(50) Enligt domstolens fasta rattspraxis ska artikel 10.1 i den grundldggande antidumpningsférordningen inte utgora ett
hinder for att det genom akter dterinfors antidumpningstullar pd import under tillimpningsperioden f6r de
forordningar som forklarats ogiltiga ().

(51) Imotsats till den registrering som genomfordes under perioden innan de provisoriska dtgirderna antogs ar villkoren
i artikel 10.4 i den grundlidggande antidumpningsforordningen inte tillimpliga i det aktuella fallet. Syftet med
registreringen i samband med genomforandet av domstolens konstateranden 4r inte att medge ett eventuellt
retroaktivt genomforande av handelspolitiska skyddsatgarder sdsom foreskrivs i dessa bestimmelser. Syftet ar
snarare att sakerstilla de gillande dtgirdernas dndamélsenlighet, utan onédigt avbrott fran och med den dag dé den
omtvistade forordningen trddde i kraft och fram till dess att de korrigerade tullarna éterinférs, i forekommande fall,
genom att sdkerstilla att det i framtiden dr mojligt att genomfora dtgirder omfattande ritt belopp. Sdsom forklaras i
skdl 20 i registreringsférordningen kan dterupptagandet av det administrativa forfarandet och ett eventuellt
aterinférande av tullar foljaktligen inte anses strida mot forbudet mot retroaktiv verkan. Sdsom parterna har
bekriftat har tribunalen dessutom nyligen bekriftat detta tillvigagdngssitt i sin dom i mal T-440/20 (*%). Pastdendet
att tullarna inte kan aterinforas avvisades dérfor.

(52) Vad giller principen om rattsligt skydd i artikel 47 i stadgan utgor det fast rittspraxis att principen om rittsligt skydd
inte kan hindra en EU-institution, vars réttsakt tidigare har ogiltigforklarats, frin att anta en ny réttsakt som gdr emot
denna person, vilken grundar sig pa andra skal (¥). I detta fall grundar sig undersokningsresultaten pd andra skil dn
de som lag till grund for ogiltigforklaringen av den omtvistade forordningen. I linje med tribunalens slutsatser (*')
asidosatte kommissionen dirfor inte principen om effektivt domstolsskydd, eftersom den genom denna forordning
aterinforde en slutgiltig antidumpningstull till f6ljd av tribunalens ogiltigforklaring av den omtvistade forordningen.

(53) CRIA hivdade att eftersom inga tullskulder uppkommit skulle aterinforandet av tullar 6verskrida den rittsliga period
under vilken de nationella tullmyndigheterna har ratt att ta ut avgifter med héansyn till begransningen pd tre r (...).
GITI Group havdade att det retroaktiva dterinforandet (...) till och med efter tidsfristen pd tre ar riskerar att stora
(genom att antyda att tullar kan tas ut efter denna tredriga tidsfrist) denna sjilvstindiga beslutsprocess frin de
nationella tullmyndigheterna och dirigenom stora den noggrant avvigda fordelningen av befogenheter mellan
kommissionen och EU:s medlemsstater i enlighet med EU-fordragen. Efter utlimnandet av uppgifter upprepade
GITI Group sitt pastdende.

(54) Kommissionen ansag att bdda argumenten maste avvisas. For det forsta har domstolen forklarat att tidsfristerna "inte
[kan] forhindra att kommissionen antar en forordning om att infora eller att aterinféra antidumpningstullar och dn
mindre hindra denna institution fran att inleda eller dteruppta det forfarande som foregar ett sédant antagande” (*!).
P4 samma sitt konstaterade tribunalen att [artikel 103.1 i unionens tullkodex] endast ar tillimplig pd anmilan av
tullbeloppet till gildendren och att genomférandet dirfor enbart dr en friga for de nationella tullmyndigheterna,
som 4r behoriga att gora en sddan anmalan. Foljaktligen hindrar den inte kommissionen frén att anta en férordning
om inférande eller dterinférande av en slutgiltig utjgmningstull (). Nar det giller pistdendet att dterinférandet
inkrdktar pa behorighetsfordelningen mellan kommissionen och medlemsstaterna konstaterade kommissionen att
GITI Group inte har specificerat vilken bestimmelse i fordragen som skulle dsidosittas genom dterinforandet av
tullarna. Domstolen har konsekvent slagit fast att kommissionen har ritt att aterinfora tullar nir den korrigerar de
fel som domstolen faststillt (**). Dessutom har denna forordning i sin helhet varit foremdl for det gransknings-
forfarande som foreskrivs i artikel 15.3 i den grundliggande antidumpningsforordningen. Foljaktligen avvisades
pastdendena.

(*) Mél C-256/16, Deichmann, EU:C:2018:187, punkterna 77 och 78, och dom av den 19 juni 2019, C & ] Clark
International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-612/16, punkt 57.

(*) Dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20.

(*) Se i detta avseende domstolens dom av den 29 november 2018, Bank Tejarat/rddet, C-248/17 P, EU:C:2018:967, punkterna 80

och 81 och dir angiven rattspraxis.

Dom T-441/20, citerad i fotnot 18, punkterna 118-123.

Domen citerad i fotnot 27, punkt 83.

Domen citerad i fotnot 28, punkt 134.

Se i detta hinseende de domar som citeras i fotnoterna 27-28.
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(55)

(56)

(58)

(60)

GITI Group hivdade att ett retroaktivt dterinférande av (reviderade) antidumpnings- och utjgmningstullar dven
skulle vara oproportionerligt och strida mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.1 och 5.4 i fordraget om
Europeiska unionen. GITI Group hivdade ocksa att det retroaktiva aterinférandet av tullar inte ger unionsindustrin
nagot “ytterligare” skydd eller kan forhindra ytterligare import. Detta skulle ddrfor strida mot proportionalitets-
principen. Efter utlimnandet av uppgifter upprepade GITI Group detta pastdende.

Kommissionen erinrade om att det utgor fast rittspraxis att proportionalitetsprincipen inte har &sidosatts nir
kommissionen for att verkstilla en dom har aterinfort en slutgiltig tull med en limplig tullsats frin och med den
dag di de slutgiltiga dtgdrderna tridde i kraft. Den ansdg ocksd att det dr proportionerligt att de &terinforda
tullsatserna sinks och att skillnaden ska dterbetalas eller efterskdnkas (**). Nar det slutligen giller argumentet att det
inte skulle vara proportionerligt att unionsindustrin erhéller ytterligare skydd for forgangen tid fann tribunalen att
detta pastdende inte dr sddant att det ska faststillas att den nodvindiga rittsliga standarden att dterinférandet av en
slutgiltig antidumpningstull som sinks vasentligt genom den omtvistade férordningen skulle vara oproportionerligt
i detta fall (). Foljaktligen avvisades pastdendena.

Hiammerling hdvdade att den nuvarande ekonomiska situationen mdste beaktas. Sedan dess har den berorda
ekonomiska sektorn varit tvungen att hantera covid-19-krisen, de globala pris6kningar som paverkar hela
leveranskedjan (inklusive transport och logistik) och den relevanta ekonomiska krisen och nu fragor sdsom okade
elkostnader, hog inflationstakt osv. som ocksa orsakats av den ryska aggressionen mot Ukraina. Det skulle darfor
vara orimligt att terinfora tullarna i friga i en sektor, marknad och mikro- och makroekonomisk situation som ar
helt annorlunda dn den som undersoktes i den undersokning som ledde fram till antagandet av den omtvistade
forordningen.

Sésom forklaras i skil 11 kan forfarandet for att ersitta en ogiltigforklarad rittsakt dterupptas vid den tidpunkt da
rittsstridigheten uppstod (*). I det aktuella fallet har den rittsstridighet som tribunalen har faststillt uppstatt i
forordningen om inférande av slutgiltiga antidumpningsétgirder. Nir kommissionen avhjilper den rittsstridighet
som tribunalen faststdllt kan den darfor inte ta hdnsyn till den senaste utvecklingen som inte hanfor sig till
undersokningsperioden och skadeundersokningsperioden. Enligt artikel 9.4 i den grundlidggande antidumpningsfor-
ordningen “ska en slutgiltig antidumpningstull inforas” om det av de faktiska omstindigheter som slutgiltigt
konstateras framgdr att dumpning och darav foljande skada foreligger och unionens intresse kraver ett ingripande i
enlighet med artikel 21. Foljaktligen kan dterupptagandet av undersokningen endast leda till att antidumpnings-
tullarna inte aterinfors om kommissionen konstaterar att det inte forelig dumpning, dirav foljande skada eller
overvidganden om unionens intresse mot bakgrund av tullar under undersokningsperioden (¥).

GITI Group hivdade att dterupptagandet borde vara strikt begrinsat till de frigor som tribunalen behandlat. Saledes
far kommissionen inte ersitta analysen av prisunderskridandet med en analys av pristrycket for att fd fram inverkan
pa priset, eftersom den metod som kommissionen antagit fortfarande 4r giltig och dirfor inte omfattas av
dterupptagandet. Effekterna av en analys av pristrycket behandlades inte av tribunalen och omfattas darfor inte av
det aktuella dterupptagandet.

Kommissionen noterade att tribunalen ifragasatte dess analys av prisunderskridandet i friga om en rattvis jamforelse
mellan exportpriserna och unionsindustrins priser. Foljaktligen ifrdgasattes sjialva metoden for prisunderskridandet.
Dessutom finns det ingenting som hindrar kommissionen fran att beakta annan eventuell inverkan pé priset genom
den dumpade importen i den mening som avses i artikel 3.3 i den grundlidggande antidumpningsforordningen. I
domen i maélet Deichmann konstaterade domstolen att kommissionen har ett stort utrymme for skonsmassig
bedémning: lagenligheten av en &tgird kan endast paverkas om dtgarden uppenbart inte dr dndamélsenlig for att
uppna det efterstravade malet (**). Foljaktligen avvisades pastdendet.

Se domen i fotnot 28, punkterna 97-103.

Se domen i fotnot 28, punkt 104.

Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, s.1-6993, punkt 31, mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/ridet, REG
2000, s. [-8147, punkterna 80-85, mal T-301/01, Alitalia/kommissionen, REG 2008, s. [I-1753, punkterna 99 och 142, de forenade
mdlen T-267/08 och T-279/08, Région Nord-Pas de Calais/kommissionen, REU 2011, ECLLEU:T:2011:209, punkt 83.

M4l C-507/21 P, Puma m.fl..kommissionen, EU:C:2022:649, punkt 87.

Se domen i malet Deichmann, punkt 88.
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(61) GITI Group hivdade att kommissionen inte kan faststilla ett nytt tillvigagdngssitt nir den faststiller ett
prisunderskridande. Kommissionen bor i synnerhet inte inféra en ny produktkontrollnummerstruktur, dvs. genom
att lagga till typen av kund, nir prisunderskridande- och skademarginalerna beraknas (pd nytt) (**).

(62) Utan att det paverkar kommissionens ritt att inféra nya delar i produktkontrollnummerstrukturen, erinrade
kommissionen om att ndgra nya delar inte infordes i produktkontrollnummerstrukturen genom de berdkningar av
prisunderskridandet som beskrivs i avsnitt 4.1. Detta pastdende var foljaktligen ogrundat.

(63) CRIA hivdade, bide efter inledandet av forfarandet och efter utlimnandet av uppgifter, att de rittsliga krav som
framforts men dnnu inte provats av tribunalen mdste beaktas och att kommissionen aktivt bor beakta de krav som
inte har behandlats av tribunalen.

(64) Opoltrans hivdade att det inte fanns ndgon bevisning om dumpning av importen fran Kina vid tidpunkten for
undersokningen, och bland annat att anvindningen av Forenta staterna som jimforbart land inte var lamplig, att
unionsindustrin inte led nigon skada, att det inte finns ndgot orsakssamband mellan unionsindustrins situation och
importen fran Kina samt att det inte ligger i anvindarnas intresse att aterinfora tullar.

(65) Sasom kommissionen forklarade i tillkdnnagivandet om dterupptagande ar de unders6kningsresultat i den
omtvistade férordningen som inte bestridits, eller som bestridits men dér invindningarna ogillades i tribunalens
dom, eller som inte prévades av tribunalen, och som dirfor inte ledde till att den omtvistade forordningen
ogiltigforklarades, fortfarande till fullo giltiga (*'). Detta omfattade de frigor som CRIA och Opoltrans tagit upp.
Kommissionen hade sdledes inte heller ndgon skyldighet att undersoka pastdenden betriffande frigor som gar
utover vad som tribunalen funnit réttsstridigt.

8. OMPROVNINGEN AV PRISEFFEKTERNA AV IMPORTEN FRAN KINA OCH ORSAKSSAMBANDET

8.1 Faststillande av prisunderskridande

(66) Sasom forklaras i skilen 5-7 fann tribunalen att kommissionen hade underlétit att gora en rittvis jamforelse vid
berikningen av prisunderskridandemarginalerna, eftersom den justerade exportpriset fér de exporterande
tillverkarna genom att tillimpa artikel 2.9 i den grundliggande antidumpningsférordningen analogt, medan
unionsindustrin dven sdlde via nirstdende forsdljningsenheter och denna forsaljning inte justerades.

(67) 1 punkt 163 i tribunalens dom konstaterades ocksd att om ingen justering hade gjorts enligt artikel 2.9 i den
grundliggande antidumpningsférordningen skulle "den metoden [...] ha mojliggjort en rittvis prisjamforelse i fall
dir bade den berorda produkten och den likadana produkten siljs via nirstdende forsdljningsenheter”. I punkt 190 i
domen konstaterade tribunalen vidare att en sddan jimforelse "inte [gor det] mojligt att neutralisera de eventuella
effekterna av det fel som bestdr i att faktiska forsdljningspriser som de kinesiska exporterande tillverkarna direkt
fakturerade kunder i unionen jimfordes med Aaterforsiljningspriser som fakturerades av unionstillverkarna
nirstdende forsiljningsenheter” (fetstil tillagd). Slutligen faststillde tribunalen i punkt 134 i domen att “"den
prisjamforelse som kommissionen gor — oberoende av det lagenliga och relevanta i dess val av handelsled sdvitt
avser exporterande tillverkare eller unionstillverkare — alltid [mdste] vara rittvis, vilket innebar att den mdste avse
priser som samtliga ar att hinfora till samma handelsled”.

(68) Sdsom forklaras i punkt 150 i tribunalens dom uppgick andelen av forsiljningen genom nérstiende
forsiljningsenheter fran de kinesiska exporterande tillverkare som ingick i urvalet till 0 % for Xingyuan Group, 34 %
for GITI Group, 19 % for Aeolus/Pirelli och 98,6 % f6r Hankook Group. I sitt svar pd en atgird for processledning vid
tribunalen angav kommissionen dessutom att andelen av forsiljningen genom nérstdende forsiljningsenheter
uppgick till 46,9 % for de kinesiska exporterande tillverkare som ingick i urvalet och 87 % for de unionstillverkare
som ingick i urvalet. Dirf6r var andelen av forsiljningen som dgde rum via nirstdende forsdljningsenheter hog till
mycket hog i bada fallen i urvalet.

(**) Se tribunalens dom av den 12 maj 2011, Région Nord-Pas-de-Calais/kommissionen, i de férenade mélen T-267/08 och T-279/08,
punkt 83.
(*) Mal T-650/17, Jinan Meide Casting Co. Ltd, EU:T:2019:644, punkterna 333-342.
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(69) Sasom forklaras i skil 149 i férordningen om provisorisk tull faststillde kommissionen prisunderskridandet under
undersokningsperioden genom att jamfora

— det vigda genomsnittliga forsiljningspriset per produkttyp och segment som unionstillverkarna i urvalet tog ut
av icke-ndrstdende kunder pd unionsmarknaden, justerat till nivan fritt fabrik och

— motsvarande vigda genomsnittliga priser per produkttyp och segment f6r importen frin de kinesiska
exporterande tillverkare som ingick i urvalet till den forsta oberoende kunden pd unionsmarknaden, faststdllda
till CIF-nivéan, med limpliga justeringar for tullar och kostnader efter import (cif-priset i land).

(70)  For att folja tribunalens dom justerades exportpriserna inte lingre genom en analog tillimpning av artikel 2.9 i den
grundldggande antidumpningsforordningen, nir forsiljningen skedde via nirstdende handlare. Forsiljnings- och
administrationskostnaderna och andra allminna kostnader frdn den nirstdende importoren och vinsten for ett urval
av icke-nérstdende importorer aterfordes dirfor till exportpriset.

(71) Dessutom bedomde kommissionen om det foreldg nigra andra potentiella frégor med koppling till handelsled som
borde dtgirdas i syfte att gora en rittvis jamforelse i fall dir de exporterande tillverkarna sdlde direkt till kunder i
unionen, men de unionstillverkare som ingick i urvalet sdlde via ndrstiende forsiljningsenheter till kunder i
unionen. I detta syfte genomforde kommissionen en detaljerad prisanalys av all forsiljning frén de unionstillverkare
som ingick i urvalet for att faststilla prismonstren for direktforsdljning frén fabriken och indirekt forsiljning via
nirstdende forsiljningsenheter. Jimforelsen visade att det foreldg betydande prisvariationer inom en och samma
produkttyp, dock utan ndgot uppenbart prismonster. Aven om nérstiende forsiljningsenheter i princip borde 4dra
sig marknadsforingskostnader vid forsiljning till kunder i unionen, verkade det som om dessa kostnader inte
overfordes systematiskt till slutpriserna.

(72) Kommissionen drog dirfor slutsatsen att prisnivdn vid forsiljning till kunden inte miérkbart paverkades av att
forsiljningen skedde direkt av tillverkarna jamfort med att forsiljningen skedde via tillverkarnas nirstdende
forsaljningsenheter. Det konstaterades sarskilt att forsdljning via en nirstdende enhet inte medforde hogre priser dn
forsiljning som gjordes direkt av tillverkaren. Kommissionen fann dirfor inga potentiella effekter pé de prisnivaer
som behévde neutraliseras, sdsom tribunalen antagit i punkt 190 i domen. Dirfor var en jaimforelse mellan de
faktiska forsiljningspriserna frin unionstillverkarna i urvalet fér varor som sildes direkt eller via nirstdende

forsiljningsenheter till kunder i unionen och exportpriserna frdn de exporterande tillverkarna i urvalet siledes
befogad i detta fall.

(73) Kommissionen gjorde ocksd en detaljerad analys av prismonstren per forsiljningskanal som unionsindustrin
anviande. I detta avseende sdlde unionsindustrin till anvindare, distributorer, detaljister och "ovriga” i olika
utstrickning. Forsiljningen till alla kunder utom "6vriga” var representativ for alla produkttyper. Kommissionen
noterade att forsiljningspriserna till anvindare av samma produkttyp ofta var ligre dn till distributorer och
detaljister, men dven motsatsen kunde observeras. Prisskillnaderna mellan de olika kunderna var inte heller
nodvindigtvis beroende av de totala volymer som séldes till en viss kund. Kommissionen drog darfor slutsatsen att
de priser som togs ut frn olika typer av kunder inte foljde ndgot uppenbart monster och att det inte behovdes
ndgra ytterligare justeringar for att sikerstilla en rittvis jimforelse, sdsom foreskrivits av tribunalen.

(74) Kommissionen erinrade om att den, genom en notering i akten av den 30 januari 2023, limnade ytterligare
information om sin analys av de priser som unionsindustrin tog ut vid direkt och indirekt forsiljning och
forsaljning till olika typer av kunder.

(75) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter invinde CRIA mot kommissionens slutsats att inget prismonster
kunde identifieras med avseende pa unionstillverkarnas forsiljning. Kommissionen noterade att CRIA varken styrkte
sitt pastdende eller lade fram ndgon bevisning som visade att kommissionens analys var felaktig. Foljaktligen
avvisade kommissionen péstdendet.

(76) Den reviderade vigda genomsnittliga marginalen for prisunderskridandet pd grundval av importen frén de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet faststalldes till 14,7 %.



L 96/22 Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2023

8.2 Pristryck

(77) Aven om den &ndrade prisunderskridandemarginalen skulle konstateras vara marginell eller olimplig, ansdg
kommissionen att den berérda importen fortfarande skulle ha negativa priseffekter pé forsaljningen i unionen.

(78) Dumpad import kan ha en betydande inverkan pd en marknad nér priskdnsligheten ar viktig. Sisom anges i skil 134
i forordningen om provisorisk tull 4r unionsmarknaden for lastbils- och bussdick mycket konkurrensutsatt och
prisskillnader kan ha stor inverkan pd marknaden.

(79) Sasom framgar av tabellerna 7-10 i férordningen om provisorisk tull minskade unionsindustrins genomsnittspris
med 8 % under skadeundersdkningsperioden, medan tillverkningskostnaden per enhet minskade med 6 %.
Situationen var som svdrast inom nivé 3, ddr forsljningspriset minskade med 5 %, medan tillverkningskostnaden
per enhet okade med 1 %. Slutligen tvingades foretag inom nivd 3 att silja till ett pris som motsvarade deras
produktionskostnader pd grund av den dumpade importen, vilket innebar att de silde utan ndgon inrdknad vinst
och dirmed till forlust. Foljaktligen gjorde importen frdn Kina att priserna holls nere grund av dess volymer (vilka
okade med 32 %) och priser (vilka minskade med 11 %) under skadeundersokningsperioden, vilket gjorde att
unionsindustrin inte kunde anpassa sina priser uppdt for att ta hiansyn till 6kningen av tillverkningskostnaden per
enhet.

(80) Kommissionen drog darfor slutsatsen att d&ven om forekomsten av ett prisunderskridande skulle bestridas, skulle den
ber6rda importen i detta fall medfora ett pristryck.

8.3 Orsakssamband

(81) Kommissionen undersokte om det fortfarande fanns ett orsakssamband mellan den dumpade importen och den
skada som unionstillverkarna lidit, mot bakgrund av de reviderade prisunderskridandemarginalerna for import fran
de kinesiska exporterande tillverkarna i urvalet och undersokningsresultaten om pristryck.

(82) Trots minskningen av prisunderskridandemarginalen for alla kinesiska exportérer som ingick i urvalet, forutom for
Xingyuan Group, dndrade detta inte det faktum att importen frdn de kinesiska exportorer som ingick i urvalet
underskred unionsindustrins forsiljningspriser i betydande utstrickning. De reviderade marginalerna for
prisunderskridande dndrade séledes inte kommissionens ursprungliga undersokningsresultat om orsakssambandet
mellan den skada som unionstillverkarna lidit och den dumpade importen frén Kina i avsnitt 5.1 i forordningen om
provisorisk tull och bekriftades i avsnitt 5.1 i den omtvistade férordningen. I det aktuella fallet dndrade de reviderade
prisunderskridandemarginalerna och de ytterligare unders6kningsresultaten om pristryck varken analysen eller
slutsatserna om andra orsaker till skada enligt avsnitt 5.2 i forordningen om provisorisk tull och avsnitt 5.2 i den
omtvistade forordningen.

(83) Dirfor vidholl kommissionen sin slutsats att den visentliga skada som unionsindustrin lidit orsakats av den
dumpade importen fran Kina och att de ovriga faktorerna, oavsett om de bedomdes var och en for sig eller
sammantaget, inte minskade orsakssambandet mellan skadan och den dumpade importen.

9. OMPROVNING AV SKADEMARGINALERNA FOR DE FORETAG SOM OMFATTAS AV ATERUPPTAGANDET

(84) 1 punkt 179 i sin dom konstaterade tribunalen att "skademarginalen [berdknas] genom att de importpriser som
anvinds vid berdkningen av prisunderskridandet jimfors med icke-skadliga priser for den liknande produkten vilka
innefattar en riktvinst som avspeglar normala marknadsforhdllanden. Ett fel som avser i vilket handelsled
prisjgmforelsen gors kan dirfor pédverka bdde berdkningen av prisunderskridandet och berikningen av
skademarginalen”.

(85) For att folja domen riknade kommissionen om nivén for undanréjande av skada for alla foretag som omfattas av
terupptagandet.
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(86) I den wursprungliga undersokningen faststillde kommissionen nivdn for undanrdjande av skada under
undersokningsperioden genom att jamfora

— det vdgda genomsnittliga icke-skadevéllande priset per produkttyp som de fyra unionstillverkarna i urvalet tog ut
av icke-nérstdende kunder pd unionsmarknaden, justerat till nivan fritt fabrik och

— samma exportpris som faststillts i skl 69 andra strecksatsen.

(87) Unionsindustrins icke-skadevallande pris baseras normalt sett pd tillverkningskostnaden per produkttyp, inklusive
forsiljnings- och administrationskostnader och andra allmédnna kostnader, plus en rimlig vinst och faststilld pa
nivan fritt fabrik. I detta sdrskilda fall hade kommissionen emellertid inte tillrickligt detaljerad och verifierad
information om tillverkningskostnaderna per produktkontrollnummer, vilket 4r nodvindigt for att berdkna den
skademarginal som beskrivs ovan. Med hénsyn till de sirskilda omstindigheterna i detta fall, och med tanke pa att
det inte fanns ndgot tydligt monster for prisskillnaderna beroende pé vilken forsiljningskanal som unionstillverkarna
i urvalet anvinde, baserades det icke-skadevallande priset pd det slutliga forsiljningspriset per produkttyp, som
sdldes direkt eller via nirstdende forsiljningsenheter, och togs ut av icke-nirstdende kunder pd unionsmarknaden.
Detta justerades till nivan fritt fabrik enligt beskrivningen i skil 86 forsta strecksatsen och sedan drogs den faktiska
vinsten av och en skilig vinst lades till. Med hinsyn till dessa sirskilda omstidndigheter och for att folja domen
ansdgs det lampligt att detta pris jimfordes symmetriskt med de exporterande tillverkarnas slutliga forsiljningspris,
dvs. pa nivan for de nirstdende importorerna. Dessutom justerades priset dven endast med tullar och kostnader
efter import enligt beskrivningen i skil 69 andra strecksatsen, men inbegripet forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allminna kostnader samt vinst for de exporterande tillverkarnas nirstdende importorer med
sdte i unionen.

(88) Mot bakgrund av tribunalens slutsatser i punkt 190 i sin dom 6vervdgde kommissionen dessutom noggrant
huruvida det foreldg eventuella andra fragor med koppling till handelsled som gjorde att det krivdes en
kompensation for en rittvis jimforelse, med tanke pd att 87 % av urvalet av unionstillverkare sdlde via nirstdende
forsiljningsenheter och manga exporterande tillverkare ocksd hade direktforsdljning till slutkunder. Kommissionen
erinrade om att unionsindustrins slutliga forsdljningspriser per produkttyp anvindes vid berikningen av
skademarginalen (se skil 87). Sdsom tribunalen pdpekade i punkt 179 i sin dom var foljaktligen de slutsatser som
dragits om berdkningen av prisunderskridande fullt giltiga dven vid berdkningen av skademarginalen, nir det galler
en rittvis jamforelse. Sdsom forklaras i skilen 71 och 72 upptickte kommissionen inte ndgon annan frdga med
koppling till handelsled for vilken det krdvdes en justering for en rittvis jamforelse.

(89) De reviderade skademarginaler som faststilldes pa detta sitt var foljande:

i Niva for undanréjande av skada (i
Foretag %)

Xingyuan Group 55,07
GITI Group 28,51
Hankook Group 10,31
Acolus/Pirelli 27,56
Foretag som samarbetade i bade antisubventions- och 23,15
antidumpningsundersokningarna

Zhongce Rubber Group Co., Ltd () 55,07
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd 55,07
Hefei Wanli Tire Co., Ltd (3

(") Zhongce Rubber Group Co., Ltd samarbetade i antidumpningsundersokningen, men inte i antisubventionsundersékningen. Det
dr det enda foretag som fortecknas i bilaga II till forordning (EU) 2018/1690 som berérs av ogiltigforklaringen av forordning
(EU) 2018/1690 men inte av ogiltigforklaringen av den omtvistade férordningen. Darfor ogiltigforklarades inte den omtvistade
forordningen for detta foretag, utan endast de dndringar som infordes genom forordning (EU) 2018/1690 i forordning
(EU) 2018/1579. Zhongce Rubber Group Co., Ltd omfattas dirfor fortfarande av de tullar som infordes genom den omtvistade
forordningen.

(*) Dessa tva foretag samarbetade inte, varken i antidumpnings- eller i antisubventionsundersékningen. De omfattas darfor av den
tull som dar tillimplig pa "alla ovriga foretag”.
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10. UTLAMNANDE AV DE UPPGIFTER SOM TRIBUNALEN SPECIFICERAT FOR ATT DE SOKANDE SKA KUNNA
UTOVA SIN RATT TILL FORSVAR

(90) Tribunalen konstaterade i punkt 33 i sin dom att kommissionen dsidosatte sokandens ritt till forsvar genom att inte
ldmna ut ndgon av de uppgifter som avses i punkt 244 i samma dom.

(91) Tribunalen listade de berorda uppgifterna (punkt 244 i domen), nimligen

— bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen tillimpades, samt uppgifterna avseende sma och
medelstora foretag, & ena sidan, och stora foretag, & andra sidan,

— andra skadeindikatorer 4n 16nsamhet efter revideringen av viktningen,

— viss information om kéllorna till makroekonomiska skadeuppgifter och forteckningen 6ver smé och medelstora
foretag inom unionsindustrin som upphort med sin tillverkning,

— den exakta totala forsdljningsvolymen for sma och medelstora foretag inom unionsindustrin som samarbetade i
undersokningarna och information om andelen smé och medelstora foretag i unionsindustrin.

10.1 Skadeindikatorer, med och utan viktning, samt separat for smd och medelstora foretag och stora
foretag

(92) I punkterna 215-235 i sin dom fann tribunalen att kommissionen, till f6ljd av de dndringar av viktningen som
gjordes i det slutliga skedet (se skilen 188-195 i den omtvistade forordningen), gjorde en korrekt berakning och
visade lonsamheten for forsiljningen i unionen pé nivén for unionsindustrin som helhet (tabell 5 i den omtvistade
forordningen) och pa niva 3 (tabell 6 i den omtvistade forordningen). Sdsom tribunalen papekade i punkt 227 i sin
dom kravdes det emellertid en ny berdkning av alla mikroekonomiska indikatorer, utom lonsamheten, till foljd av
andringen av viktningsmetoden. Eftersom kommissionen inte gjorde detta, undersokte den inte den dumpade
importens inverkan objektivt i enlighet med artikel 3.3 i den grundlidggande antidumpningsférordningen.

(93) For att folja tribunalens dom analyserade kommissionen i foljande avsnitt vilken inverkan tillimpningen av den
viktning som faststillts i det slutliga skedet medforde pd alla mikroekonomiska indikatorer, utom den totala
lonsamheten och lonsamheten f6r nivd 3 (den reviderade viktningen). Sdsom visas nedan medforde tillimpningen av
denna viktning inte ndgon betydande inverkan pd ndgot av kommissionens undersokningsresultat vad giller de
mikroekonomiska indikatorerna. Foljaktligen bekriftades forekomsten av visentlig skada under skadeundersok-
ningsperioden.

(94) Dessutom konstaterade tribunalen i punkt 244 i sin dom att kommissionen hade asidosatt sokandenas ritt till
forsvar genom att inte upplysa dem om bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen tillimpades,
samt uppgifterna avseende sméd och medelstora foretag, & ena sidan, och stora foretag, & andra sidan. Tribunalen
krivde emellertid inte att kommissionen skulle faststilla sina undersokningsresultat avseende skada pd nytt utan
nagra justeringar av viktningen. I stillet foreskrev tribunalen endast att dessa bruttoskadeindikatorer skulle ha
limnats ut till de berdrda parterna, innan ndgra justeringar av viktningen gjordes.

(95) Mot bakgrund av ovanstdende och for att folja tribunalens dom visar kommissionen i f6ljande avsnitt de
mikroekonomiska indikatorer som faststillts 1) i det preliminéra skedet i forordningen om provisorisk tull, 2) i det
slutliga skedet efter revideringen av viktningen (nedan kallad reviderad viktning i alla tabeller), 3) utan ndgon justering
for viktning och 4) inom niva 3: 4a) indikatorer endast for sma och medelstora foretag och (4b) indikatorer endast
for stora foretag.

10.1.1 Mikroekonomiska indikatorer

Inledande anmirkningar

(96) Séasom forklaras i skilen 185-192 i den omtvistade forordningen ansdg kommissionen att de mikroekonomiska
indikatorerna inte kunde aterspegla unionsindustrins faktiska situation, eftersom de stora foretagen i urvalet hade
en storre inverkan pd de samlade uppgifterna 4n de smé och medelstora foretagen i urvalet, medan sistnimnda
foretags andel av unionsindustrins totala forsiljning var omkring 13 %.
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(97) Kommissionen beslutade darfor att 6ka viktningen for de smd och medelstora foretag som ingick i urvalet. Fljande
viktning tillimpades i den omtvistade forordningen i det slutliga skedet: Inledningsvis faststillde kommissionen
procentandelen av den samlade unionsforsiljningen fran sma och medelstora foretag och frén stora foretag. Sedan
angav kommissionen férsiljningen for de sma och medelstora foretag och de stora tillverkare som ingick i urvalet
samt deras respektive volym av den totala forsiljningen i unionen. Slutligen jamfordes procentsatserna och
uppgifterna om smd och medelstora foretag 6kades for att avspegla samma procentsats som de stora foretagen i
urvalet. Detta forklaras ocksd i skdl 138. I det preliminira skedet anvinde kommissionen ocksd en ytterligare
justering (dvs. for att avspegla varje nivas andel av unionsforsiljningen inom ramen for uppgifterna i urvalet).
Sasom forklaras i den omtvistade forordningen 6vergavs denna justering emellertid i det slutliga skedet, eftersom de
berdrda parterna motsatte sig en anvandning av en fast kvot under skadeundersékningsperioden.

(98) Viktningsjusteringen paverkade resultatet av de 6vergripande mikroindikatorerna, men dven niva 3, eftersom bade
stora foretag och sma och medelstora foretag var verksamma pd den nivin. Tendenserna i nivd 1 och nivd 2
paverkades inte, eftersom endast stora foretag var verksamma pd dessa nivder. Sdsom pdpekas i skdl 93 hade
justeringen av viktningen en begrinsad inverkan pd de 6vergripande mikroekonomiska indikatorerna, eftersom
forsdljningen fran sméd och medelstora foretag under unders6kningsperioden uppskattades till omkring 13 % av
unionens totala forsaljning under undersokningsperioden.

10.1.1.1 Priser och faktorer som paverkar priserna

(99) De genomsnittliga forsiljningspriserna per enhet som de unionstillverkare som ingick i urvalet tog ut av icke-
ndrstdende kunder i unionen utvecklades pé foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 1

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad

Baserat pa: euro/enhet 2014 2015 2016 Undersékning-
speriod

Tabell 7 iforordningenom | Genomsnittligt 237 225 216 218
provisorisk tull forsiljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 95 91 92
Reviderad viktning Genomsnittligt 239 228 219 220

forsaljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 95 92 92
Utan viktning Genomsnittligt 252 238 226 228

forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 = 100 100 94 90 90
Tabell 7 iforordningenom | Genomsnittlig 200 188 183 188
provisorisk tull produktionskostnad

Index 2014 =100 100 94 91 94
Reviderad viktning Genomsnittlig 202 189 185 190

produktionskostnad

Index 2014 =100 100 94 92 94
Utan viktning Genomsnittlig 209 192 188 192

produktionskostnad

Index 2014 =100 100 92 90 92

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.
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(100) Trots den nominella skillnaden mellan det genomsnittliga forsiljningspris per enhet som faststillts for de olika
alternativen under skadeunders6kningsperioden, och vad giller den Gvergripande trenden, konstaterades ingen
skillnad mellan den viktning som anvindes i det prelimindra och det slutliga skedet. Utan viktning minskade det
genomsnittliga forsiljningspriset per enhet med 2 procentenheter mer dn i de tva andra scenarierna. Samma slutsats
kunde dras i friga om utvecklingen av de genomsnittliga produktionskostnaderna.

(101) Viktningen, eller snarare avsaknaden av viktning, hade ingen inverkan pé slutsatserna for nivé 1 och nivd 2. Ndr det
giller niva 3 undersokte kommissionen, sdsom framgar av tabellerna 2, 3 och 4, resultaten med och utan viktning pa

tre uppsittningar uppgifter: for nivd 3 som helhet, for stora foretag som dr verksamma pé den nivdn samt f6r sma
och medelstora foretag.

Tabell 2

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad - niva 3

Baserat pa: eurofenhet 2014 2015 2016 Undersé‘kning—
speriod

Tabell 10 i férordningen | Genomsnittligt 181 176 172 172
om provisorisk tull forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 97 95 95
Reviderad viktning Genomsnittligt 180 176 172 171

forsaljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 = 100 100 98 95 95
Utan viktning Genomsnittligt 201 191 182 180

forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 95 90 90
Tabell 10 i férordningen | Genomsnittlig 170 175 167 172
om provisorisk tull produktionskostnad

Index 2014 = 100 100 103 98 101
Reviderad viktning Genomsnittlig 170 175 167 172

produktionskostnad

Index 2014 =100 100 103 99 101
Utan viktning Genomsnittlig 182 181 170 173

produktionskostnad

Index 2014 = 100 100 99 93 95

Kalla: Kontrollerade svar pa frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(102) For niva 3 paverkades den 6vergripande tendensen for forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden
per enhet inte av dndringen av viktningen i det slutliga skedet. I avsaknad av viktning visade utvecklingen av
forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden pa en mer uttalad minskning for bdda indikatorerna,
med minst 5 procentenheter under skadeundersokningsperioden. Dessa tendenser dterspeglade framst den
utveckling som observerats nedan for stora foretag som dr verksamma inom niva 3.

(103) Sdsom framgar av tabell 3 var utvecklingen betydligt simre for stora foretag som dr verksamma inom nivéd 3 jamfort
med den 6vergripande utvecklingen av forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden per enhet.
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Tabell 3

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad — nivd 3 Endast stora féretag

Baserat pa: eurofenhet 2014 2015 2016 Undersé‘)il:)réingsper—
Genomsnittligt forsiljningspris per 207 195 184 183
enhet i unionen
Index 2014 =100 100 94 89 88
Genomsnittlig produktionskostnad 186 183 171 174
Index 2014 =100 100 98 92 93

Kalla: Kontrollerade svar pa frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(104) Tabell 4 visade att produktionskostnaden per enhet forsimrades under skadeundersokningsperioden med en
kostnadsokning pd 7 % for sma och medelstora foretag som endast var verksamma i nivd 3. Samtidigt minskade
enhetspriset med 2 %.

Tabell 4

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad - nivd 3 Endast smd och medelstora féretag

Undersokningsper-

[ eurofenhet 2014 2015 2016 .
iod
Genomsnittligt forsaljningspris per 164 164 162 161
enhet i unionen
Index 2014 = 100 100 100 99 98
Genomsnittlig produktionskostnad 159 170 164 171
Index 2014 =100 100 107 103 107

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

10.1.1.2 Arbetskraftskostnader

(105) De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pé foljande sitt
under skadeundersokningsperioden:

Tabell 5

Genomsnittliga arbetskraftskostnader per anstilld

2014 2015 2016 | Undersdkning-
speriod

Tabell 11 i férordningen | Genomsnittliga 43 875 44961 46 432 46785
om provisorisk tull arbetskraftskostnader

per anstlld (i euro)

Index 2014 =100 100 102 105 106
Reviderad viktning Genomsnittliga 44300 45199 46 605 46 943

arbetskraftskostnader

per anstilld (i euro)

Index 2014 =100 100 102 105 106
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Utan viktning Genomsnittliga 46274 47180 48390 48 477
arbetskraftskostnader
per anstilld (i euro)

Index 2014 = 100 100 102 105 105

Kalla: Kontrollerade svar pé frigeformulir frin unionstillverkarna i urvalet.

(106) Den genomsnittliga arbetskraftskostnaden 6kade med 6 % under skadeundersokningsperioden i samband med bada
typerna av viktning och med 5 % nir ingen viktning tillimpades.

10.1.1.3 Lagerhdllning

(107) Lagernivderna hos de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pé foljande sitt under skadeundersoknings-

perioden:
Tabell 6
Lagerhallning
2014 2015 2016 | Undersokning-
speriod

Tabell 12 i férordningen | Utgdende lager (Index 100 81 100 144
om provisorisk tull 2014 =100)

Utgdende lager som 7% 6% 7% 9%

procentandel av

produktionen

Index 2014 = 100 100 81 97 134
Reviderad viktning Utgédende lager (Index 100 82 99 146

2014 = 100)

Utgdende lager som 7 % 6 % 7 % 9%

procentandel av

produktionen

Index 2014 =100 100 83 97 137
Utan viktning Utgdende lager (Index 100 84 100 148

2014 = 100)

Utgdende lager som 6 % 5% 6% 8%

procentandel av

produktionen

Index 2014 =100 100 84 96 135

Kalla: Kontrollerade svar pa frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(108) Lagren dkade med 44 %[46 % under skadeundersokningsperioden i samband med bada typerna av viktning och med
48 % nar ingen viktning tillimpades. De utgdende lagren uppgick till omkring 9 % av den drliga produktionen for
bada typerna av viktning och till 8 % ndr ingen viktning tillimpades. Denna situation hade en negativ inverkan pd
den ekonomiska situationen for unionstillverkarna i urvalet.
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10.1.1.4 Lonsamhet, kassaflode, investeringar, rdntabilitet och kapitalanskaffningsformdaga

(109) Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pd
foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet

Tabell 7

2014 2015 2016 | Undersokning-
sperioden

Tabell 13 i férordningen | Lonsambhet for 15,6 % 16,7 % 15,2 % 13,7 %
om provisorisk tull forsaljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 = 100 100 106,9 97,7 88,1
Tabell 5 i den omtvistade | Lonsambhet for 15,4 % 16,9 % 15,3 % 13,7 %
forordningen forsdljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 = 100 100 109,5 99,5 88,6
Utan viktning Lonsamhet for 16,9 % 19,1 % 17,0 % 15,6 %

forsdljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 = 100 100 113 101 92
Tabell 13 i férordningen | Kassaflode (i miljoner 309 312 292 272
om provisorisk tull euro)

Index 2014 =100 100 101 94 88
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 272 281 264 244

euro)

Index 2014 =100 100 103 97 90
Utan viktning Kassaflode (i miljoner 264 277 255 246

euro)

Index 2014 =100 100 105 97 93
Tabell 13 i férordningen | Investeringar (i miljoner 86 63 59 65
om provisorisk tull euro)

Index 2014 = 100 100 73 69 76
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 78 55 53 58

euro)

Index 2014 =100 100 71 68 74
Utan viktning Investeringar (i miljoner 72 52 50 56

euro)

Index 2014 =100 100 72 69 78
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(110)

111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

Tabell 13 i férordningen | Réntabilitet 21,0 % 21,7 % 19,3 % 17,6 %
om provisorisk tull

Index 2014 = 100 100 103 92 84

Reviderad viktning Rintabilitet 23,4 % 24,6 % 21,7 % 20,3 %

Index 2014 =100 100 105 92 87

Utan viktning Rintabilitet 23,4 % 24,6 % 21,7 % 20,3 %

Index 2014 = 100 100 105 92 86

Kalla: Kontrollerade svar pa frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

Kommissionen faststillde [onsamheten for de unionstillverkare som ingick i urvalet genom att uttrycka nettovinsten
fore skatt for forsdljningen av den likadana produkten till icke-nirstdende kunder i unionen i procent av
omsittningen for denna forsaljning.

Pd grundval av de bdda typerna av viktning var utvecklingen jamforbar vad giller den totala lonsamheten, med en
minskning fran 15,6 %[15,4 % 2014 till 13,7 % under undersokningsperioden. Detta berdknades pa grundval av
vikten for varje nivé i den totala forsljningen. Utan viktning minskade den totala 16nsamheten fran 16,9 % 2014
till 15,6 %.

Den minskade 16nsamheten for de tre metoderna berodde pd en skillnad pd 2 procentenheter mellan priser och
kostnader.

Kommissionen erinrade om att den totala 1onsamheten redan redovisades i forordningen om slutgiltig tull och inte
omfattades av tribunalens slutsatser om de konstaterade felen (se skil 93). I tabellen ovan visas 1onsamheten endast
for fullstindighetens skull. Nir de tre olika metoderna tillimpades paverkades den totala l6nsamheten av
lonsamheten i nivd 1 och nivd 2, medan lonsamheten i nivd 3 utan viktning minskade med omkring 5
procentenheter under skadeunders6kningsperioden, vilket framgdr av tabell 9. Dessutom minskade dven den
relativa trenden for 16nsamheten for unionsindustrin i dess helhet.

Nettokassaflodet ar ett métt pd unionstillverkarnas formdga att sjilvfinansiera sin verksamhet. Utvecklingen av
nettokassaflodet visar en minskning med 7-12 %, uttryckt utan viktning eller med den preliminara viktningen.

Réntabiliteten dr vinsten i procent av det bokforda nettovirdet for investeringarna. Den utvecklades negativt for de
tre metoderna med omkring 15 procentenheter under skadeundersokningsperioden.

Nar det giller nivé 2 paverkade dndringen av viktningen mellan det prelimindra och slutliga skedet vardena, men inte
den allménna tendensen. Skilen 196 och 197 i férordningen om provisorisk tull bekriftades darfor.

Tabell 8

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet: Niva 2

Baserat pé: 2014 2015 2016 Undersokning-
sperioden
Tabell 15 i férordningen Lonsamhet for 17,9 % 16,7 % 16,0 % 15,3 %
om provisorisk tull forsaljning i unionen till

icke-nirstdende kunder
(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 93 90 86
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Reviderad viktning Lonsamhet for 17,9 % 16,7 % 16,0 % 15,3 %

forsdljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 =100 100 93 90 86
Tabell 15 i férordningen | Kassaflode (i miljoner 88 76 65 69
om provisorisk tull euro)

Index 2014 =100 100 86 74 78
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 53 46 39 41

euro)

Index 2014 =100 100 86 74 78
Tabell 15 i férordningen | Investeringar (i miljoner 18 16 15 17
om provisorisk tull euro)

Index 2014 = 100 100 92 84 97
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 10 10 9 10

euro)

Index 2014 = 100 100 92 84 97
Tabell 15 i férordningen Réntabilitet 20,4 % 21,4 % 20,1 % 16,2 %
om provisorisk tull

Index 2014 =100 100 105 98 79
Reviderad viktning Rintabilitet 20,4 % 21,4 % 20,1 % 16,2 %

Index 2014 =100 100 105 98 79
Kalla: Kontrollerade svar pd frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(117) En sirskild analys baserad pd samma metod som beskrivits gjordes f6r nivd 3, smd och medelstora foretag
verksamma inom niva 3 och stora foretag verksamma inom niva 3.

(118) Kommissionen erinrade om att 16nsamheten for nivd 3 redan redovisades i den omtvistade férordningen och inte
omfattades av tribunalens slutsatser om de konstaterade felen (se skil 93). I tabellen ovan visas lonsamheten endast
for fullstindighetens skull.

(119) Nar det giller nivd 3 konstaterades att utvecklingen av lonsamheten var liknande for de bdda olika viktnings-
metoderna. Detta beror pd att de forluster som sméd och medelstora foretag rapporterat hade storre vikt i den
overgripande berdkningen, eftersom forlusterna for sma och medelstora foretag var sarskilt uttalade (-6,1 % under
undersokningsperioden). Utan viktning ldg 16nsamheten for nivd 3 ndra den lonsamhet som rapporterats av stora
foretag som dr verksamma pd den nivdn. Lonsamheten for de stora foretagen inom nivé 3 halverades fran 2014 till
undersokningsperioden, frn 10 % till 4,8 %.

(120) Nar det giller nivd 3 minskade nettokassaflodet betydligt med omkring 60 % for de tvé olika viktningsmetoderna

och med omkring 35 % utan viktning. Réntabiliteten minskade med omkring 66 procentenheter fér de bada
viktningsmetoderna och med cirka 48 procentenheter utan viktning under skadeundersokningsperioden. Utan
viktning motsvarade 16nsamheten for nivd 3 lonsamheten for stora foretag i nivd 3, sdsom forvintats pd grundval
av skil 198 i forordningen om provisorisk tull.
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Tabell 9
Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet: Niva 3
Baserat pé: 2014 2015 2016 Undersokning-
sperioden

Tabell 16 i forordningen | Lonsambhet for 6,1 % 0,6 % 2,7 % -0,4%
om provisorisk tull forsiljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 = 100 100 10 45 -7
Tabell 6 i den omtvistade | Lonsamhet for 59% 0,5% 2,7% -0,7 %
forordningen forsdljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 =100 100 9 45 -12
Utan viktning Lonsamhet for 9,23 % 5,01 % 6,29 % 3,92 %

forsaljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 = 100 100 54 68 42
Tabell 16 i forordningen | Kassaflode (i miljoner 28 17 26 11
om provisorisk tull euro)

Index 2014 =100 100 62 93 38
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 26,7 16,2 24,4 9,6

euro)

Index 2014 =100 100 61 91 36
Utan viktning Kassaflode (i miljoner 18,7 12,6 16,1 12,1

euro)

Index 2014 =100 100 67 86 65
Tabell 16 i férordningen | Investeringar (i miljoner 14 10 10 10
om provisorisk tull euro)

Index 2014 =100 100 69 66 66
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 13,4 9,0 8,6 8,7

euro)

Index 2014 =100 100 68 65 65
Utan viktning Investeringar (i miljoner 8,2 6,0 6,3 7.4

euro)

Index 2014 =100 100 73 77 91
Tabell 16 i férordningen | Réntabilitet 7,6 % 02% 4,8 % 2,5%
om provisorisk tull

Index 2014 =100 100 2 62 33
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Reviderad viktning Rintabilitet 11,2 % 0,7 % 7,0 % 5,8%
Index 2014 = 100 100 6 63 52

Utan viktning Rintabilitet 11,2 % 0,7 % 7,0 % 5,8 %
Index 2014 =100 100 6 63 52

Kalla: Kontrollerade svar pé frigeformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(121) Nar det giller de stora foretagen i nivd 3 tillhandaholl kommissionen nedan fullstindiga uppgifter om deras
lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet.

Tabell 10

Stora foretag — 16nsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet — niva 3

2014 2015 2016 Undersokningsper-
ioden
Lonsambhet for forsiljning i unionen till 9,97 % 6,08 % 7,05 % 4,81 %
icke-nirstdende kunder (% av
omsittningen)
Index 2014 =100 100 61 70 48
Kassaflode (i miljoner euro) 17,9 12,2 15,3 12,4
Index 2014 =100 100 68 85 69
Investeringar (i miljoner euro) 7,7 5,7 6,1 7,3
Index 2014 = 100 100 74 78 95
Réntabilitet 12,2 % 0,8 % 7,5 % 6,6 %
Index 2014 =100 100 6 61 54

Kdlla: Kontrollerade svar pa frigeformular frin unionstillverkarna i urvalet.

(122) Nr det giller de sma och medelstora foretagen i nivd 3 tillhandahéll kommissionen nedan fullstindiga uppgifter om
deras lonsamhet, kassaflode, investeringar och réntabilitet. De forluster som rapporterades under undersoknings-
perioden rapporterades i skil 198 i férordningen om provisorisk tull.

Tabell 11

Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet — nivd 3 — sma och medelstora foretag

2014 2015 2016 Undersokningsper-
ioden
Lonsambhet for forsiljning i unionen till 2,71% -3,55% -1,31% -6,13%
icke-nirstdende kunder (% av
omsittningen)

Index 2014 =100 100 -131 —48 -226
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Kassaflode (i miljoner euro) 0,8 0,4 0,9 -0,2
Index 2014 =100 100 48 109 -30
Investeringar (i miljoner euro) 0,5 0,3 0,2 0,1
Index 2014 =100 100 61 48 24
Réntabilitet 5,0 % -0,3% 2,2% -1,2%
Index 2014 =100 100 -6 44 -23

Kdlla: Kontrollerade svar pa frigeformular frin unionstillverkarna i urvalet.

(123) Kommissionen ansdg att de mikroekonomiska indikatorerna, grundade pd den reviderade viktningen, bekriftade
skdl 196 i den omtvistade forordningen och foljaktligen att slutsatserna som baserades pa den utveckling som anges
i forordningen om provisorisk tull fortfarande var giltiga.

(124) Dessutom konstaterade kommissionen att de mikroekonomiska indikatorer som inte baserades pd nigon viktning
overensstimde med de mikroekonomiska indikatorer som baserades pd de tvd olika viktningsmetoderna.
Avsaknaden av viktning pdverkade framst nivd 3. I synnerhet avspeglade den totala lonsamheten for nivd 3 utan
viktning 16nsamheten for stora foretag som dr verksamma inom nivd 3. I skal 198 i férordningen om provisorisk
tull visades vinstmarginalen for stora foretag under undersokningsperioden.

(125) For stora foretag som ir verksamma pd nivd 3 minskade vinstmarginalerna betydligt, liksom rintabiliteten som
sjonk, liksom dven kassaflodet. For smad och medelstora foretag var forlusterna sdrskilt uttalade (-6,1 %) under
undersokningsperioden. Liknande slutsatser kunde dras for kassaflodet och rintabiliteten som blev negativa.
Slutsatsen om de smd och medelstora foretagens situation var dirfor fortfarande giltig och tendenserna i
forordningen om provisorisk tull och den omtvistade férordningen bekriftades.

(126) Aven om tendenserna for de mikroekonomiska indikatorerna, som faststilldes pd grundval av den reviderade
viktningen, liknade de mikroekonomiska indikatorerna utan viktning, ansdg kommissionen att den viktningsmetod
som tillimpades i det slutliga skedet var korrekt i en marknadssituation dér unionsindustrin bade bestod av stora
foretag och manga smd och medelstora foretag. Kommissionen konstaterade ocksd att denna metod i sig inte
ifragasattes av tribunalen.

10.2 Makroekonomiska indikatorer

(127) Vad giller de makroekonomiska indikatorerna ansdg tribunalen att kommissionen, sisom CRIA och CCCMC
hivdade, inte hade ldmnat ytterligare information om killorna till de uppgifter som anvints. I det slutliga skedet
pastod CRIA och CCCMC ocksi att de tvivlade pad att vissa uppgifter som anvindes var tillforlitliga (se skal 201 i
den omtvistade forordningen).

(128) For att folja domen begirde kommissionen ytterligare information och mottog ytterligare fortydliganden under ett
mote med foretrddarna for European Tyre & Rubber Manufacturers’ Association (ETRMA). ETRMA limnade
detaljerad information om den metod som sammanslutningen anvint for att sammanstilla marknadsdata. En
oppen version av motesprotokollet gjordes tillginglig for alla berorda parter tillsammans med flera bilagor. I
bilagorna beskrevs i detalj hur ETRMA sammanstillt uppgifterna, med hjilp av dess dotterbolag Europol
Governance, vilket ssmmanstillt de makroekonomiska uppgifterna f6r sammanslutningens rikning. Kommissionen
framholl att de makroekonomiska uppgifter som ETRMA tillhandahallits inte i sig hade ifrdgasatts av vissa av de
exporterande tillverkare (exempelvis Hankook Group och Aeolus/Pirelli) som var medlemmar i ETRMA vid det
slutliga utlimnandet av uppgifter.

(129) P4 grundval av detta ansig kommissionen att den hade foljt tribunalens slutsatser vad giller kallor till
makroekonomiska uppgifter, som anges i punkt 244 i domen.
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10.3 Smd och medelstora féretag inom unionsindustrin som upphérde med sin tillverkning

(130) Tribunalen konstaterade att sokandena vid horandet med ritta havdade att meddelandet av namnen pa de 85 smd
och medelstora foretag som hade upphort med tillverkningen, som tillhandahallits av &tta olika leverantorer av
slitbanor, inte gjorde det mojligt att faststilla enskilda affarsforbindelser mellan en leverantor och en kund och att
dessa namn foljaktligen inte hdnforde sig till ndgra uppgifter som kunde vara konfidentiella. Under dessa
omstandigheter har kommissionen inte visat att forteckningen o6ver smd och medelstora foretag inom
unionsindustrin som upphorde med tillverkningen var konfidentiell (se punkt 253 i domen).

(131) Kommissionen ansdg att ett foretags namn i princip inte borde ldimnas ut till andra ber6rda parter utan det berorda
foretagets uttryckliga medgivande. Dessutom kanske det inte kan anses tillrickligt att ta bort kopplingen mellan
slitbaneleverantoren och dess kund for att denna information ska kunna limnas ut. Kundlistan utgor en av de
viktigaste tillgdngarna frin ett foretag och en leverantor av slitbanor har darfor inget intresse av att limna ut denna
typ av information till sina konkurrenter. Dessutom var vissa av de berérda sma och medelstora foretagen inte bara
100 % inriktade pd regummeringsverksamheten, utan regummeringen utgjorde en av flera verksamheter (t.ex.
forsiljning av nya dick eller en verkstad for stora lastbilsparksforetag). Slutligen innebar det faktum att ett foretag
rapporterat att en kund hade slutat kopa slitbanematerial inte nodvindigtvis att detta foretag hade gatt i konkurs
eller upplosts. Ett tillhandahallande av denna information skulle sdledes avsloja kinslig kommersiell information.

(132) Aven om sammanstillningen av uppgifter om volymer eller virden frén flera parter kan limnas ut utan frigor som
ror konfidentialitet, sarskilt om de aggregerade uppgifterna ligger inom samma intervall, kan detta inte tillimpas pa
foretagsnamn. Dessutom kan en samarbetsvillig part inte limna ut sddana uppgifter utan tillstdnd frdn den part vars
namn anges. For att limna ut en sddan kundforteckning borde varje leverantor av slitbanor dirfor ha begirt
samtycke frdn samtliga kunder for att limna ut deras namn till andra berérda parter.

(133) Vid tidpunkten for den omtvistade férordningen kunde endast uppgifter om de foretag som rapporterats ha gtt i
konkurs eller likviderats lamnas ut till de ber6rda parterna. Kommissionen hade emellertid inga uppgifter om vilka
foretag som hade gétt i konkurs, likviderats eller helt enkelt upphort med tillverkningen. I sin notering i akten av
den 19 juli 2019 limnade kommissionen detaljerade beskrivningar av den metod som anvints for att uppritta den
forteckning som ndmns ovan. Vid tidpunkten for den omtvistade forordningen kontaktade kommissionen atta
leverantorer av slitbanor for att fa information om deras kundlista och forsdljning under skadeundersoknings-
perioden (1 januari 2014-30 juni 2017). Eftersom regummerarna kan ha flera leverantérer, ssammanstilldes
uppgifterna frdn leverantorerna per kund for att faststilla vilka foretag som slutade kopa slitbanematerial under
skadeundersokningsperioden. Med hjdlp av denna databas kunde kommissionen komma fram till vilka
regummerare som bytte frdn en leverantor till en annan. Kommissionen uppgav ocksa i skil 244 i den omtvistade
forordningen att minst 85 smd och medelstora foretag upphérde med tillverkningen, med hanvisning till skal 202 i
forordningen om provisorisk tull.

(134) Kommissionen hade ingen information om varje regummerares rittsliga stillning. I synnerhet kunde kommissionen
inte faststdlla vilka foretag som gétt i konkurs eller upplosts och dirmed inte rapportera detta till de berérda
parterna.

(135) Under undersokningen kontaktade kommissionen de samarbetsvilliga leverantorerna av slitbanor for att erhélla den
faktiska rattsliga statusen frin de foretag som slutade kopa slitbanematerial. P4 grundval av denna begiran fran
kommissionen limnade leverantérerna av slitbanor sitt samtycke till att dessa namn offentliggjordes, men pa villkor
att deras foretagsnamn skulle separeras fran kundnamnen. Kommissionen fann att de flesta av de angivna foretagen
var inaktiva. Kommissionen beslutade dirfor att limna ut forteckningen over smé och medelstora foretag som
slutade kopa slitbanematerial fran de berérda parterna. Deras namn angavs i den icke-konfidentiella drendeakten.

10.4 Information om andelen smd och medelstora foretag som ingdr i unionsindustrin

(136) Tribunalen ansdg att kommissionen inte limnade ut uppgifter avseende andelen smd och medelstora foretag i
unionsindustrin (se punkterna 244-266 i domen).
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(137) Kommissionen tillhandah6ll emellertid uppgifter om den exakta andelen sma och medelstora foretag som utgjorde
del av unionsindustrin i tabell 4 i den omtvistade férordningen.

(138) Sdsom anges i tabell 4 i den omtvistade forordningen baserades den reviderade viktningsmetoden inte pad den volym
som de samarbetsvilliga foretagen rapporterade, utan pd den totala forsiljningsvolymen for smd och medelstora
foretag och stora foretag, sdsom visas i tabellen nedan. De specifika underliggande uppgifter som anvénts anges i
tabell 12 nedan.

Tabell 12

Sma och medelstora foretags andel av den samlade unionsforsiljningen (%)

Undersokningsper-

2014 2015 2016 .
iod

Forsiljningsvolym i enheter i unionen 14834175 14738216 14532627 14584104
enligt tabell 8 i den omtvistade
forordningen

Sma och medelstora foretags andel av 16,9 % 15,3 % 13,7 % 13,2 %
den samlade unionsférsiljningen enligt
tabell 4 i den omtvistade férordningen

Stora foretags andel av den samlade 83,1% 84,7 % 86,3 % 86,8 %
unionsforsaljningen

Forsdljningsvolym i enheter for de sma 91700 84 500 79 300 74 600
och medelstora foretag som ingick i
urvalet

Andel sma och medelstora foretag som 3,6 % 3,7 % 3,9 % 3,8 %
ingick i urvalet jamfort med den totala
forsiljningsvolymen for sma och
medelstora foretag

Andel stora foretag som ingick i urvalet [20-45] [20-45] [20-45] [20-45]
jamfort med den totala volymen stora
foretag

Tillimpad viktningsfaktor [4,5-11,3] [4,3-11,0] [4,0-10,3] [4,2-10,6]

Viktningsfaktor
= (andelen stora foretag som ingick i urvalet x total forsiljningsvolym for smé och medelstora foretag)/(smd och
medelstora foretag som ingick i urvalet) — 1

10.5 Forsiljningsvolymen f6r de smd och medelstora foretag som samarbetade i undersokningen

(139) Kommissionen erinrade om att den, efter att ha mottagit vederborligen motiverade ans6kningar, beviljade samtliga
klagande anonymitet under undersokningarna. I syfte att ytterligare skydda denna anonymitet, baserades dessutom
den kvot som anvindes for att faststilla de reviderade viktningsvirdena endast pd den totala forsiljningen i
unionen, inbegripet den totala forsdljningen frin smd och medelstora foretag, och inte enbart pd forsiljnings-
volymerna frin de samarbetsvilliga smd och medelstora foretagen. De samarbetsvilliga smd och medelstora
foretagens exakta forsiljningsvolym utgjorde darfor inte i sig ndgon av de viktigaste omstindigheter och
overvdganden pa grundval av vilka kommissionen faststillde skadeindikatorerna for unionsindustrin. Tribunalen
fann emellertid i punkt 256 i sin dom att kommissionen inte i specifika termer forklarade hur utlimnandet av en
sammanstalld siffra skulle kunna avsloja vissa klagandes identitet.

(140) Kommissionen ansdg att utlimnandet av sammanstillda siffror i vissa fall faktiskt inte rojde klagandenas identitet.
Detta skulle till exempel kunna vara fallet for en industri dar foretagens forsiljningsvolym dr ojimnt fordelad, dar
varje aktor har en liten marknadsandel. I det aktuella fallet var unionsindustrin emellertid uppdelad mellan ett fatal
stora foretagsgrupper, 4 ena sidan, och 6ver 380 smd och medelstora foretag, & andra sidan. De stora
foretagsgrupperna stod for omkring 85 % av forsdljningen i unionen (se skdl 129 i forordningen om provisorisk
tull). Om de exakta volymerna for sma och medelstora foretag (eller till och med intervall) hade avslojats skulle de
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andra parterna ha kunnat dra slutsatsen om andelen klagande som ir stora unionstillverkare, vilket i slutindan
kunde ha medfort en identifiering av de stora unionstillverkare som samarbetade i den undersékning som ledde
fram till den omtvistade forordningen. Kommissionen drog, efter en noggrann omprovning av de uppgifter som
den hade till sitt forfogande, darfor slutsatsen att det skulle ha dventyrat klagandenas anonyma stillning om de
exakta forsdljningsvolymerna (eller till och med intervall) frin de sma och medelstora foretag som samarbetade i
undersokningen avslojades.

(141) Efter utlimnandet av uppgifter upprepade CRIA sitt pastdende att kommissionen borde ha angett den exakta
forsiljningsvolymen for de sma och medelstora foretag som samarbetade i den undersokning som ledde fram till
den omtvistade forordningen.

(142) Kommissionen ansdg att forsiljningsvolymen for de smé och medelstora foretag som samarbetade i unders6kningen
var tillgdnglig under den undersokning som ledde fram till den omtvistade forordningen, genom de stickprovs-
formulir som ingavs av alla samarbetsvilliga foretag och gjordes tillgingliga i den icke-konfidentiella
drendehandlingen. Stickprovsformuldren var foljaktligen tillgangliga for alla berorda parter. Sdsom anges i skal 139
beaktades inte den exakta forsiljningsvolymen frin de samarbetsvilliga smd och medelstora foretagen vid
faststillandet av andelen sméd och medelstora foretag. For att faststilla de reviderade viktningsvirdena anvinde
kommissionen i stillet endast den totala forsiljningen i unionen. Den exakta volymen fran de samarbetsvilliga smé
och medelstora foretagen ingick darfor inte i de viktigaste omstindigheterna som anvindes for att faststilla de
reviderade virdena. Sdsom forklaras i skl 140 skulle ett offentliggorande av dessa uppgifter ha dventyrat de
klagandes anonyma stillning. Foljaktligen avvisades pastdendet.

11. SLUTGILTIGA ATGARDER

(143) Mot bakgrund av ovanstdende bor en slutgiltig antidumpningstull aterinféras pd import av den berérda produkten
till en nivd motsvarande den lagre av de konstaterade dumpnings- och skademarginalerna, i enlighet med regeln om
lagsta tull. T detta fall bor den slutgiltiga antidumpningstullen for alla berérda exporterande tillverkare saledes
faststillas till nivan for de skademarginaler som konstaterats.

(144) Det bor noteras att en antisubventionsundersokning har genomforts parallellt med antidumpningsunders6kningen.
Enligt artikel 24.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037, 4r det, mot bakgrund av regeln om
lagsta tull och det faktum att den slutgiltiga subventionsnivan ar ligre dn nivdn f6r undanrojande av skada, limpligt
att infora en slutgiltig utjamningstull som uppgar till en nivd motsvarande nivan for den faststillda slutgiltiga
subventionsnivdn och att dérefter infora en slutgiltig antidumpningstull som uppgér till en nivd motsvarande nivin
for den relevanta nivan for undanréjande av skada.

(145) Sasom forklaras i skilen 335-343 i den omtvistade forordningen beslutade kommissionen att den lampliga formen
for dtgirderna var fasta tullar.

(146) Efter utlimnandet av uppgifter och det ytterligare utlimnandet av uppgifter hdvdade CRIA att de cif-virden som
kommissionen anvinde som namnare vid faststillandet av marginalerna for prisunderskridande och malprisun-
derskridande inte var konsekventa. Bdda marginalerna borde ha faststillts pd grundval av den ndmnare som
anvindes for att berdkna prisunderskridandemarginalen.

(147) Sasom kommissionen har angett i avsnitt 9 faststilldes det exportpris som anvindes for att berdakna prisunderskri-
dandemarginalen genom att man fran forsiljningspriset frén de exporterande tillverkarna i urvalet till de forsta
oberoende kunderna drog av alla kostnader som uppkommit i unionen (vilket berodde pé vilka Incoterms som
anvindes for varje transaktion) for att faststdlla vardet vid unionens grins. Till exempel drogs transportkostnaderna
i unionen av. Till detta virde lades i forekommande fall tullar och kostnader efter import till. Detta resulterade i det
sé kallade cif-priset i land, vilket jamfordes med unionstillverkarnas forsaljningspris, justerat pé liknande sitt, for att
faststilla prisunderskridandemarginalen, som uttrycktes som en procentandel av unionens forsiljningspris.

(148) Prisunderskridandemarginalen faststalldes pd foljande sitt per produkttyp:

— Tiljaren berdknades genom att samma cif-pris i land (som anvints for att berikna prisunderskridande-
marginalen) jimf6rdes med unionsindustrins malpris.

— Némnaren var tullvirdet cif i unionen, enligt uppgifter frin de exporterande tillverkare som ingick i urvalet.
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(149) Det virde som anvinds for nimnaren for att faststilla mélprisunderskridandemarginalen och dumpningsmarginalen
bor i jamforelsesyfte vara samma varde som vid tillimpningen av regeln om ldgsta tull, i enlighet med artikel 7.2 i
grundforordningen. Syftet med denna jamforelse dr att faststilla den procentsats med vilken det importpris som
deklarerats till tullen behover hojas genom antidumpningstullar for att undanréja effekterna av de maélprisun-
derskridande- eller dumpningsbelopp som tidigare berdknats. Eftersom tullen kommer att tillimpas pé det cif-virde
som deklarerats i unionen maste denna tull i matematiskt hinseende uttryckas som en procentandel av samma
ovanndmnda cif-pris som utgoér grunden for tillimpningen av tullen. Det skulle vara ologiskt och matematiskt
felaktigt att berdkna en procentsats pd grundval av ett virde som anvidnds som nidmnare for att sedan tillimpa den
resulterande procentandelen pé ett annat virde.

(150) Efter synpunkterna granskade kommissionen pd nytt de berdkningar som limnats ut och bekriftade att den metod
som anvints for att faststilla virdena for nimnaren var korrekt. Kommissionen avvisade dirfor pastdendet att de
cif-virden som anvindes inte var konsekventa och att cif-priset i land, vilket jamférdes med unionspriset vid
berikningarna av prisunderskridande och malprisunderskridande, & ena sidan, och det cif-virde som anvindes som
ndmnare bade for att faststilla malprisunderskridandemarginalen och dumpningsmarginalen, & andra sidan, borde
vara likadana.

(151) CRIA hivdade att kommissionen anvinde en felaktig metod vid faststillandet av den fasta tullen, eftersom
procentsatsen for skademarginalen extrapolerades i en tull per dick pd grundval av den totala importvolymen i
stillet for att man enbart anvinde den volym frdn de motsvarande produkttyper som hade anvints vid berikningen
av den ursprungliga skademarginalen.

(152) Kommissionen anvinde samma metod som i den omtvistade forordningen, som inte ogiltigforklarades av
tribunalen. Under alla omstindigheter noterade kommissionen att antidumpningsitgirderna mdste ha en
motsvarande positiv verkan oavsett form. Det ar obestridligt att om tullen hade inforts i form av en vérdetull, skulle
denna virdetull tillimpas pa all import och alla typer av den berorda produkten, oavsett om en viss typ beaktades vid
faststillandet av mélprisunderskridandet eller dumpningsbeloppet. Om det har beslutats att tullen ska uttryckas som
ett specifikt belopp maste dirfor en sddan specifik tull grundas pa forsiljningen av all import av den berorda
produkten under den relevanta undersokningsperioden, eftersom den kommer att tillimpas pa all import av
samtliga produkttyper pd samma sitt som en likvirdig virdetull. Kommissionen ansdg dirfor att det var lampligt att
beakta den totala importvolymen pd samma sitt som den skulle ha gjort om den hade tillimpat en vdrdetull. Darfor
avvisade kommissionen péstdendet.

(153) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter hdvdade CRIA att kommissionen hade begatt ett fel vid faststillandet av
tullsatsen for Zhongce Rubber Group Co., Ltd

(154) 1 noteringen i akten av den 31 januari 2023 klargjorde kommissionen att den hade beaktat den nivd for
undanrojande av skada pd 32,39 % som var tillimplig pd Zhongce Rubber Group Co., Ltd under perioden innan
forordningen om inforande av utjagmningstullar tridde i kraft (8 maj 2018-12 november 2018). Motsvarande fasta
tull var sdledes 49,31 eurofenhet fér den perioden. Fran och med den 13 november 2018, nir forordning
(EU) 2018/1690 tridde i kraft och den omtvistade forordningen dndrades pd motsvarande sitt, gjorde
kommissionen emellertid Zhongce Rubber Group Co., Ltd till féremal f6r den hogre skademarginalen pd 55,07 %
nir det giller subventionsundersokningen, eftersom bolaget samarbetade i antidumpningsundersokningen, men
inte i antisubventionsundersokningen. Detta resulterade i en dumpningsmarginal pa noll och en subventionsnivé pa
51,8 %, motsvarande en fast utjgmningstull p& 57,28 eurofenhet. CRIA inkom inte med ndgra synpunkter pd denna
forklaring. CRIA:s pastdende att kommissionen begitt ett fel vid beridkningen av nivdn for undanréjande av skada for
detta foretag avvisades darfor.

(155) Efter utlimnandet av uppgifter hivdade CRIA ocksd att tullnivdn for tre foretag, ndmligen Zhongce Rubber Group
Co., Ltd, Weifang Yuelong Rubber Co. Ltd och Hefei Wanli Tire Co. Ltd, ocksd borde sinkas eftersom
kommissionen inte hade genomfort punkterna 190-192 i tribunalens dom p4 ett tillfredsstallande sitt.
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(156) Sasom forklaras i skdl 70 faststillde kommissionen att inga ytterligare justeringar var nédvandiga utéver den
justering som i tillimpliga fall gjordes genom att forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst som tidigare tagits bort lades till de exporterande tillverkarnas exportpris genom en analog
tillimpning av artikel 2.9 i grundférordningen. Sdsom papekas i skdlen 72, 73 och 88 konstaterade kommissionen
att det inte foreldg ndgot problem med avseende pd en rittvis jimforelse mellan indirekt och direkt forsiljning eller
mellan olika typer av kunder. Mot denna bakgrund jamfordes, i likhet med den metod som tillimpades i den
omtvistade forordningen, direktforsiljningen frdn de exporterande tillverkare som ingick i urvalet, per produkttyp,
med forsiljningen frdn de unionstillverkare som ingick i urvalet for att faststilla skademarginalerna. Detta gillde
dven berdkningen av tullsatsen for ovriga foretag, vilken baserades pd skademarginalen pé 55,1 % for Xingyuan
Group, som endast hade direktforsiljning. Pa grundval av detta faststillde kommissionen att de antidumpnings- och
utjdmningstullar for 6vriga foretag som tillimpas pa Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd och Hefei Wanli Tire Co., Ltd
och den utjamningstull for 6vriga foretag som tillimpas pd Weifang Yueling bor forbli oforindrade. Kommissionen
ansdg foljaktligen att dess slutsatser var forenliga med punkterna 190-192 i tribunalens dom och avvisade
pastéendet.

(157) Efter utlimnandet av uppgifter fann kommissionen ett fel i den fasta tullen pé grundval av den skademarginal som
faststillts for Aeolus/Pirelli. Skademarginalen korrigerades frén 29,79 % till 27,56 % och alla parter underrittades
om detta.

(158) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter havdade CRIA att kommissionen begatt ett fel vid faststillandet av
tullnivan for Hankook Group.

(159) Efter att ha analyserat pastdendet fann kommissionen ett skrivfel och korrigerade skademarginalen for Hankook
Goup fran 11,18 % till 10,31 %.

(160) P4 grundval av ovanstdende faststlls foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser:

Fast
E5 Dump- Subven- Skade- Utjam- Anti- Fast anti- Fast
Oretag ningsmar- | L0l marginal | ningstull dump- utjam- dump- Antidump-
ginal ningstull | ningstull ning- ningstull ()
stull ()

GITI Group 56,8 % 7,74 % 28,51 % 7,74 % 20,77 % 11,07 35,74 46,81
ankoo rou , 1 70 , (! , 0 , 0 , o ’ P ’
Hankook Group 60,1 % 2,06 % 10,31 % | 2,06% 8,25 % 3,75 17,37 21,12
Aeolus/Pirelli 850% | 3285% | 27,56% | 27,56 % 0 39,77 0 39,77
Andra foreta, 71,5% | 18,01% | 23,15% | 18,01% | 514% 27,69 10,29 37,98

g
som samarbetade
ibéde
antisubventions-
och
antidumpning-
sundersoknin-
gen, fortecknade i
bilagan
Zhongce Rubber 71,5% | 51,08% | 55,07% | 51,08% 0 57,28 0 49,31
Group Co., Ltd ()
Weifang Yuelong | 106,7 % | 51,08% | 5507 % | 51,08% | 3,99% 57,28 4,48 61,76
Rubber Hefei
Wanli Tire Co.,
Ltd ()
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') For perioden frn och med den 13 november 2018.

()

(*) For perioden 8 maj 2018-12 november 2018.

() Seslutnot 1 i punkt 89 f6r ndrmare uppgifter om situationen for detta foretag.

(*) Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd och Hefei Wanli Tire Co., Ltd samarbetade varken i antidumpnings- eller i antisubventionsun-
dersokningen. De omfattas darfor av den tull som ar tillimplig pd "alla Gvriga foretag”. Vid det aktuella dterupptagandet av
undersokningen ar denna tull endast tillimplig pd dessa tvé foretag.

(161) Den reviderade nivan pé antidumpningstullarna géller utan avbrott sedan férordningen om provisorisk tull tradde i
kraft (dvs. sedan den 8 maj 2018).

(162) Det dr ocksd nodvindigt att tillimpa en annan nivé pd antidumpningstullarna under perioden innan den slutgiltiga
antisubventionsforordningen tradde i kraft (dvs. 8 maj 2018-12 november 2018). Den tull som ér tillimplig under
denna period motsvarar den skademarginal som faststéllts for alla berorda foretag.

(163) Aven om endast Aeolus Tyre Co., Ltd och Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd var sokande i malen T-30/19
och T-72/19, ansdg kommissionen att den korrigerade tullen ar tillimplig pd hela de respektive koncernerna. For
Aeolus Group ar de berorda exporterande tillverkarna foljande: Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd,
Qingdao Yellow Sea Rubber Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd For Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd 4r de
berorda exporterande tillverkarna foljande: Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd och Shanghai Huayi Group
Corp. Ltd

(164) Tullmyndigheterna uppmanas att uppbira de limpliga beloppen pad import avseende de berérda exporterande
tillverkarna och éterbetala overskjutande belopp som har uppburits i enlighet med tillimplig tullagstiftning.

(165) Denna forordning dndrar inte tullsatserna for de exporterande tillverkare som inte berordes av tillkdnnagivandet om
dterupptagande och av registreringsforordningen. Deras tullar forblir darfor oforindrade och dessa foretag har
foljaktligen inte angivits i denna férordning.

(166) Efter utlimnandet av uppgifter hidvdade Himmerling att eftersom kommissionen hade for avsikt att aterinfora
tullarna efter den tredriga preskriptionstid som f6reskrivs i unionens tullkodex, bor den ocksé specificera att
skillnaden mellan de dterinforda tullarna och de tullar som tidigare var tillimpliga ocksd bor dterbetalas efter den
tredriga preskriptionstiden.

(167) Kommissionen erinrade inledningsvis om att det utgor fast rattspraxis att unionens tullkodex inte hindrar
kommissionen frdn att anta en férordning om aterinforande av en slutgiltig antidumpningstull eller utjgmningstull
for en period som Gverstiger tre dr ().

(168) Sasom forklaras i skil 164 ska tullmyndigheterna dessutom uppbira de lampliga beloppen pé import avseende de
berorda exporterande tillverkarna och aterbetala dverskjutande belopp som har uppburits i enlighet med tillimplig
tullagstiftning. Tribunalen klargjorde i mél T-440/20 att den tillimpliga tullagstiftningen bland annat utgérs av
artikel 101.1, artikel 102.1 forsta stycket, artikel 103.1 och artikel 104.2 i unionens tullkodex. Enligt dessa
bestimmelser ska det tullbelopp som ska betalas faststillas av de behoriga tullmyndigheterna, vilka 4r ansvariga for
underrittelse om tullskulder, sdvida inte en period om tre dr efter den dag dé skulden uppkom har lopt ut.
Tribunalen klargjorde vidare att det foljer att regeln i artikel 103.1 i unionens tullkodex faktiskt inte enbart
forhindrar att gildendren underrittas om tullbeloppen efter utgdngen av en period om tre ar frin den dag da hans
eller hennes tullskuld uppkom, utan ocksé leder till att sjilva tullskulden omfattas av en preskriptionsfrist nir den
perioden loper ut. Emellertid 4r denna bestimmelse enbart tillimplig pd underrittelse av tullbeloppet till gdldeniren
och genomférandet dr dirfor enbart en fraga for de nationella tullmyndigheter som ér behériga att vidta en sddan
underrittelse (*}). Kommissionen bekriftade foljaktligen att den tredriga preskriptionsfristen for aterbetalning var
tillimplig i det aktuella fallet och avslog begaran.

(*!) Se T-440/20, Jindal Saw/Europeiska kommissionen, EU:T:2022:318, punkterna 134 och 135 och dir angiven rittspraxis.
(*) Se domen i fotnot 51, punkterna 133-134.
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12. SLUTBESTAMMELSER

(169) Nar ett belopp ska dterbetalas till foljd av en dom av Europeiska unionens domstol ska enligt artikel 109 i (EU,
Euratom) 2018/1046 () den tillimpliga rintesatsen motsvara den rintesats som Europeiska centralbanken
tillimpar pd sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
C-serien, den forsta kalenderdagen i varje manad.

(170) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrdttats genom
artikel 15.1 i férordning (EU) 2016/1036.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull inf6rs hirmed pa import av vissa ddck, andra dn massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, som for
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer 4011 20 90 och ex 4012 12 00 (Taric-nummer 4012 12 00 10) med ursprung
i Folkrepubliken Kina med avseende pé de foretag som anges i punkterna 2 och 3.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser i euro per enhet ska tillimpas f6r den produkt som beskrivs i punkt 1 och
som tillverkas av nedanstdende foretag under perioden 8 maj 2018-12 november 2018:

Foretag Antidumpningstull Taric-tillaggsnummer
GITI Tire (Anhui) Company Ltd, GITI Tire (Fujian) Company Ltd, GITI Tire 46,81 C332
(Hualin) Company Ltd, GITI Tire (Yinchuan) Company Ltd
Chonggqing Hankook Tire Co., Ltd, Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd 21,12 C334
Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea 39,77 C877 (Y

Rubber Co., Ltd, Pirelli Tyre Co., Ltd

Andra foretag som omfattas av aterinférandet som samarbetade i bdde 37,98
antisubventions- och antidumpningsundersokningen, fortecknade i bilagan

Zhongce Rubber Group Co., Ltd 49,31 C379
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd 61,76 C875
Hefei Wanli Tire Co., Ltd 61,76 C876

() Taric-nummer C333 upphor att gilla och C877 ar tillimplig for hela koncernen.

3. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas i euro per enhet f6r den produkt som beskrivs i punkt 1 och
som tillverkas av nedanstdende foretag fran och med den 13 november 2018:

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Foretag Antidumpningstull |  Taric-tilliggsnummer
GITI Tire (Anhui) Company Ltd, GITI Tire (Fujian) Company Ltd, GITI Tire 35,74 €332
(Hualin) Company Ltd, GITI Tire (Yinchuan) Company Ltd
Chonggqing Hankook Tire Co., Ltd, Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd 17,37 C334
Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea 0 C877 ()

Rubber Co., Ltd, Pirelli Tyre Co., Ltd

Andra foretag som omfattas av dterinforandet som samarbetade i bade 10,29
antisubventions- och antidumpningsundersokningen, fortecknade i bilagan

Zhongce Rubber Group Co., Ltd 0 C379
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd 4,48 C875
Hefei Wanli Tire Co., Ltd 4,48 C876

() Taric-nummer C333 upphor att gilla och C877 ar tillimplig f6r hela koncernen.

Artikel 2

Eventuell slutgiltig antidumpningstull som betalats av de exporterande tillverkare som avses i artikel 1.2 och 1.3 i enlighet
med genomforandeforordning (EU) 20181579 och som &verstiger den slutgiltiga antidumpningstull som faststalls i
artikel 1 ska dterbetalas eller efterges.

Ansokan om dterbetalning eller eftergift ska goras hos de nationella tullmyndigheterna i enlighet med tillimplig
tullagstiftning. Eventuella dterbetalningar som gjorts till foljd av tribunalens dom i mélen T-30/19 och T-72/19, China
Rubber Industry Association (CRIA) och China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers &
Exporters (CCCMC) mot Europeiska kommissionen ska aterkrivas av de myndigheter som gjorde terbetalningen upp till
det belopp som anges i artikel 1.2 och 1.3.

Artikel 3

Den slutgiltiga antidumpningstull som inférs genom artikel 1 ska ocksé tas ut pa import som registrerats i enlighet med
artikel 1.3 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2022/1175 om registrering av import av vissa déck, andra dn
massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121 med ursprung i Folkrepubliken Kina till foljd av aterupptagandet av undersokningen i syfte
att genomfora domarna av den 4 maj 2022 i de forenade mélen T-30/19 och T-72/19 med avseende pd genomférande-
forordning (EU) 2018/1579 och genomforandeférordning (EU) 2018/1690.

Artikel 4

Tullmyndigheterna &ldggs harmed att upphdra med den registrering av import som infordes genom artikel 1.1 i
genomforandeforordning (EU) 2022/1175, som ska upphora att gilla.

Artikel 5

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 april 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



L 96/44 Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2023

BILAGA

Foretag som samarbetade i bade antisubventions- och antidumpningsundersokningarna vilka ar foremdl for detta
aterinférande:

FORETAGSNAMN Taric-TILLAGGSNUMMER
Chaoyang Long March Tyre Co., Ltd C338
Triangle Tyre Co., Ltd C375
Shandong Wanda Boto Tyre Co., Ltd C366
Qingdao Doublestar Tire Industrial Co., Ltd C347
Ningxia Shenzhou Tire Co., Ltd C345
Guizhou Tyre Co., Ltd C340
Shandong Huasheng Rubber Co., Ltd C360
Prinx Chengshan (Shandong) Tire Co., Ltd C346
Shandong Linglong Tyre Co., Ltd C363
Shandong Jinyu Tire Co., Ltd 362
Sailun Group Co., Ltd C351
Shandong Kaixuan Rubber Co., Ltd C353
Weifang Shunfuchang Rubber And Plastic Products Co., Ltd Cc377
Shandong Hengyu Science & Technology Co., Ltd C358
Jiangsu General Science Technology Co., Ltd C341
Shanghai Huayi Group Corp. Ltd Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd C878 ()
Qingdao GRT Rubber Co., Ltd 350

(") Tden omtvistade forordningen avser Taric-tilliggsnummer C371 foljande exporterande tillverkare:
Shanghai Huayi Group Corp. Ltd och Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd
Genom den registreringsforordning som avses i skil 16 i denna forordning tilldelades Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd ett
nytt Taric-tilliggsnummer.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/738
av den 4 april 2023

om dterinforande av en slutgiltig utjimningstull pa import av vissa diick, andra in massivdick, av

gummi, nya eller regummerade, av sidana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett

belastningsindex hogre in 121 med ursprung i Folkrepubliken Kina, till f6ljd av tribunalens dom i de
férenade malen T-30/19 och T-72/19

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot
subventionerad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen ('), sarskilt artiklarna 15 och 24.1, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE

(1)  Den 4 maj 2018 antog Europeiska kommissionen (kommissionen) genomforandeférordning (EU) 2018/683 (3
(forordningen om provisorisk tull), genom vilken en provisorisk antidumpningstull inférdes pd import av dick, andra
dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121 (ddck eller den berorda produkten), med ursprung i Folkrepubliken Kina.

(2)  Den 18 oktober 2018 antog kommissionen genomforandeférordning (EU) 2018/1579 (}) om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pd import av vissa dick, andra
dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina.

(3)  Den 9 november 2018 antog kommissionen genomforandeférordning (EU) 2018/1690 (*) om inforande av en
slutgiltig utjgmningstull pd import av vissa ddck, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av
sddana slag som anvinds pé bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hdgre dn 121, med ursprung i
Folkrepubliken Kina och om dndring av kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/1579 (den omtvistade
forordningen).

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 55.

() Kommissionens férordning (EU) 2018/683 av den 4 maj 2018 om inforande av en provisorisk antidumpningstull pd import av vissa
dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sidana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett
belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om dndring av genomfbrandeférordning (EU) 2018163
(EUTL 116, 7.5.2018, s. 8).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/1579 av den 18 oktober 2018 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull
och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pd import av vissa dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i
Folkrepubliken Kina och om upphivande av genomforandeforordning (EU) 2018/163 (EUT L 263, 22.10.2018, s. 3).

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/1690 av den 9 november 2018 om inforande av en slutgiltig utjamningstull pa
import av vissa ddck, andra dn massivddck, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar
och med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om dndring av kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2018/1579 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts
pd import av vissa ddck, andra 4n massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar,
med ett belastningsindex hogre dan 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphdvande av genomforandeférordning
(EU) 2018163 (EUT L 283, 12.11.2018, s. 1).
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1.1. Tribunalens dom

(4)  China Rubber Industry Association (CRIA) och China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals
Importers & Exporters (CCCMC) (tillsammans sokandena) bestred den omtvistade forordningen vid tribunalen for
vissa av deras medlemmar som fortecknas i skilen 9 och 10 (de berdrda exporterande tillverkarna). Den 4 maj 2022
meddelade Europeiska unionens tribunal (tribunalen) sin dom i malen T-30/19 och T-72/19 () (domen).

(5)  Isin dom ogiltigforklarade tribunalen kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/1579 av den 18 oktober
2018 om infoérande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pa
import av vissa dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa
bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre 4n 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om
upphivande av genomforandeférordning (EU) 2018/163 (forordning 2018/1579) och den omtvistade forordningen.

(6)  CRIA och CCCMC framforde flera invindningar mot den omtvistade forordningen och tribunalen prévade dem pé
tva punkter: i) pastdendet avseende kommissionens underlatenhet att gora en rittvis prisjiamforelse vid berdkningen
av prisunderskridandet och skademarginalerna nir det gillde de exporterade tillverkarna, och ii) vissa klagomal som
i huvudsak avsdg inkonsekvenser och dsidosittande av ratten till forsvar i friga om skadeindikatorer och viktningen
av uppgifter frdn urvalet av unionstillverkare.

(7)  Vad giller berdkningen av prisunderskridandemarginalerna fann tribunalen att kommissionen inte hade gjort nigon
rttvis jamforelse nir den gjorde en justering av exportpriset (nimligen avdrag for den nirstdende importorens
forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kostnader samt en teoretisk vinst) vid forsiljningen
via en nirstdende forsiljningsenhet i unionen. Tribunalen noterade att unionsproducenter ocksd hade en viss
forsiljning via ndrstdende forsdljningsenheter och att deras forsiljningspriser inte justerades pd samma sitt.
Tribunalen slog fast att kommissionens berikning av prisunderskridandet i den omtvistade férordningen byggde pa
en felaktig rdttstillimpning och en uppenbart oriktig bedomning och att berdkningen foljaktligen stred mot
artikel 3.2 och 3.3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot
dumpad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (den grundliggande antidumpningsfor-
ordningen (%)) och artikel 8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni
2016 om skydd mot subventionerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (den
grundliggande antisubventionsforordningen). Tribunalen fann vidare att felen paverkade de overgripande slutsatserna
om skada och orsakssamband samt skademarginalerna, och att det inte var mojligt att exakt faststilla i vilken
utstrickning de slutgiltiga utjgmningstullarna delvis fortfarande var vilgrundade.

(8)  Vad giller den andra punkten fann tribunalen att kommissionen inte gjorde en objektiv undersékning (sdsom krivs
enligt artikel 3.2 i den grundliggande antidumpningsférordningen och artikel 8.1 i den grundldggande antisubven-
tionsférordningen), eftersom den inte anvinde alla relevanta uppgifter som den hade tillging till genom att inte
revidera berdkningarna av alla andra mikroekonomiska indikatorer 4n l6nsamhet och inte redovisa de dndrade
berdkningarna i den omtvistade forordningen. Tribunalen fann dessutom att sokandenas ratt till forsvar hade
asidosatts. I synnerhet holl tribunalen inte med om att vissa uppgifter som inte limnats ut till de berorda parterna
kunde betraktas som konfidentiella och fann att alla de omtvistade uppgifterna var kopplade till konstateranden av
de faktiska omstindigheterna i den omtvistade forordningen. De hor darfor till de "viktigaste omstindigheter och
overviganden” som borde ha limnats ut till parterna.

(9) Mot bakgrund av ovanstdende ogiltigférklarade tribunalen férordning 2018/1579 till den del den avsdg de foretag
som foretriddes av CRIA och CCCMC (fortecknade i tabellen nedan).

() Tribunalens dom (tionde avdelningen i utokad sammansittning) av den 4 maj 2022, China Rubber Industry Association (CRIA) och
China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers & Exporters (CCCMC)/kommissionen, T-30/19 och T-72/19,
EU:T:2022:226.

(% EUTL176,30.6.2016,s. 21.
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FORETAGSNAMN TARIC-TILLAGGSNUMMER
Chaoyang Long March Tyre Co., Ltd 338
Triangle Tyre Co., Ltd C375
Shandong Wanda Boto Tyre Co., Ltd C366
Qingdao Doublestar Tire Industrial Co., Ltd C347
Ningxia Shenzhou Tire Co., Ltd C345
Guizhou Tyre Co., Ltd C340
Aeolus Tyre Co., Ltd C877 (Y
Shandong Huasheng Rubber Co., Ltd C360
Chongging Hankook Tire Co., Ltd C334
Prinx Chengshan (Shandong) Tire Co., Ltd C346
Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd C334
Shandong Linglong Tire Co., Ltd C363
Shandong Jinyu Tire Co., Ltd C362
Sailun Group Co., Ltd C351
Shandong Kaixuan Rubber Co., Ltd €353
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd C875()
Weifang Shunfuchang Rubber And Plastic Products Co., Ltd Cc377
Shandong Hengyu Science & Technology Co., Ltd C358
Jiangsu General Science Technology Co., Ltd C341
Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd C878 ()
Hefei Wanli Tire Co., Ltd C876
GITI Tire (Anhui) Company Ltd C332
GITI Tire (Fujian) Company Ltd C332
GITI Tire (Hualin) Company Ltd 332
GITI Tire (Yinchuan) Company Ltd 332
Qingdao GRT Rubber Co., Ltd C350

(") Tden omtvistade forordningen avser Taric-tilliggsnummer C333 foljande exporterande tillverkare:

Aeolus Tyre Co., Ltd,

Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd,
Qingdao Yellow Sea Rubber Co., Ltd,
Pirelli Tyre Co., Ltd.

Genom den registreringsforordning som avses i skal 16 tilldelades Aeolus Tyre Co., Ltd. ett nytt Taric-tilliggsnummer.
() Iden omtvistade férordningen dr Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd kopplat till Taric-tilliggsnummer C999.
() Tden omtvistade forordningen avser Taric-tilliggsnummer C371 foljande exporterande tillverkare:

Shanghai Huayi Group Corp. Ltd,
Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd.

Genom den registreringsforordning som avses i skl 16 tilldelades Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd ett nytt Taric-

tilliggsnummer for registreringen.
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(10) Dessutom ogiltigforklarade tribunalen den omtvistade forordningen till den del den avsdg de foretag som foretraddes
av CRIA och CCCMC (fortecknade i tabellen ovan) och Zhongce Rubber Group Co., Ltd (Taric-tilliggsnummer
C379).

1.2. Genomférande av tribunalens dom

(11) Enligt artikel 266 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) dr unionens institutioner
skyldiga att vidta de dtgarder som dr nédvindiga for att f6lja tribunalens domar. I hindelse av ett ogiltigforklarande
av en rdttsakt som antagits av unionsinstitutionerna inom ramen for ett administrativt forfarande, t.ex. en
antisubventionsundersokning i detta fall, bestar efterlevnaden av tribunalens domar i att ersétta den ogiltigforklarade
rittsakten med en ny rattsakt, ddr den rattsstridighet som tribunalen identifierat undanrgjs (’).

(12) Enligt domstolens rittspraxis kan forfarandet for att ersitta den ogiltigforklarade rittsakten dterupptas i precis det
skede da rittsstridigheten intriffade (%). Detta innebar i synnerhet att i en situation dir en rittsakt som avslutar ett
administrativt forfarande ogiltigforklaras, paverkar ogiltigforklarandet inte nodvindigtvis de forberedande
rittsakterna, t.ex. inledandet av antisubventionsforfarandet. I en situation dir en férordning om inférande av
slutgiltiga utjgmningsitgirder ogiltigforklaras s innebar detta till exempel att forfarandet fortfarande ar 6ppet efter
ogiltigforklarandet, eftersom det endast dr den akt som avslutar forfarandet som inte lingre ingdr i unionens
rittsordning (°), med undantag fall for om rittsstridigheten skedde i den inledande fasen av forfarandet. Ett
aterupptagande av det administrativa forfarandet och dirmed ett dterinférande av utjgmningstullar pd import som
skedde under den ogiltigforklarade férordningens tillimpningsperiod kan inte anses strida mot principen om
forbud mot retroaktiv verkan (*°).

(13) I det aktuella fallet ogiltigforklarade tribunalen den omtvistade forordningen i forhéllande till de berorda
exporterande tillverkarna med hinvisning till att kommissionen hade begitt ett fel vid faststillandet av forekomsten
av ett betydande prisunderskridande, vilket pdverkade analysen av orsakssambandet. Samma metodfel konstaterades
vid berdkningen av skademarginalerna for de berorda exportorerna. Tribunalen fann dven att det foreldg fel, eftersom
kommissionen inte hade ldmnat ut vissa uppgifter: i) bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen
tillimpades, samt uppgifterna avseende sma och medelstora foretag, 4 ena sidan, och stora foretag, & andra sidan, i)
andra skadeindikatorer dn lonsamhet efter revideringen av viktningen, iii) viss information om kallorna till
makroekonomiska skadeuppgifter och forteckningen 6ver smd och medelstora foretag inom unionsindustrin som
upphort med sin tillverkning och iv) den exakta totala forsiljningsvolymen for sma och medelstora foretag inom
unionsindustrin som samarbetade i undersokningarna och information om andelen sméd och medelstora foretag i
unionsindustrin.

(14) De undersokningsresultat i den omtvistade forordningen som inte bestridits, eller som bestridits men dir
invdndningarna ogillades i tribunalens dom, eller som inte provades av tribunalen, och som dérfor inte ledde till att
den omtvistade forordningen ogiltigforklarades, 4r fortfarande till fullo giltiga och paverkas inte av detta
dterupptagande ().

(15) Efter tribunalens domar i malen T-30/19 och T-72/19 av den 4 maj 2022 beslutade kommissionen att delvis
dteruppta antidumpnings- och antisubventionsundersokningarna avseende import av vissa dick, andra dn
massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar och med ett
belastningsindex hégre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och att dteruppta undersokningen i det skede
dd oriktigheten intriffade. Aterupptagandet gjordes genom ett tillkinnagivande (*?) (tillkdnnagivandet om
aterupptagande) och var begrinsad i omfattning till genomférandet av tribunalens dom med avseende pa de foretag
som foretriddes av CRIA och CCCMC och fortecknades i tillkinnagivandet om dterupptagande.

() De forenade malen 97,193, 99 och 215/86 Asteris AE m.fl. och Grekland/kommissionen, REG 1988, s. 2181, punkterna 27 och 28.

() Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, s.1-6993, punkt 31, mdl C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/ridet, REG
2000, s. [-8147, punkterna 80-85, mél T-301/01, Alitalia/kommissionen, REG 2008, s. II-1753, punkterna 99 och 142, de forenade
mélen T-267/08 och T-279/08, Région Nord-Pas de Calais/kommissionen, REU 2011, EU:T:2011:209, punkt 83.

() Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, s.1-6993, punkt 31, mdl C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/ridet, REG

2000, s.1-8147, punkterna 80-85.

Mal C-256/16, Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, REU 2018, EU:C:2018:187, punkt 79 och dom av den 19 juni 2019, C &

Clark International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-612/16, punkt 58.

Mal T-650/17, Jinan Meide Casting Co. Ltd, EU:T:2019:644, punkterna 333-342.

() EUTC 263, 8.7.2022, s. 15.

= =&
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(16) Samma dag beslutade kommissionen ocksé att importen av vissa déck, andra 4n massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pé bussar eller lastbilar och med ett belastningsindex hogre dn 121, med
ursprung i Folkrepubliken Kina, som tillverkats av dessa foretag, skulle goras till foremal for registrering och
uppmanade de nationella tullmyndigheterna att invinta offentliggbrandet av kommissionens relevanta genomféran-
deforordningar om dterinforande av tullarna innan de fattar beslut om ansékningar om aterbetalning och eftergift av
utjamningstullar i den mén som import frén dessa foretag berordes (V) (registreringsforordningen).

(17) Kommissionen informerade de berérda parterna om dterupptagandet och uppmanade dem att limna synpunkter.

2. UNDERSOKNINGSPERIOD

(18) Denna undersokning omfattar perioden frn och med den 1 juli 2016 till och med den 30 juni 2017 (undersoknings-
perioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta for bedomningen av skada omfattar perioden
fran och med den 1 januari 2014 till och med slutet av undersokningsperioden (skadeundersokningsperioden).

3. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

(19) Den 10 januari 2023 limnade kommissionen ut uppgifter om de viktigaste omstidndigheter och 6verviganden pa
grundval av vilka kommissionen dmnade aterinféra antidumpningstullarna (utlimnandet av uppgifter). Alla parter
beviljades en tidsfrist inom vilken de kunde lamna synpunkter pa de uppgifter som limnats ut.

(20) Synpunkter inkom frdn China Rubber Industry Association (CRIA), GITI Group (*¥) och den icke-ndrstdende
importoren Himmerling The Tyre Company GmbH (Hammerling). Kommissionen overvigde och tog hinsyn till
synpunkterna i férekommande fall. Himmerling och CRIA begirde och gavs tillfille att bli horda.

(21) Sdsom CRIA begirt i sina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter limnade kommissionen senare ut foljande
ytterligare uppgifter (det ytterligare utlimnandet av uppgifter):

(22) Den 30 januari 2023 limnade kommissionen, genom en notering i akten, ytterligare information om sin analys av
de priser som unionsindustrin tog ut vid direkt och indirekt forsdljning och forséljning till olika typer av kunder.

(23) Den 30 och 31 januari 2023 tillhandaholl kommissionen dven Hankook Group (*) och Aeolus/Pirelli (*%) de
exportforsiljningstransaktioner fran berorda foretag som anvindes for att faststilla de reviderade berdkningarna av
prisunderskridandet och mélprisunderskridandet. Dessa exportforsiljningstransaktioner var desamma som de som
redan limnats ut i den undersokning som ledde fram till antagandet av den omtvistade férordningen.

(24) Den 31 januari 2023 klargjorde och korrigerade kommissionen genom en notering i akten de slutliga tullnivderna
for alla berorda exporterande tillverkare, efter att ett fel konstaterats rérande skadeberakningarna for Hankook
Group och Aeolus/Pirelli. Kommissionen tillhandaholl dven ytterligare fortydliganden betriffande den rittsliga
situationen for Zhongce Rubber Group Co., Ltd.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/1175 av den 7 juli 2022 om registrering av import av vissa ddck, andra 4n
massivdidck, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre
an 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina till foljd av dterupptagandet av undersokningen i syfte att genomféra domarna av den
4 maj 2022 i de forenade malen T-30/19 och T-72/19 med avseende pd genomforandeforordning (EU) 2018/1579 och genomforan-
deforordning (EU) 2018/1690 (EUT L 183, 8.7.2022, 5. 43).

(" GITI Group bestod av foljande exporterande tillverkare: GITI Tire (China) Investment Co., (Shanghai), GITI Tire (Anhui) Co., Ltd,
(Hefei), GITI Tire (Hualin) Co., Ltd (Hualin), GITI Tire (Fujian) Co., Ltd, GITI Tire (Yinchuan) Co., Ltd och en nirstiende exportor i
Singapore.

(") Hankook Group bestod av féljande exporterande tillverkare: Chongqing Hankook Tire Co., Ltd och Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd.

(") Aeolus/Pirelli bestod av foljande exporterande tillverkare: Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea
Rubber Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd. I den omtvistade forordningen konstaterades att alla dessa exporterande tillverkare ingick i
China National Tire Group. Pirelli Tyre Co., Ltd betraktades dessutom som en del av China National Tire Group, eftersom bolaget var
ndrstdende till China National Tire & Rubber Co., Ltd genom ett aktieinnehav pd mer dn 5 % under unders6kningsperioden i enlighet
med artikel 127 d i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for
genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststéillande av en tullkodex
for unionen.
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Endast CRIA ldamnade synpunkter pé det ytterligare utlimnandet av uppgifter, vilka kommissionen i forekommande
fall har beaktat.

4. CRIA:S PASTAENDEN OM RATTEN TILL FORSVAR

Efter utlimnandet av uppgifter havdade CRIA att dess rtt till forsvar hade krinkts av foljande skal:

CRIA erholl inte berakningarna av prisunderskridande och malprisunderskridande med avseende pa de exporterande
tillverkare fran vilka CRIA erhéllit ett bemyndigande.

CRIA erholl inte tillrdckligt med tid for att limna synpunkter pa utlimnandet av uppgifter.

Kommissionen anordnade inte ndgot horande inom den tidsfrist som CRIA begirt.

Kommissionen behandlade inte alla pastdenden som inte provats av tribunalen.

Sésom anges i skil 160 riknade kommissionen om tullarna for alla berorda exporterande tillverkare, sarskilt for de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet for den omtvistade forordningen och som omfattades av tribunalens
dom (dvs. GITI Group, Hankook Group och Aeolus/Pirelli). Det bor erinras om att skademarginalerna fran de
berorda exporterande tillverkarna i urvalet faststilldes pd grundval av kinsliga foretagsuppgifter. Berdkningarna
kunde dirfor inte limnas ut till alla ber6rda parter, utan endast till de berorda foretagen.

CRIA hidvdade att de foretag som ndmns i skil 10 undertecknade intyg om bemyndigande som omfattade tillgéng till
kinsliga foretagsuppgifter, och att kommissionen dirfor borde ha limnat ut de individuella berikningarna av
prisunderskridande- och skademarginalen for dessa foretag till CRIA. Enligt CRIA var innehéllet i bemyndigandena
dessutom identiskt med en reguljar fullmakt som ger ett juridiskt ombud rétt att foretrada ett foretag.

Kommissionen analyserade de bemyndiganden som CRIA limnat in. Flera kinesiska tillverkare som omfattas av
tribunalens dom undertecknade sddana individuella bemyndiganden. Kommissionen noterade att bemyndigandena
baserades pd en standardtext for samtliga tillverkare (oberoende av om de ingick i urvalet eller inte) och att det inte
specificerades huruvida respektive foretag bemyndigade CRIA att ta emot konfidentiella foretagsuppgifter.
Dessutom har inte alla exporterande tillverkare i urvalet som berordes av den aktuella undersokningen godtagit att
CRIA skulle erhalla tillgdng till deras konfidentiella uppgifter. Nar det giller pastaendet att fullmakten var identisk
med de aktuella bemyndigandena ansdg kommissionen dessutom att den visentliga skillnaden mellan en fullmaket
och ett bemyndigande till en intresseorganisation 4r vilken enhet som bemyndigas att ta emot uppgifterna. Nir det
giller en fullmakt ar det juridiska ombudet bundet av de etiska reglerna fran det respektive advokatsamfund dar
advokaten ir registrerad, vilket bland annat kriver att ombudet inte rojer nigra konfidentiella uppgifter om
foretaget. Det faktum att en fullmakt inte innehaller nigon sirskild bestimmelse om sddana uppgifter befriar darfor
inte advokaten/advokaterna i friga frdn att folja de hogsta etiska normerna i drendet och sikerstiller att de mottagna
uppgifterna behandlas konfidentiellt. Det 4r ddremot exceptionellt att intresseorganisationer erhéller obegriansad
tillgdng till konfidentiella foretagsuppgifter om sina medlemmar, vilket bland annat kan strida mot gillande
konkurrensregler. Kommissionen ansdg dirfor att de bemyndiganden som féretagen hade undertecknat inte var
tillrdckligt specifika och uttryckliga nir det gillde frdgan huruvida de aktuella foretagen gav intresseorganisationen
tillgdng till sina konfidentiella uppgifter.

Pi grundval av ovanstiende analys och tillborlig aktsamhet frin kommissionens sida vid hanteringen av
konfidentiella foretagsuppgifter beslutade kommissionen att limna ut konfidentiella foretagsuppgifter direkt till de
berdrda exporterande tillverkarna, och inte till CRIA, for att skydda de konfidentiella uppgifterna. Darfor skickades
datauppsittningen till GITI Groups rittsliga foretradare och till Hankooks foretagsrepresentant den 10 januari
2023. Eftersom varken Aeolus/Pirelli eller nidgon av de berérda exporterande tillverkarna i den gruppen var
registrerade som berorda parter, identifierade kommissionen kontaktpersonerna frin Aeolus/Pirelli och
tillhandaholl dem det sirskilda utlimnandet av uppgifter frin de respektive exporterande tillverkarna den
17 januari 2023. De erholl mojlighet att limna synpunkter till och med den 31 januari 2023.
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(35) Den 16 januari 2023 begirde CRIA att berdkningarna av prisunderskridandet och malprisunderskridandet frin de
berorda foretagen skulle limnas ut pd grundval av de undertecknade bemyndigandena. Som svar uppmanade
kommissionen CRIA att kontakta dessa foretag och erhalla uppgifterna direkt frdn dem av de skil som forklaras i
skdlen 33 och 34.

(36) Den 19 januari 2023 gav sig Aeolus Tyre Co., Ltd till kinna och godkdnde uttryckligen att kommissionen fick
tillhandahalla CRIA det sdrskilda utlimnandet av dess uppgifter. Samma dag limnade kommissionen ut
berikningarna av prisunderskridande och mélprisunderskridande f6r Aeolus/Pirelli Group till CRIA. Vad giller de
detaljerade forsdljningstransaktionerna limnade kommissionen endast separat ut uppgifter om deras respektive
datauppsittningar till Aeolus Tyre Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd. Detta berodde pd att CRIA endast limnade in ett
bemyndigande som var undertecknat av Aeolus Tyre Co., Ltd, men inte av Pirelli Tyre Co., Ltd.

(37) Nar det galler Hankook Group erholl kommissionen inte ndgot uttryckligt tillstdnd att dela bolagets uppgifter med
CRIA. CRIA hdvdade emellertid i sina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter att koncernen tillhandahéllit
intresseorganisationen det sirskilda utlimnandet av dess uppgifter.

(38) 1Isina synpunkter pd utlimnandet av uppgifter informerade CRIA kommissionen om att GITI Group dterkallat sitt
bemyndigande till CRIA. Den 3 februari 2023 lamnade GITI Group sedan ett nytt bemyndigande till CRIA, enligt
vilket intresseorganisationen uttryckligen bemyndigades att ta emot det foretagsspecifika utlimnande av uppgifter
som mottogs den 10 januari 2023. Efter denna skrivelse och pd begiran av CRIA gjorde kommissionen det
sdrskilda utlimnandet av uppgifter i friga tillgdngliga for intresseorganisationen den 8 februari 2023.

(39) Mot bakgrund av ovanstdende Gverviganden ansdg kommissionen att ritten till forsvar inte hade krinkts for de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet och alla andra berorda exporterande tillverkare samt inte heller nar det
gillde CRIA. Berdkningen av prisunderskridandet och mélprisunderskridandet limnades ut till de berérda foretagen
och dessa erholl tillrackligt med tid f6r att limna synpunkter pd utlimnandet av uppgifter.

(40) CRIA hivdade att kommissionen inte tog hansyn till exceptionella omstindigheter, ndmligen det kinesiska nyaret,
som dgde rum den 21-29 januari 2023, ndr den avvisade intresseorganisationens begiran om att forlinga
tidsfristen for att limna synpunkter pa utlimnandet av uppgifter och anordna ett hérande med god marginal efter
det att det kinesiska nyaret avslutats. CRIA:s juridiska arbetsgrupp hdvdade att det kinesiska nyéret gjorde det
omojligt for dem att erhdlla ordentliga instruktioner eller dterkoppling frdn CRIA for synpunkterna. Trots en
begidran om ingripande fran forhorsombudet beviljades inte ndgon meningsfull férlingning och férhérsombudet
anordnade inte heller nigot horande for att besvara denna begéran.

(41) Kommissionen noterade att den forlingning som begirdes till och med den 6 februari 2023 var exceptionellt ling
och motsvarade en forlingning med 14 dagar. For att inte férhindra att undersokningen skulle kunna avslutas i tid
beviljade kommissionen en forlingning med ytterligare tvd arbetsdagar, dvs. till och med den 25 januari 2023,
fastin den redan hade faststillt en frist pd 13 dagar for att limna synpunkter. Nir det giller begdran om horande
foreslog kommissionen inledningsvis att horandet skulle anordnas den 18 januari 2023, och dirmed fore det
kinesiska nyaret. CRIA foreslog direfter att horandet skulle inledas efter den kinesiska nyérshelgen, helst i februari.
Kommissionen gick med pé detta och godtog att anordna ett horande den 31 januari 2023, dvs. efter det kinesiska
nydret och den forlangda tidsfristen for att limna synpunkter.

(42) Kommissionen noterade att enligt artikel 30.3 i den grundliggande antisubventionsforordningen dr den lagstadgade
tidsfristen for parterna att limna synpunkter tio kalenderdagar. Den tidsfrist som faststillts for CRIA och alla andra
berorda parter, efter forlingningen, oversteg klart dessa tio kalenderdagar, och CRIA erholl till och med 15 dagar.
Mot bakgrund av de synpunkter som inkommit efter utlimnandet av uppgifter limnade kommissionen dessutom
ut ytterligare information och beviljade berorda parter en ytterligare tidsfrist for att inkomma med synpunkter pa
det ytterligare utlimnandet av uppgifter pa fyra dagar, dvs. till och med den 3 februari 2023. I motsats till vad CRIA
pastér dr ett preliminért utlimnande av uppgifter inte nddvindigt vid dterupptagande av undersékningar.

(43)  Slutligen skulle det vara diskriminerande gentemot alla andra berdrda parter som ar registrerade i den dterupptagna
undersokningen att enbart bevilja CRIA en forlingning pd 6ver tva ytterligare veckor.

(44) Nir det giller kommentaren att kommissionen inte behandlade alla pastdenden som inte provades av tribunalen har
kommissionen redan behandlat denna punkt i skdl 72 nedan och inga nya argument limnades. Den avvisades darfor.
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4.1. Ingripande frin forhérsombudet

(45) CRIA begirde att forhérsombudet skulle ingripa i enlighet med artiklarna 12, 13 och 16 i beslutet om
forhorsombudets kompetensomréide pa grund av den otillrickliga forlingningen for synpunkter pa utlimnandet av
uppgifter, den orimliga tidpunkten for det foreslagna horandet med kommissionen efter utlimnandet av uppgifter
och for att vissa uppgifter inte utlimnats.

(46) Forhorsombudet noterade att CRIA erholl en forlingning av tidsfristen till den 25 januari 2023. Med vederborlig
hinsyn till de sirskilda omstindigheter som beskrivits och tidsfristerna i det berorda forfarandet, och efter samrad
med de avdelningar vid kommissionen som ansvarar for undersdkningen, godkinde forhérsombudet den
forlingning av tidsfristen som tillhandahllits och avslog begiran om ytterligare forlingningar. Vad giller innehallet
fran de uppgifter som utlimnats rekommenderade férhorsombudet att CRIA och kommissionens avdelningar forst
skulle genomfora ett horande innan de vinde sig till forhorsombudet.

(47) Mot bakgrund av ovanstdende ansdg kommissionen att CRIA fullt ut kunde utova sin ritt till forsvar inom de
angivna och forlingda tidsfristerna, dven med tanke pé innehéllet fran de uppgifter som utlimnats och de ytterligare
uppgifter som gjorts tillgdngliga for berorda parter pa grund av de synpunkter som inkommit efter utlimnandet av
uppgifter. Efter det horande som kommissionens avdelningar anordnade den 31 januari 2023 begdrde CRIA inte att
bli hord av forhérsombudet om ndgon av de frigor som tidigare tagits upp.

5. SYNPUNKTER FRAN BERORDA PARTER

(48) Kommissionen har mottagit synpunkter fran unionsindustrin, CRIA, GITI Group, Himmerling och Opoltrans sp. z
0.0. (Opoltrans).

(49) CRIA limnade bemyndiganden som undertecknats av flera exporterande tillverkare for vilka tribunalen
ogiltigforklarat den omtvistade forordningen till kommissionen, inbegripet de berdrda exporterande tillverkare som
ingick i urvalet under den undersokning som ledde till antagandet av den omtvistade forordningen, sirskilt GITI
Group, Aeolus Tyre Co., Ltd, Chongqing Hankook Tire Co., Ltd och Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd.

(50) CRIA och GITI Group motsatte sig kommissionens beslut att registrera import, eftersom sddan registrering i detta
sdrskilda fall inte uttryckligen har godkints genom de grundliggande antidumpnings- och antisubventionsforord-
ningarna. Dessa bada parter upprepade sina invindningar efter utlimnandet av uppgifter. Unionsindustrin ansdg att
registreringen klart omfattades av kommissionens handlingsutrymme.

(51) Vad betriffar detta pastdende ansdg kommissionen att tribunalen har fastslagit att kommissionen har en allmin
befogenhet att kréva att nationella myndigheter vidtar limpliga atgédrder for att registrera importen, vilket framgar
av rubriken "Allmédnna bestimmelser” i artikel 24 i den grundliggande antisubventionsforordningen fran 2016.
Dessutom omfattas artikel 24.5 i den forordningen inte av ndgra begrinsningar betriffade under vilka
omstindigheter kommissionen har befogenhet att kriva att de nationella tullmyndigheterna registrerar varor (V).
Detta pastdende avvisades dirfor.

(52)  GITI Group hivdade dessutom att domen fortfarande kunde 6verklagas vid den tidpunkten och darfér inte utgjorde
ndgon giltig rittslig grund for att fortsitta med registreringen. Kommissionen ansdg att domen inte 6verklagades,
och att registreringen var en limplig dtgird for att sikerstilla att tullarna kan &terinforas pd korrekt niva, i
forekommande fall, och for att uppmana tullmyndigheterna att invinta offentliggdrandet av denna férordning (**).

() Dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20, punkt 156.
(**) Se for ett liknande resonemang, domen Jindal Saw som citeras i fotnot 21, punkt 158.
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(53) CRIA, GITI Group, Himmerling och Opoltrans hivdade att kommissionen inte kunde instruera de nationella
tullmyndigheterna att inte dterbetala och/eller efterskdnka tullar som tagits ut enligt den omtvistade férordningen.
En sddan dterbetalning maste goras omedelbart och fullt ut. De hivdade ocksd att situationen i det aktuella fallet
skiljer sig frdn situationen i domen i mélet Deichmann (**), eftersom underlitenheten att beddma ansokningarna om
marknadsekonomisk status och individuell behandling, enligt parterna, i det fallet inte paverkade tullnivan. Parterna
hivdade ocksd att tullarna inte kan aterinforas retroaktivt. Enligt parterna ogiltigforklarades den omtvistade
forordningen i dess helhet, vilket innebir att den upphorde att gilla med retroaktiv verkan, medan det i domen i
malet Deichmann inte fanns négra faktorer som kunde péaverka giltigheten hos férordningen om slutgitlig tull.
Parterna hivdade dessutom att den konstaterade rattsstridigheten med avseende pd analysen av prisunderskridandet
har lett till en ogiltigforklaring av kommissionens hela analys av orsakssambandet. Enligt parternas uppfattning
innebdr detta att tullarna i sin helhet varken borde ha inférts eller aterinforts, eftersom hela skadeanalysen och
analysen av orsakssamband var bristfillig.

(54) Efter utlimnandet av uppgifter hivdade GITI Group att kommissionens beslut att instruera de nationella
tullmyndigheterna att inte dterbetala tullarna strider mot principen om rittsligt skydd i artikel 47 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (stadgan). Kommissionen borde snarare tilldta dterbetalning av
tullar, vilket var fallet nir tribunalen ogiltigforklarade boter for overtradelse av artikel 101 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (*). GITI Group hinvisade sirskilt till EU-domstolens slutsatser att “ndr
domstolen har slagit fast att en férordning om antidumpningstullar, sisom den slutgiltiga forordningen och
forlangningsforordningen, 4r ogiltig, ska dessa tullar inte anses vara de som lagligen skulle betalas i den mening som
avses i artikel 236 i tullkodexen och de ska, i princip, dterbetalas av de nationella tullmyndigheterna i enlighet med
de villkor som foreskrivs for detta” (*'). Enligt GITI Group medf6r dessutom en forsening av aterbetalningen av tullar
betydande praktiska konsekvenser som har negativ paverkan pd de berorda foretagens ekonomiska situation och
deras rantabilitet.

(55) Kommissionen erinrade om att det utgdr fast réttspraxis att kommissionen far dldgga nationella tullmyndigheter att
avvakta tills kommissionen har faststallt de tullsatser som dessa tullar borde ha uppgitt till, i enlighet med en dom
fran unionsdomstolarna, innan de fattar beslut med avseende pé ansokningar om aterbetalning som limnats in av
de aktorer som har betalat sidana tullar (*). Domstolen har dven slagit fast att den exakta rackvidden for en dom
genom vilken domstolen forklarar att en rittsakt dr ogiltig, och dirmed de skyldigheter som foljer av den, ska
emellertid i varje enskilt fall faststillas med beaktande inte bara av domslutet i denna dom utan dven de domskal
som utgor det nodvindiga stodet for detta (2%).

(56) 1det aktuella fallet ifrdgasatte tribunalen den metod som hade anvints for berdkningen av prisunderskridandet och
dess inverkan pd orsakssambandet samt effekten av samma fel pa skademarginalen for de foretag som omfattas av
tribunalens dom (*). Tribunalen begirde ocksd att kommissionen skulle se 6ver och limna ut vissa uppgifter om
skadeindikatorerna. Dessa faktorer medforde emellertid inte att giltigheten av alla andra slutsatser frén den
omtvistade forordningen ifrdgasattes. Tribunalen fann vidare att kommissionen, efter det att forfarandet
dterupptagits, kan anta en dtgard for att ersitta den ogiltigforklarade dtgarden och foljaktligen dterinféra en slutgiltig
utjdmningstull genom att i detta sammanhang avhjilpa de rittsstridigheter som konstaterats ha forekommit (%%). I
detta sammanhang ar det irrelevant om rittsstridigheterna uttryckligen hanfor sig till nivin pa tullarna eller inte.
Aven om resultaten av den &terupptagna undersdkningen visar att inga utjimningstullar bor 3terinforas, skulle
tullmyndigheterna ha mojlighet att aterbetala hela det tullbelopp som tagits ut sedan den omtvistade férordningen

(") Se domstolens dom av den 15 mars 2018, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, C-256/16 och domstolens dom (ittonde
avdelningen) av den 19 juni 2019, C & J Clark International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, mdl C-612/16.

(*) Se tribunalens dom av den 13 december 2016, Printeous/kommissionen, mal T-95/15.

(*") Mal C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, punkt 62.

(*) Mal C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, punkt 59.

() Mal C-256/16, Deichmann SE/Hauptzollamt Duisburg, punkt 63 och ddr angiven rittspraxis.

(* Se punkterna 176, 192 och 201-207 i domen. Den omtvistade forordningen var fortsatt tillimplig pa andra exporterande tillverkare

som inte bestred den.

(*) Se dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20, punkt 44, dom av den 19 juni
2019, C & ] Clark International, C-612/16, ¢j offentliggjord, EU:C:2019:508, punkt 43, dom av den 3 december 2020, Changmao
Biochemical Engineering/Distillerie Bonollo m.fl., C-461/18 P, EU:C:2020:979, punkt 97, och dom av den 9 juni 2021, Roland/kom-
missionen, T-132/18, ¢j offentliggjord, EU:T:2021:329, punkt 76.
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(57)

(58)

(59)

(61)

antogs, i enlighet med relevant tullagstiftning. Dessutom skulle dterbetalningen i overensstimmelse med relevant
tullagstiftning dven omfatta laimplig rdnta. I motsats till vad GITI Group hdvdar skulle foretagen dérfor erhélla skilig
ersattning for att ha betalat de aktuella tullarna.

Enligt domstolens fasta rittspraxis ska artikel 10.1 i den grundliggande antidumpningsférordningen och den
motsvarande artikel 14.1 i den grundliggande antisubventionsférordningen inte utgéra ett hinder for att det genom
akter aterinfors antidumpnings- eller utjgmningstullar pd import under tillimpningsperioden for de forordningar
som forklarats ogiltiga (29).

I motsats till den registrering som genomfordes under perioden innan de provisoriska atgarderna antogs ar villkoren
i artikel 14.4 i den grundliggande antisubventionsférordningen inte tillimpliga i det aktuella fallet. Syftet med
registreringen i samband med genomforandet av domstolens konstateranden ir inte att medge ett eventuellt
retroaktivt genomforande av handelspolitiska skyddsatgarder sdsom foreskrivs i dessa bestimmelser. Syftet ar
snarare att sakerstilla de gillande dtgirdernas dandamaélsenlighet, utan onodigt avbrott frdn och med den dag dé den
omtvistade férordningen triadde i kraft och fram till dess att de korrigerade tullarna aterinfors, i forekommande fall,
genom att sdkerstilla att det i framtiden dr mojligt att genomfora dtgirder omfattande ritt belopp. Sdsom forklaras i
skdl 20 i registreringsférordningen kan dterupptagandet av det administrativa forfarandet och ett eventuellt
aterinforande av tullar foljaktligen inte anses strida mot forbudet mot retroaktiv verkan. Sdsom parterna har
bekriftat har tribunalen dessutom nyligen bekriftat detta tillvigagdngssitt i sin dom i mél T-440/20 (¥). Pistdendet
att tullarna inte kan dterinforas avvisades darfor.

Vad giller principen om réttsligt skydd i artikel 47 i stadgan utg6r det fast réttspraxis att principen om rattsligt skydd
inte kan hindra en EU-institution, vars réttsakt tidigare har ogiltigforklarats, frin att anta en ny réttsakt som gir emot
denna person, vilken grundar sig pa andra skal (*). I detta fall grundar sig undersokningsresultaten pa andra skal 4n
de som lag till grund for ogiltigforklaringen av den omtvistade forordningen. I linje med tribunalens slutsatser (¥)
dsidosatte kommissionen ddrfor inte principen om effektivt domstolsskydd, eftersom den genom denna férordning
aterinforde en slutgiltig antidumpningstull till f6ljd av tribunalens ogiltigforklaring av den omtvistade férordningen.

CRIA hivdade att eftersom inga tullskulder uppkommit skulle dterinférandet av tullar 6verskrida den rittsliga period
under vilken de nationella tullmyndigheterna har ritt att ta ut avgifter med hénsyn till begransningen pa tre ar (...).
Giti Group hivdade att det retroaktiva terinforandet (...) till och med efter tidsfristen pa tre ar riskerar att stora
(genom att antyda att tullar kan tas ut efter denna tredriga tidsfrist) denna sjilvstindiga beslutsprocess fran de
nationella tullmyndigheterna och dirigenom stora den noggrant avvigda fordelningen av befogenheter mellan
kommissionen och EU:s medlemsstater i enlighet med EU-fordragen. Efter utlimnandet av uppgifter upprepade
GITI Group sitt pastdende.

Kommissionen ansag att bida argumenten méste avvisas. For det forsta har domstolen forklarat att tidsfristerna “inte
[kan] forhindra att kommissionen antar en forordning om att infora eller att aterinfora antidumpningstullar och dn
mindre hindra denna institution frdn att inleda eller dteruppta det forfarande som foregér ett sidant antagande” (*).
Pi samma sitt konstaterade tribunalen att "[artikel 103.1 i unionens tullkodex] endast ar tillimplig pd anmalan av
tullbeloppet till gdldendren och att genomforandet dirfor enbart 4r en friga for de nationella tullmyndigheterna,
som dr behoriga att gora en sddan anmélan. Foljaktligen hindrar den inte kommissionen frdn att anta en forordning
om inforande eller dterinforande av en slutgiltig utjamningstull” (*!). Nar det giller pastdendet att dterinférandet
inkraktar pd behorighetsfordelningen mellan kommissionen och medlemsstaterna konstaterade kommissionen att
Giti Group inte har specificerat vilken bestimmelse i fordragen som skulle dsidosittas genom dterinférandet av
tullarna. Domstolen har konsekvent slagit fast att kommissionen har ratt att dterinfora tullar nar den korrigerar de

Médl C-256/16, Deichmann, EU:C:2018:187, punkterna 77 och 78, och dom av den 19 juni 2019, C & ] Clark
International Ltd/Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-612/16, punkt 57.

Dom av den 1 juni 2022, Jindal Saw och Jindal Saw Italia/kommissionen, T-440/20 och T-441/20.

Se i detta avseende domstolens dom av den 29 november 2018, Bank Tejarat/radet, C-248/17 P, EU:C:2018:967, punkterna 80
och 81 och dir angiven rattspraxis.

Dom T-441/20, citerad i fotnot 21, punkterna 118-123.

Domen citerad i fotnot 30, punkt 83.

Domen citerad i fotnot 31, punkt 134.
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(62)

(63)

(64)

(66)

fel som domstolen faststillt (*3). Dessutom har denna forordning i sin helhet varit foremdl for det gransknings-
forfarande som foreskrivs i artikel 25.3 i den grundliggande antisubventionsférordningen. Foljaktligen avvisades
pastdendena.

GITI Group hivdade att ett retroaktivt aterinférande av (reviderade) antidumpnings- och utjdmningstullar dven
skulle vara oproportionerligt och strida mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.1 och 5.4 i fordraget om
Europeiska unionen. GITI Group hivdade ocksa att det retroaktiva dterinférandet av tullar inte ger unionsindustrin
ndgot “ytterligare” skydd eller kan forhindra ytterligare import. Detta skulle darfor strida mot proportionalitets-
principen. Efter utlimnandet av uppgifter upprepade GITI Group detta pastdende.

Kommissionen erinrade om att det utgor fast rittspraxis att proportionalitetsprincipen inte har &sidosatts ndr
kommissionen for att verkstilla en dom har aterinfort en slutgiltig tull med en limplig tullsats frin och med den
dag di de slutgiltiga dtgirderna tridde i kraft. Den ansdg ocksd att det dr proportionerligt att de &terinforda
tullsatserna sinks och att skillnaden ska &terbetalas eller efterskinkas (*’). Ndr det slutligen géller argumentet att det
inte skulle vara proportionerligt att unionsindustrin erhaller ytterligare skydd for férgangen tid fann tribunalen att
detta pastdende "inte ir sdant att det ska faststillas att den nodvindiga rittsliga standarden att dterinférandet av en
slutgiltig antidumpningstull som sdnks visentligt genom den omtvistade férordningen skulle vara oproportionerligt
i detta fall” (*%). Foljaktligen avvisades pastdendena.

Himmerling hdvdade att den nuvarande ekonomiska situationen mdste beaktas. Sedan dess har den berorda
ekonomiska sektorn varit tvungen att hantera covid-19-krisen, de globala pris6kningar som paverkar hela
leveranskedjan (inklusive transport och logistik) och den relevanta ekonomiska krisen och nu fragor sdsom okade
elkostnader, hog inflationstakt osv. som ocksa orsakats av den ryska aggressionen mot Ukraina. Det skulle dirfor
vara orimligt att dterinfora tullarna i friga i en sektor, marknad och mikro- och makroekonomisk situation som ar
helt annorlunda 4n den som undersoktes i den undersokning som ledde fram till antagandet av den omtvistade
forordningen.

Sésom forklaras i skl 11 kan forfarandet for att ersitta en ogiltigforklarad rittsakt dterupptas vid den tidpunkt da
rittsstridigheten uppstod (*). I det aktuella fallet har den rittsstridighet som tribunalen har faststallt uppstatt i
forordningen om inférande av slutgiltiga utjamningsdtgarder. Nar kommissionen avhjilper den rittsstridighet som
tribunalen faststillt kan den dirfor inte ta hinsyn till den senaste utvecklingen som inte hinfor sig till
undersokningsperioden och skadeundersokningsperioden. Enligt artikel 15.1 i den grundliggande antisubventions-
forordningen ska kommissionen infora en slutgiltig utjimningstull om det av de faktiska omstindigheter som
slutgiltigt konstaterats framgér att utjiamningsbara subventioner och dirav foljande skada som véllats foreligger och
att unionens intresse kréver ett ingripande i enlighet med artikel 31. Foljaktligen kan aterupptagandet av
undersokningen endast leda till att utjimningstullarna inte aterinfors om kommissionen konstaterar att det inte
foreldg ndgra subventioner, dirav foljande skada eller 6verviganden om unionens intresse mot bakgrund av tullar
under undersokningsperioden (*).

GITI Group hivdade att dterupptagandet borde vara strikt begrinsat till de frigor som tribunalen behandlat. Saledes
far kommissionen inte ersdtta analysen av prisunderskridandet med en analys av pristrycket for att fd fram inverkan
pa priset, eftersom den metod som kommissionen antagit fortfarande dr giltig och darfor inte omfattas av
dterupptagandet. Effekterna av en analys av pristrycket behandlades inte av tribunalen och omfattas dirfér inte av
det aktuella dterupptagandet.

Se i detta hinseende de domar som citeras i fotnoterna 30-31.

Se domen i fotnot 31, punkterna 97-103.

Se domen i fotnot 31, punkt 104.

Mal C-415/96, Spanien/kommissionen, REG 1998, s.1-6993, punkt 31, mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques/ridet, REG
2000, s. [-8147, punkterna 80-85, mal T-301/01, Alitalia/kommissionen, REG 2008, s. [I-1753, punkterna 99 och 142, de férenade
mélen T-267/08 och T-279/08, Région Nord-Pas de Calais/kommissionen, REU 2011, EU:T:2011:209, punkt 83.

Se, i tillampliga delar, mal C-507/21 P, Puma m.fl.[kommissionen, EU:C:2022:649, punkt 87.
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(67) Kommissionen noterade att tribunalen ifrdgasatte dess analys av prisunderskridandet i friga om en rittvis jamforelse
mellan exportpriserna och unionsindustrins priser. Foljaktligen ifragasattes sjilva metoden for prisunderskridandet.
Dessutom finns det ingenting som hindrar kommissionen frin att beakta annan eventuell inverkan pé priset genom
den subventionerade importen i den mening som avses i artikel 8.3 i den grundliggande antisubventionsfor-
ordningen. I domen i mélet Deichmann konstaterade domstolen att kommissionen har ett stort utrymme for
skonsmdssig bedomning: lagenligheten av en &tgird kan endast pdverkas om dtgirden uppenbart inte dr
dndamadlsenlig for att uppnd det efterstrivade malet (). Foljaktligen avvisades pastdendet.

(68) GITI Group hivdade att kommissionen inte kan faststilla ett nytt tillvigagdngssitt nir den faststiller ett
prisunderskridande. Kommissionen bor i synnerhet inte inféra en ny produktkontrollnummerstruktur, dvs. genom
att ldgga till typen av kund, nidr prisunderskridande- och skademarginalerna berdknas (pd nytt) (**).

(69) Utan att det paverkar kommissionens ritt att inféra nya delar i produktkontrollnummerstrukturen, erinrade
kommissionen om att ndgra nya delar inte infordes i produktkontrollnummerstrukturen genom de berdkningar av
prisunderskridandet som beskrivs i avsnitt 4.1. Detta pdstdende var foljaktligen ogrundat.

(70) CRIA hivdade, bide efter inledandet av forfarandet och efter utlimnandet av uppgifter, att de rittsliga krav som
framforts men dnnu inte provats av tribunalen mdste beaktas och att kommissionen aktivt bor beakta de krav som
inte har behandlats av tribunalen.

(71) Opoltrans hdvdade att det inte fanns nigon bevisning om dumpning av importen frén Kina vid tidpunkten for
undersokningen, och bland annat att anvindningen av Forenta staterna som jamforbart land inte var limplig, att
unionsindustrin inte led ndgon skada, att det inte finns ndgot orsakssamband mellan unionsindustrins situation och
importen fran Kina samt att det inte ligger i anvindarnas intresse att dterinfora tullar.

(72) Sasom kommissionen forklarade i tillkdnnagivandet om dterupptagande ar de unders6kningsresultat i den
omtvistade férordningen som inte bestridits, eller som bestridits men dér invindningarna ogillades i tribunalens
dom, eller som inte pr6vades av tribunalen, och som dirfor inte ledde till att den omtvistade férordningen
ogiltigforklarades, fortfarande till fullo giltiga (**). Detta omfattade de frdgor som CRIA och Opoltrans tagit upp.
Kommissionen hade saledes inte heller nigon skyldighet att undersoka péstienden betriffande frigor som gar
utover vad som tribunalen funnit réttsstridigt.

6. OMPROVNINGEN AV PRISEFFEKTERNA AV DEN BERORDA IMPORTEN OCH ORSAKSSAMBANDET

6.1. Faststillande av prisunderskridande

(73) Sasom forklaras i skilen 5-7 fann tribunalen att kommissionen hade underlétit att gora en rittvis jamforelse vid
berikningen av prisunderskridandemarginalerna, eftersom den justerade exportpriset for de exporterande
tillverkarna genom att tillimpa artikel 2.9 i den grundliggande antidumpningsférordningen analogt, medan
unionsindustrin dven sdlde via nirstiende forsdljningsenheter och denna forsaljning inte justerades.

(74) I punkt 163 i tribunalens dom konstaterades ocksd att om ingen justering hade gjorts enligt artikel 2.9 i den
grundliggande antidumpningsforordningen skulle "den metoden [...] ha majliggjort en réttvis prisjamforelse i fall
dir bade den berorda produkten och den likadana produkten siljs via nirstdende forsdljningsenheter”. I punkt 190 i
domen konstaterade tribunalen att en sddan jimforelse “inte [gor det] mojligt att neutralisera de eventuella
effekterna av det fel som bestdr i att faktiska forsdljningspriser som de kinesiska exporterande tillverkarna direkt
fakturerade kunder i unionen jimfordes med Aaterforsiljningspriser som fakturerades av unionstillverkarna
ndrstdende forsiljningsenheter”. Slutligen faststillde tribunalen i punkt 134 i domen att "den prisjamforelse som
kommissionen gor — oberoende av det lagenliga och relevanta i dess val av handelsled sévitt avser exporterande
tillverkare eller unionstillverkare — alltid [mdste] vara rittvis, vilket innebdr att den méste avse priser som samtliga ar
att hanfora till samma handelsled”.

() Se domen i mélet Deichmann, punkt 88.

(**) Se tribunalens dom av den 12 maj 2011, Région Nord-Pas-de-Calais/kommissionen, i de férenade mélen T-267/08 och T-279/08,
punkt 83.

(*) Mal T-650/17, Jinan Meide Casting Co. Ltd, EU:T:2019:644, punkterna 333-342.
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(75) Sasom forklaras i punkt 150 i tribunalens dom uppgick andelen av forsiljningen genom nirstdende
forsiljningsenheter fran de kinesiska exporterande tillverkare som ingick i urvalet till 0 % f6r Xingyuan Group, 34 %
for GITI Group, 19 % for Aeolus Group och 98,6 % for Hankook Group. I sitt svar pd en atgérd for processledning
vid tribunalen angav kommissionen dessutom att andelen av forsdljningen genom nirstdende forsiljningsenheter
uppgick till 46,9 % for de kinesiska exporterande tillverkare som ingick i urvalet och 87 % for de unionstillverkare
som ingick i urvalet. Darfor var andelen av forsiljningen som dgde rum via narstdende forsiljningsenheter hog till
mycket hog i bada fallen i urvalet.

(76) Sasom forklaras i skdl 658 i den omtvistade forordningen faststillde kommissionen prisunderskridandet under
undersokningsperioden genom att jamfora

(77)  det viagda genomsnittliga forsiljningspriset per produkttyp och segment som unionstillverkarna i urvalet tog ut av
icke-nirstdende kunder pa unionsmarknaden, justerat till nivan fritt fabrik och

(78) motsvarande vdgda genomsnittliga priser per produkttyp och segment f6r importen frdn de kinesiska exporterande
tillverkare som ingick i urvalet till den forsta oberoende kunden pa unionsmarknaden, faststéllda till CIF-nivin, med
lampliga justeringar for tullar och kostnader efter import (cif-priset i land).

(79) For att folja tribunalens dom justerades exportpriserna inte lingre genom en analog tillimpning av artikel 2.9 i den
grundliggande antidumpningsforordningen, nir forsdljningen skedde via narstiende handlare. Forsiljnings- och
administrationskostnaderna och andra allminna kostnader fran den nirstidende handlaren och vinsten for ett urval
av icke-nirstdende importorer dterfordes darfor till exportpriset.

(80) Dessutom bedémde kommissionen om det foreldg nigra andra potentiella frigor med koppling till handelsled som
borde dtgirdas i syfte att gora en rittvis jamforelse i fall dir de exporterande tillverkarna sdlde direkt till kunder i
unionen, men de unionstillverkare som ingick i urvalet sdlde via nirstiende forsiljningsenheter till kunder i
unionen. I detta syfte genomforde kommissionen en detaljerad prisanalys av all f6rsiljning frén de unionstillverkare
som ingick i urvalet for att faststdlla prismonstren for direktforsiljning frén fabriken och indirekt forsiljning via
ndrstdende forsiljningsenheter. Jamforelsen visade att det foreldg betydande prisvariationer inom en och samma
produkttyp, dock utan ndgot uppenbart prismonster. Aven om nérstiende forsiljningsenheter i princip borde 4dra
sig marknadsforingskostnader vid forsdljning till kunder i unionen, verkade det som om dessa kostnader inte
overfordes systematiskt till slutpriserna.

(81) Kommissionen drog darfor slutsatsen att prisnivan vid forsiljning till kunden inte mirkbart paverkades av att
forsiljningen skedde direkt av tillverkarna jamfort med att forsiljningen skedde via tillverkarnas nérstiende
forsiljningsenheter. Det konstaterades sarskilt att forsdljning via en nirstende enhet inte medforde hogre priser dn
forsiljning som gjordes direkt av tillverkaren. Kommissionen fann darfor inga potentiella effekter pa de prisnivder
som behévde neutraliseras, sdsom tribunalen antagit i punkt 190 i domen. Dirfor var en jaimforelse mellan de
faktiska forsiljningspriserna frdn unionstillverkarna i urvalet for varor som saldes direkt eller via néirstidende
forsiljningsenheter till kunder i unionen och exportpriserna frin de exporterande tillverkarna i urvalet siledes

befogad i detta fall.

(82) Kommissionen gjorde ocksd en detaljerad analys av prismonstren per forsiljningskanal som unionsindustrin
anviande. I detta avseende sdlde unionsindustrin till anvindare, distributorer, detaljister och "ovriga” i olika
utstrackning. Forsiljningen till alla kunder utom "6vriga” var representativ for alla produkttyper. Kommissionen
noterade att forsdljningspriserna till anvindare av samma produkttyp ofta var ligre 4n till distributorer och
detaljister, men dven motsatsen kunde observeras. Prisskillnaderna mellan de olika kunderna var inte heller
nodvindigtvis beroende av de totala volymer som séldes till en viss kund. Kommissionen drog dirfor slutsatsen att
de priser som togs ut frn olika typer av kunder inte foljde ndgot uppenbart monster och att det inte behovdes
nagra ytterligare justeringar for att sakerstalla en rittvis jimforelse, sdsom foreskrivits av tribunalen.

(83) Kommissionen erinrade om att den, genom en notering i akten av den 30 januari 2023, limnade ytterligare
information om sin analys av de priser som unionsindustrin tog ut vid direkt och indirekt forsiljning och
forsaljning till olika typer av kunder.
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(85)

(86)

87)

(88)

(89)

(90)

92)

Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter invinde CRIA mot kommissionens slutsats att inget prismonster
kunde igenkdnnas med avseende pd unionstillverkarnas forsiljning. Kommissionen noterade att CRIA varken
styrkte sitt pastdende eller lade fram ndgon bevisning som visade att kommissionens analys var felaktig. Foljaktligen
avvisade kommissionen pdstdendet.

Den reviderade vidgda genomsnittliga marginalen for prisunderskridandet pd grundval av importen frin de
exporterande tillverkare som ingick i urvalet faststalldes till 14,7 %.

6.2. Pristryck

Aven om den dndrade prisunderskridandemarginalen skulle konstateras vara marginell eller olimplig, ansdg
kommissionen att den berérda importen fortfarande skulle ha negativa priseffekter pé forsiljningen i unionen.

Subventionerad import kan ha en betydande inverkan pa en marknad dar priskénsligheten 4r viktig. Sdsom anges i
skdl 628 i den omtvistade férordningen dr unionsmarknaden for lastbils- och bussddck mycket konkurrensutsatt
och prisskillnader kan ha stor inverkan pd marknaden.

Sdsom framgar av tabellerna 9-12 i den omtvistade forordningen minskade unionsindustrins genomsnittspris med
8 % under skadeundersokningsperioden, medan tillverkningskostnaden per enhet minskade med 6 %. Situationen
var som svdrast inom nivd 3, dar forsaljningspriset minskade med 5 %, medan tillverkningskostnaden per enhet
okade med 1 %. Slutligen tvingades foretag inom niva 3 att sdlja till ett pris som motsvarade deras produktions-
kostnader pa grund av den subventionerade importen, vilket innebar att de sdlde utan ndgon inrdknad vinst och
dirmed till forlust. Foljaktligen gjorde importen frin Kina att priserna hélls nere grund av dess volymer (vilka okade
med 32 %) och priser (vilka minskade med 11 %) under skadeundersokningsperioden, vilket gjorde att
unionsindustrin inte kunde anpassa sina priser uppat for att ta hiansyn till 6kningen av tillverkningskostnaden per
enhet.

Kommissionen drog dirfor slutsatsen att 4ven om forekomsten av ett prisunderskridande skulle bestridas, skulle den
berorda importen i detta fall medfora ett pristryck.

6.3. Orsakssamband

Kommissionen undersokte om det fortfarande fanns ett orsakssamband mellan den subventionerade importen och
den skada som unionstillverkarna lidit, mot bakgrund av de reviderade prisunderskridandemarginalerna for import
fran de kinesiska exporterande tillverkarna i urvalet och undersokningsresultaten om pristryck.

Trots minskningen av prisunderskridandemarginalen for alla kinesiska exportorer som ingick i urvalet, forutom f6r
Xingyuan Group, dndrade detta inte det faktum att importen frén de kinesiska exportérer som ingick i urvalet
underskred unionsindustrins forsiljningspriser i betydande utstrickning. De reviderade marginalerna for
prisunderskridande dndrade séledes inte kommissionens ursprungliga undersokningsresultat om orsakssambandet
mellan den skada som unionstillverkarna lidit och den subventionerade importen fran Kina i avsnitt 5.1 i
forordningen om provisorisk tull och bekriftades i avsnitt 5.1 i den omtvistade férordningen. De reviderade
prisunderskridandemarginalerna och de ytterligare undersokningsresultaten om pristryck i det aktuella fallet
dndrade varken analysen och slutsatserna om andra orsaker till skada enligt avsnitt 5.1 i den omtvistade
forordningen.

Dirfor vidholl kommissionen sin slutsats att den visentliga skada som unionsindustrin lidit orsakats av den
subventionerade importen fran Kina och att de 6vriga faktorerna, oavsett om de bedomdes var och en for sig eller
sammantaget, inte minskade orsakssambandet mellan skadan och den subventionerade importen.
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7. OMPROVNING AV SKADEMARGINALERNA FOR DE FORETAG SOM OMFATTAS AV ATERUPPTAGANDET

(93) 1 punkt 179 i sin dom konstaterade tribunalen att “skademarginalen [berdknas] genom att de importpriser som
anvinds vid berdkningen av prisunderskridandet jimfors med icke-skadliga priser for den liknande produkten vilka
innefattar en riktvinst som avspeglar normala marknadsforhdllanden. Ett fel som avser i vilket handelsled
prisjimforelsen gors kan dirfor péverka bade berdkningen av prisunderskridandet och berdkningen av
skademarginalen”.

(94) For att folja domen riknade kommissionen om nivdn for undanréjande av skada for alla foretag som omfattas av
dterupptagandet.

(95) 1 den ursprungliga undersokningen faststillde kommissionen nivin for undanrdjande av skada under
undersokningsperioden genom att jimfora

— det vdgda genomsnittliga icke-skadevéllande priset per produkttyp som de fyra unionstillverkarna i urvalet tog ut
av icke-nérstdende kunder pd unionsmarknaden, justerat till nivan fritt fabrik och

— samma exportpris som faststéllts i skal 76 andra strecksatsen.

(96)  Unionsindustrins icke-skadevallande pris baseras pa tillverkningskostnaden per produkttyp, inklusive forsaljnings-
och administrationskostnader och andra allmanna kostnader, plus en rimlig vinst och faststilld pa nivan fritt fabrik.
I detta sdrskilda fall hade kommissionen emellertid inte tillrdckligt detaljerad och verifierad information om
tillverkningskostnaderna per produktkontrollnummer, vilket dr nédvindigt for att berdkna den skademarginal som
beskrivs ovan. Med hinsyn till de sirskilda omstindigheterna i detta fall, och med tanke pa att det inte fanns nigra
prisskillnader beroende pa vilken forsdljningskanal som unionstillverkarna i urvalet anvinde, baserades det icke-
skadeviéllande priset undantagsvis pa det slutliga forsiljningspriset per produkttyp, som sdldes direkt eller via
ndrstdende forsiljningsenheter, och togs ut av icke-nirstdende kunder pé unionsmarknaden. Detta justerades till
nivédn fritt fabrik enligt beskrivningen i skdl 95 forsta strecksatsen och sedan drogs den faktiska vinsten av och en
skalig vinst lades till. Med hinsyn till dessa sdrskilda omstindigheter och for att folja domen ansdgs det limpligt att
detta pris jimfordes symmetriskt med de exporterande tillverkarnas slutliga forsdljningspris, dvs. pd nivén for de
ndrstdende importorerna. Dessutom justerades priset dven endast med tullar och kostnader efter import enligt
beskrivningen i skal 76 andra strecksatsen, men inbegripet forsaljnings- och administrationskostnader och andra
allminna kostnader samt vinst for de exporterande tillverkarnas nirstdende importérer med site i unionen.

(97) Mot bakgrund av tribunalens slutsatser i punkt 190 i sin dom overvigde kommissionen dessutom noggrant
huruvida det foreldg eventuella andra frigor med koppling till handelsled som gjorde att det krivdes en
kompensation for en rittvis jamforelse, med tanke pa att 87 % av urvalet av unionstillverkare sdlde via nirstdende
forsiljningsenheter och manga exporterande tillverkare ocksd hade direktforsdljning till slutkunder. Kommissionen
erinrade om att unionsindustrins slutliga forsdljningspriser per produkttyp anvindes vid berikningen av
skademarginalen (se skil 96). Sdsom tribunalen pdpekade i punkt 179 i sin dom var f6ljaktligen de slutsatser som
dragits om beridkningen av prisunderskridande fullt giltiga dven vid berdkningen av skademarginalen, nir det giller
en rittvis jamforelse. Sdsom forklaras i skdlen 80 och 81 upptickte kommissionen inte ndgon annan friga med
koppling till handelsled for vilken det krivdes en justering for en rdttvis jamforelse.

(98) De reviderade skademarginaler som faststilldes pa detta sitt var foljande:

6 Nivé for undanréjande av skada (i

Oretag %
Xingyuan Group 55,07 %
GITI Group 28,51 %
Hankook Group 10,31 %
Aeolus/Pirelli 27,56 %
Foretag som samarbetade i bdde antisubventions- och 23,15 %
antidumpningsundersokningarna
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Zhongce Rubber Group Co., Ltd () 55,07 %

Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd 55,07 %
Hefei Wanli Tire Co., Ltd (3

(") Zhongce Rubber Group Co., Ltd samarbetade i antidumpningsundersokningen, men inte i antisubventionsundersékningen. Det
ar det enda foretag som fortecknas i bilaga II till den omtvistade forordningen som berors av ogiltigforklaringen av den
omtvistade forordningen, men inte av ogiltigférklaringen av férordning (EU) 2018/1579. Dirfor ogiltigforklarades inte den
omtvistade forordningen for detta foretag, utan endast de dndringar som infordes genom den omtvistade forordningen i
forordning (EU) 2018/1579. Zhongce Rubber Group Co., Ltd omfattas dirfor fortfarande av de tullar som inférdes genom
forordning (EU) 2018/1579.

(*) Dessa tva foretag samarbetade inte, varken i antidumpnings- eller i antisubventionsundersokningen. De omfattas dirfor av den
tull som dar tillimplig pé "alla ovriga foretag”.

8. UTLAMNANDE AV DE UPPGIFTER SOM TRIBUNALEN SPECIFICERAT FOR ATT DE SOKANDE SKA KUNNA
UTOVA SIN RATT TILL FORSVAR

(99) Tribunalen konstaterade i punkt 33 i sin dom att kommissionen dsidosatte sokandens rtt till forsvar genom att inte
ldimna ut ndgon av de uppgifter som avses i punkt 244 i samma dom.

(100) Tribunalen listade de berérda uppgifterna (punkt 244 i domen)

— bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen tillimpades, samt uppgifterna avseende sma och
medelstora foretag, 4 ena sidan, och stora foretag, 4 andra sidan,

— andra skadeindikatorer dn lonsambhet efter revideringen av viktningen,

— viss information om killorna till makroekonomiska skadeuppgifter och forteckningen 6ver smé och medelstora
foretag inom unionsindustrin som upphért med sin tillverkning,

— den exakta totala forsdljningsvolymen for sma och medelstora foretag inom unionsindustrin som samarbetade i
undersokningarna och information om andelen smé och medelstora foretag i unionsindustrin.

8.1. Skadeindikatorer, med och utan viktning, samt separat fér sma och medelstora foretag och stora
foretag

(101) I punkterna 215-235 i sin dom fann tribunalen att kommissionen, till f6ljd av de 4ndringar av viktningen som
gjordes i det slutliga skedet (se skdlen 707-711 i den omtvistade férordningen), gjorde en korrekt beriakning och
visade lonsamheten for forsdljningen i unionen pé nivén for unionsindustrin som helhet (tabell 16 i den omtvistade
forordningen) och pé niva 3 (tabell 20 i den omtvistade férordningen). Sdsom tribunalen papekade i punkt 227 i sin
dom kravdes det emellertid en ny berdkning av alla mikroekonomiska indikatorer, utom lonsamheten, till foljd av
dndringen av viktningsmetoden. Eftersom kommissionen inte gjorde detta, undersokte den inte den
subventionerade importens inverkan objektivt i enlighet med artikel 8.3 i den grundliggande antisubventionsfor-
ordningen.

(102) For att folja tribunalens dom analyserade kommissionen i f6ljande avsnitt vilken inverkan tillimpningen av den
viktning som faststillts i det slutliga skedet medforde pd alla mikroekonomiska indikatorer, utom den totala
lonsamheten och lonsamheten f6r nivd 3 (den reviderade viktningen). Sdsom visas nedan medforde tillimpningen av
denna reviderade viktning inte ndgon betydande inverkan pa ndgot av kommissionens undersokningsresultat nar
det giller de mikroekonomiska indikatorerna. Foljaktligen bekriftades forekomsten av visentlig skada under
skadeundersokningsperioden.

(103) Dessutom konstaterade tribunalen i punkt 244 i sin dom att kommissionen hade asidosatt sokandenas ritt till
forsvar genom att inte upplysa dem om bruttoskadeindikatorerna, innan justeringarna for viktningen tillimpades,
samt uppgifterna avseende sméd och medelstora foretag, & ena sidan, och stora foretag, & andra sidan. Tribunalen
kravde emellertid inte att kommissionen skulle faststilla sina undersokningsresultat avseende skada pé nytt utan
nagra justeringar av viktningen. I stillet foreskrev tribunalen endast att dessa bruttoskadeindikatorer skulle ha
lamnats ut till de berorda parterna, innan ndgra justeringar av viktningen gjordes.
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(104) Mot bakgrund av ovanstdende och for att folja tribunalens dom visar kommissionen i foljande avsnitt de
mikroekonomiska indikatorer som faststéllts 1) i det preliminéra skedet i forordningen om provisorisk tull, 2) i det
slutliga skedet efter revideringen av viktningen (nedan kallad reviderad viktning i alla tabeller), 3) utan ndgon justering
for viktning och 4) inom niva 3: 4a) indikatorer endast for sma och medelstora foretag och (4b) indikatorer endast
for stora foretag.

8.1.1. Mikroekonomiska indikatorer

Inledande anmdirkningar

(105) Sasom forklaras i skilen 704-711 i den omtvistade férordningen ansdg kommissionen att de mikroekonomiska
indikatorerna inte kunde aterspegla unionsindustrins faktiska situation, eftersom de stora foretagen i urvalet hade
en storre inverkan pd de samlade uppgifterna dn de smad och medelstora foretagen i urvalet, medan sistndimnda
foretags andel av unionsindustrins totala forsaljning var omkring 13 %.

(106) Kommissionen beslutade darfor att oka viktningen for de smé och medelstora foretag som ingick i urvalet. Foljande
viktning tillimpades i den omtvistade forordningen i det slutliga skedet: Inledningsvis faststillde kommissionen
procentandelen av den samlade unionsforsiljningen fran sma och medelstora foretag och frén stora foretag. Sedan
angav kommissionen férsiljningen for de sma och medelstora foretag och de stora tillverkare som ingick i urvalet
samt deras respektive volym av den totala forsiljningen i unionen. Slutligen jamfordes procentsatserna och
uppgifterna om smd och medelstora foretag 6kades for att avspegla samma procentsats som de stora foretagen i
urvalet. Se dven skal 147. I det preliminira skedet anvinde kommissionen ocksa en ytterligare justering (dvs. for att
avspegla varje nivas andel av unionsforsiljningen inom ramen for uppgifterna i urvalet). Sdsom forklaras i den
omtvistade forordningen Gvergavs denna justering emellertid i det slutliga skedet, eftersom de berérda parterna
motsatte sig en anvindning av en fast kvot under skadeundersokningsperioden.

(107) Viktningsjusteringen paverkade resultatet av de 6vergripande mikroindikatorerna, men dven niva 3, eftersom bade
stora foretag och smd och medelstora foretag var verksamma pé den nivdn. Tendenserna i nivd 1 och nivd 2
paverkades inte, eftersom endast stora foretag var verksamma pd dessa nivder. Sdsom papekas i skil 102 hade
justeringen av viktningen en begransad inverkan pd de overgripande mikroekonomiska indikatorerna, eftersom
forsaljningen fran sméd och medelstora foretag under undersokningsperioden uppskattades till omkring 13 % av
unionens totala forsiljning under undersokningsperioden.

8.1.1.1. Priser och faktorer som paverkar priserna

(108) De genomsnittliga forsaljningspriserna per enhet som de unionstillverkare som ingick i urvalet tog ut av icke-
ndrstdende kunder i unionen utvecklades pd foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 1

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad

Baserat pa: euro/enhet 2014 2015 2016 Undersékning—
speriod

Tabell 9 i den omtvistade | Genomsnittligt 237 225 216 218
forordningen forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 95 91 92
Reviderad viktning Genomsnittligt 239 228 219 220

forsiljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 95 92 92
Utan viktning Genomsnittligt 252 238 226 228

forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 94 90 90
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Tabell 9 i den omtvistade | Genomsnittlig 200 188 183 188
forordningen produktionskostnad

Index 2014 =100 100 94 91 94
Reviderad viktning Genomsnittlig 202 189 185 190

produktionskostnad

Index 2014 =100 100 94 92 94
Utan viktning Genomsnittlig 209 192 188 192

produktionskostnad

Index 2014 = 100 100 92 90 92
Kalla: Kontrollerade svar pé frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.

(109) Trots den nominella skillnaden mellan det genomsnittliga forsdljningspris per enhet som faststillts f6r de olika
alternativen under skadeundersokningsperioden, och nir det giller den 6vergripande trenden, konstaterades ingen
skillnad mellan den viktning som anvindes i det prelimindra och det slutliga skedet. Utan viktning minskade det
genomsnittliga forsiljningspriset per enhet med 2 procentenheter mer 4n i de tva andra scenarierna. Samma slutsats
kunde dras i friga om utvecklingen av de genomsnittliga produktionskostnaderna.

(110) Viktningen, eller snarare avsaknaden av viktning, hade ingen inverkan p4 slutsatserna for nivd 1 och niva 2. Nir det

giller nivd 3 undersokte kommissionen, sdsom framgar av tabellerna 2, 3 och 4, resultaten med och utan viktning pa
tre uppsattningar uppgifter: for nivd 3 som helhet, for stora foretag som ér verksamma pa den nivdn samt for sma
och medelstora foretag.

Tabell 2

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad — niva 3

Baserat pa: eurofenhet 2014 2015 2016 Undersb.kning-
speriod

Tabell 12 i den omtvistade | Genomsnittligt 181 176 172 172
forordningen forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 =100 100 97 95 95
Reviderad viktning Genomsnittligt 180 176 172 171

forsdljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 = 100 100 98 95 95
Utan viktning Genomsnittligt 201 191 182 180

forsaljningspris per enhet

i unionen

Index 2014 = 100 100 95 90 90
Tabell 12 iden omtvistade | Genomsnittlig 170 175 167 172
forordningen produktionskostnad

Index 2014 = 100 100 103 98 101
Reviderad viktning Genomsnittlig 170 175 167 172

produktionskostnad

Index 2014 = 100 100 103 99 101
Utan viktning Genomsnittlig 182 181 170 173

produktionskostnad

Index 2014 =100 100 99 93 95

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.
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(111) For niva 3 paverkades den 6vergripande tendensen for forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden per
enhet inte av 4ndringen av viktningen i det slutliga skedet. I avsaknad av viktning visade utvecklingen av
forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden pé en mer uttalad minskning for bida indikatorerna, med
minst 5 procentenheter under skadeundersokningsperioden. Dessa tendenser dterspeglade fraimst den utveckling
som observerats nedan for stora féretag som ar verksamma inom nivé 3.

(112) Sasom framgar av tabell 3 var utvecklingen betydligt simre for stora foretag som dr verksamma inom nivéd 3 jamfort
med den 6vergripande utvecklingen av forsiljningspriset per enhet och tillverkningskostnaden per enhet.

Tabell 3
Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad — niva 3 Endast stora foretag

Baserat pa: 2014 2015 2016 Undersé‘).kningsper—

eurofenhet iod
Genomsnittligt forsdljningspris per 207 195 184 183
enhet i unionen
Index 2014 =100 100 94 89 88
Genomsnittlig produktionskostnad 186 183 171 174
Index 2014 =100 100 98 92 93
Kalla: Kontrollerade svar pé frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.

(113) Tabell 4 visade att produktionskostnaden per enhet forsimrades under skadeundersokningsperioden med en
kostnadsokning pd 7 % for sma och medelstora foretag som endast var verksamma i nivd 3. Samtidigt minskade
enhetspriset med 2 %.

Forsiljningspriser i unionen och tillverkningskostnad — nivd 3 Endast smd och medelstora foretag
I eurofenhet 2014 2015 2016 U“ders‘jilggingsf’“'
Genomsnittligt forsdljningspris per 164 164 162 161
enhet i unionen
Index 2014 = 100 100 100 99 98
Genomsnittlig produktionskostnad 159 170 164 171
Index 2014 =100 100 107 103 107
Kalla: Kontrollerade svar pé frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.
8.1.1.2. Arbetskraftskostnader
(114) De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pé f6ljande sitt

under skadeundersokningsperioden:
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Tabell 5
Genomsnittliga arbetskraftskostnader per anstilld
2014 2015 2016 UndersSkning-
speriod
Tabell 13 iden omtvistade | Genomsnittliga 43875 44961 46 432 46785
forordningen arbetskraftskostnader
per anstilld (i euro)
Index 2014 =100 100 102 105 106
Reviderad viktning Genomsnittliga 44300 45199 46 605 46 943
arbetskraftskostnader
per anstilld (i euro)
Index 2014 =100 100 102 105 106
Utan viktning Genomsnittliga 46 274 47180 48390 48 477
arbetskraftskostnader
per anstilld (i euro)
Index 2014 =100 100 102 105 105
Kalla: Kontrollerade svar pé frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.
(115) Den genomsnittliga arbetskraftskostnaden 6kade med 6 % under skadeundersokningsperioden i samband med bada
typerna av viktning och med 5 % nir ingen viktning tillimpades.
8.1.1.3. Lagerhdllning
(116) Lagernivderna hos de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pé foljande sitt under skadeundersoknings-

perioden:
Tabell 6
Lagerhdllning
2014 2015 2016 | Undersokning-
speriod

Tabell 14 iden omtvistade | Utgdende lager (Index 100 81 100 144
forordningen 2014 =100)

Utgdende lager som 7% 6% 7% 9%

procentandel av

produktionen

Index 2014 =100 100 81 97 134
Reviderad viktning Utgdende lager (Index 100 82 99 146

2014 =100)

Utgdende lager som 7 % 6 % 7 % 9%

procentandel av

produktionen

Index 2014 =100 100 83 97 137
Utan viktning Utgdende lager (Index 100 84 100 148

2014 = 100)

Utgdende lager som 6 % 5% 6% 8%

procentandel av

produktionen

Index 2014 =100 100 84 96 135

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.
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(117) Lagren okade med 44 %[46 % under skadeundersokningsperioden i samband med bdda typerna av viktning och med
48 % nar ingen viktning tillimpades. De utgdende lagren uppgick till omkring 9 % av den drliga produktionen for
bada typerna av viktning och till 8 % nér ingen viktning tillimpades. Denna situation hade en negativ inverkan pé

(118)

den ekonomiska situationen for unionstillverkarna i urvalet.

8.1.1.4. Lonsamhet, kassaflode, investeringar, rdntabilitet och kapitalanskaffningsformaga

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet for de unionstillverkare som ingick i urvalet utvecklades pa

foljande sdtt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 7

Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet

2014 2015 2016 | Undersokning-
speriod

Tabell 15 iden omtvistade | Lonsambhet for 15,6 % 16,7 % 15,2 % 13,7 %
forordningen forsdljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 =100 100 106,9 97,7 88,1
Tabell 16 i den omtvistade | Lonsamhet for 15,4 % 16,9 % 153 % 13,7 %
forordningen forsiljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 109,5 99,5 88,6
Utan viktning Lonsamhet for 16,9 % 19,1% 17,0 % 15,6 %

forsdljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 = 100 100 113 101 92
Tabell 15 iden omtvistade | Kassaflode (i miljoner 309 312 292 272
forordningen euro)

Index 2014 =100 100 101 94 88
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 272 281 264 244

euro)

Index 2014 =100 100 103 97 90
Utan viktning Kassaflode (i miljoner 264 277 255 246

euro)

Index 2014 = 100 100 105 97 93
Tabell 15 iden omtvistade | Investeringar (i miljoner 86 63 59 65
forordningen euro)

Index 2014 =100 100 73 69 76
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 78 55 53 58

euro)

Index 2014 =100 100 71 68 74
Utan viktning Investeringar (i miljoner 72 52 50 56

euro)

Index 2014 = 100 100 72 69 78
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

Tabell 15iden omtvistade | Rintabilitet 21,0% 21,7 % 19,3% 17,6 %
forordningen

Index 2014 = 100 100 103 92 84
Reviderad viktning Rintabilitet 23,4 % 24,6 % 21,7 % 20,3 %
Index 2014 = 100 100 105 92 87
Utan viktning Rintabilitet 23,4 % 24,6 % 21,7 % 20,3 %
Index 2014 =100 100 105 92 86

Kalla: Kontrollerade svar pé frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.

Kommissionen faststillde [onsamheten for de unionstillverkare som ingick i urvalet genom att uttrycka nettovinsten
fore skatt for forsdljningen av den likadana produkten till icke-ndrstdende kunder i unionen i procent av
omsittningen for denna forsaljning.

Pd grundval av de bdda typerna av viktning var utvecklingen jamforbar vad giller den totala lonsamheten, med en
minskning frdn 15,6 %[15,4 % 2014 till 13,7 % under undersokningsperioden. Detta beridknades pa grundval av
vikten for varje nivé i den totala forsiljningen. Utan viktning minskade den totala 16nsamheten fran 16,9 % 2014
till 15,6 %.

Den minskade lonsamheten for de tre metoderna berodde pa en skillnad pd 2 procentenheter mellan priser och
kostnader.

Kommissionen erinrade om att den totala I6nsamheten redan redovisades i férordningen om slutgiltig tull och inte
omfattades av tribunalens slutsatser om de konstaterade felen (se skdl 102). I tabellen ovan visas lonsamheten
endast for fullstindighetens skull. Nir de tre olika metoderna tillimpades paverkades den totala lonsamheten av
lonsamheten i nivd 1 och nivd 2, medan l6nsamheten i nivd 3 utan viktning minskade med omkring 5
procentenheter under skadeunders6kningsperioden, vilket framgdr av tabell 9. Dessutom minskade 4ven den
relativa trenden for 16nsamheten for unionsindustrin i dess helhet.

Nettokassaflodet dr ett matt pd unionstillverkarnas formdga att sjilvfinansiera sin verksamhet. Utvecklingen av
nettokassaflodet visar en minskning med 7-12 %, uttryckt utan viktning eller med den preliminara viktningen.

Réntabiliteten dr vinsten i procent av det bokforda nettovirdet for investeringarna. Den utvecklades negativt for de
tre metoderna med omkring 21 procentencheter under skadeundersokningsperioden.

Nir det giller nivé 2 paverkade dndringen av viktningen mellan det prelimindra och slutliga skedet virdena, men inte
den allminna tendensen. Skdlen 781 och 782 i den omtvistade forordningen bekriftades dérfor.

Tabell 8

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet: Niva 2

Baserat pé: 2014 2015 2016 Undersokning-
speriod
Tabell 18iden omtvistade | Lonsamhet for 17,9 % 16,7 % 16,0 % 15,3 %
forordningen forsaljning i unionen till

icke-nirstdende kunder
(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 93 90 86
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Reviderad viktning Lonsamhet for 17,9 % 16,7 % 16,0 % 153 %

forsdljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 93 90 86
Tabell 18 iden omtvistade | Kassaflode (i miljoner 88 76 65 69
forordningen euro)

Index 2014 = 100 100 86 74 78
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 53 46 39 41

euro)

Index 2014 =100 100 86 74 78
Tabell 18 iden omtvistade | Investeringar (i miljoner 18 16 15 17
forordningen euro)

Index 2014 = 100 100 92 84 97
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 10 10 9 10

euro)

Index 2014 = 100 100 92 84 97
Tabell 18iden omtvistade | Réntabilitet 20,4 % 21,4 % 20,1 % 16,2 %
forordningen

Index 2014 =100 100 105 98 79
Reviderad viktning Rintabilitet 20,4 % 21,4 % 20,1 % 16,2 %

Index 2014 = 100 100 105 98 79
Kalla: Kontrollerade svar pa frageformuldr fran unionstillverkarna i urvalet.

(126) En sirskild analys baserad pd samma metod som beskrivits gjordes f6r nivd 3, smd och medelstora foretag
verksamma inom niva 3 och stora foretag verksamma inom nivd 3.

(127) Kommissionen erinrade om att 16nsamheten for nivd 3 redan redovisades i den omtvistade férordningen och inte
omfattades av tribunalens slutsatser om de konstaterade felen (se skil 102). I tabellen ovan visas lonsamheten
endast for fullstandighetens skull.

(128) Nar det giller nivd 3 konstaterades att utvecklingen av lonsamheten var liknande f6r de bida olika viktnings-
metoderna. Detta beror pd att de forluster som sméd och medelstora foretag rapporterat hade storre vikt i den
overgripande berdkningen, eftersom forlusterna for sma och medelstora foretag var sarskilt uttalade (-6,1 % under
undersokningsperioden). Utan viktning ldg lonsamheten f6r nivd 3 nira den lonsamhet som rapporterats av stora
foretag som dr verksamma pé den nivdn. Lonsamheten for de stora foretagen inom nivé 3 halverades fran 2014 till
undersokningsperioden, frn 10 % till 4,8 %.

(129) Nar det giller nivd 3 minskade nettokassaflodet betydligt med omkring 60 % for de tvéd olika viktningsmetoderna

och med omkring 35 % utan viktning. Réntabiliteten minskade med omkring 66 procentenheter for de bada
viktningsmetoderna och med cirka 48 procentenheter utan viktning under skadeundersokningsperioden. Utan
viktning motsvarade lonsamheten for nivd 3 lonsamheten for stora foretag i nivd 3, sdsom forvintats pd grundval
av skil 783 i den omtvistade férordningen.
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Tabell 9
Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet: Niva 3
Baserat pa: 2014 2015 2016 Unders(j‘kning_
speriod

Tabell 19 i den omtvistade | Lonsambhet for 6,1% 0,6 % 2,7 % -0,4%
forordningen forsiljning i unionen till

icke-ndrstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 10 45 -7
Tabell 20 i den omtvistade | Lonsamhet for 5,9 % 0,5 % 2,7% -0,7 %
forordningen forsidljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsittningen)

Index 2014 =100 100 9 45 -12
Utan viktning Lonsamhet for 9,23 % 5,01 % 6,29 % 3,92 %

forsaljning i unionen till

icke-nirstdende kunder

(% av omsattningen)

Index 2014 =100 100 54 68 42
Tabell 19 i den omtvistade | Kassaflode (i miljoner 28 17 26 11
forordningen euro)

Index 2014 =100 100 62 93 38
Reviderad viktning Kassaflode (i miljoner 26,7 16,2 24,4 9,6

euro)

Index 2014 =100 100 61 91 36
Utan viktning Kassaflode (i miljoner 18,7 12,6 16,1 12,1

euro)

Index 2014 =100 100 67 86 65
Tabell 19iden omtvistade | Investeringar (i miljoner 14 10 10 10
forordningen euro)

Index 2014 =100 100 69 66 66
Reviderad viktning Investeringar (i miljoner 13,4 9,0 8,6 8,7

euro)

Index 2014 =100 100 68 65 65
Utan viktning Investeringar (i miljoner 8,2 6,0 6,3 7,4

euro)

Index 2014 =100 100 73 77 91
Tabell 19 i den omtvistade | Rintabilitet 7,6 % 0,2 % 4,8 % 2,5%
forordningen

Index 2014 =100 100 2 62 33
Reviderad viktning Rintabilitet 11,2 % 0,7 % 7,0 % 5,8%

Index 2014 =100 100 6 63 52
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Utan viktning Rintabilitet 11,2 % 0,7 % 7,0 % 5,8 %

Index 2014 = 100 100 6 63 52

Kalla: Kontrollerade svar pé frigeformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(130) Nar det giller de stora foretagen i nivd 3 tillhandaholl kommissionen nedan fullstindiga uppgifter om deras
lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet.

Tabell 10

Stora foretag — lonsamhet, kassaflde, investeringar och rintabilitet — niva 3

2014 2015 2016 Undersokningsper-
iod
Lonsambhet for forsiljning i unionen till 9,97 % 6,08 % 7,05 % 4,81 %
icke-ndrstdende kunder (% av
omsdttningen)
Index 2014 = 100 100 61 70 48
Kassaflode (i miljoner euro) 17,9 12,2 15,3 12,4
Index 2014 =100 100 68 85 69
Investeringar (i miljoner euro) 7.7 5,7 6,1 7.3
Index 2014 =100 100 74 78 95
Rintabilitet 12,2 % 0,8 % 7,5 % 6,6 %
Index 2014 = 100 100 6 61 54

Kalla: Kontrollerade svar pé frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(131) Nar det giller de smé och medelstora foretagen i nivé 3 tillhandaholl kommissionen nedan fullstindiga uppgifter om
deras lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet. De forluster som rapporterades under undersoknings-
perioden rapporterades i skil 783 i den omtvistade forordningen.

Tabell 11

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och riintabilitet — niva 3 - sma och medelstora féretag

2014 2015 2016 Undersokningsper-

iod

Lonsambhet for forsiljning i unionen till 2,71% -3,55% -1,31% -6,13%

icke-nirstdende kunder (% av

omsdttningen)

Index 2014 =100 100 -131 —48 - 226

Kassaflode (i miljoner euro) 0,8 0,4 0,9 -0,2

Index 2014 =100 100 48 109 -30

Investeringar (i miljoner euro) 0,5 0,3 0,2 0,1
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Index 2014 = 100 100 61 48 24
Réntabilitet 5,0 % -0,3% 2,2% -1,2%
Index 2014 =100 100 ) 44 -23

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformulir fran unionstillverkarna i urvalet.

(132) Kommissionen ansdg att de mikroekonomiska indikatorerna, grundade pd den reviderade viktningen, bekriftade
skdl 781 i den omtvistade forordningen och foljaktligen att slutsatserna som baserades pa den utveckling som anges
i forordningen om provisorisk tull fortfarande var giltiga.

(133) Dessutom konstaterade kommissionen att de mikroekonomiska indikatorer som inte baserades pa nagon viktning
overensstimde med de mikroekonomiska indikatorer som baserades pd de tvd olika viktningsmetoderna.
Avsaknaden av viktning paverkade frimst niva 3. I synnerhet avspeglade den totala l6nsamheten for nivd 3 utan
viktning l6nsamheten for stora foretag som ar verksamma inom nivd 3. I skil 783 i den omtvistade forordningen
visades vinstmarginalen for stora foretag under undersokningsperioden.

(134) For stora foretag verksamma pd nivd 3 minskade vinstmarginalerna betydligt, liksom réntabiliteten som blev negativ,
liksom dven kassaflodet. For smd och medelstora foretag var forlusterna sirskilt uttalade (-6,1 %) under
undersokningsperioden. Liknande slutsatser kunde dras for kassaflodet och rintabiliteten som blev negativa.
Slutsatsen om de smd och medelstora foretagens situation var dirfor fortfarande giltig och tendenserna i
forordningen om provisorisk tull och férordningen om slutgiltig tull bekraftades.

(135) Aven om tendenserna for de mikroekonomiska indikatorerna, som faststilldes pd grundval av den reviderade
viktningen, liknade de mikroekonomiska indikatorerna utan viktning, ansdg kommissionen att den viktningsmetod
som tillimpades i det slutliga skedet var korrekt i en marknadssituation dér unionsindustrin bade bestod av stora
foretag och manga sma och medelstora foretag. Kommissionen konstaterade ocksd att denna metod i sig inte
ifragasattes av tribunalen.

8.2. Makroekonomiska indikatorer

(136) Vad giller de makroekonomiska indikatorerna ansdg tribunalen att kommissionen, sisom CRIA och CCCMC
hivdade, inte hade ldmnat ytterligare information om killorna till de uppgifter som anvints. I det slutliga skedet
pastod CRIA och CCCMC ocks att de tvivlade pd att vissa uppgifter som anvandes var tillforlitliga (se skal 723 i
den omtvistade férordningen).

(137) For att folja domen begirde kommissionen ytterligare information och mottog ytterligare fortydliganden under ett
mote med foretrddarna for European Tyre & Rubber Manufacturers’ Association (ETRMA). ETRMA limnade
detaljerad information om den metod som sammanslutningen anvint for att sammanstilla marknadsdata. En
oppen version av motesprotokollet gjordes tillginglig for alla berorda parter tillsammans med flera bilagor. I
bilagorna beskrevs i detalj hur ETRMA sammanstillt uppgifterna, med hjilp av sitt dotterbolag Europol
Governance, vilket sammanstillt de makroekonomiska uppgifterna for sammanslutningens rikning. Kommissionen
framholl att de makroekonomiska uppgifter som ETRMA tillhandahallits inte i sig hade ifrdgasatts av vissa av de
exporterande tillverkare (exempelvis Hankook Group och Aeolus/Pirelli) som var medlemmar i ETRMA vid det
slutliga utlimnandet av uppgifter.

(138) P4 grundval av detta ansdg kommissionen att den hade f6ljt tribunalens slutsatser vad galler kallor till
makroekonomiska uppgifter, som anges i punkt 244 i domen.
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8.3. Smd och medelstora foretag inom unionsindustrin som upphérde med sin tillverkning

(139) Tribunalen konstaterade att sokandena vid horandet med ritta hivdade att meddelandet av namnen pa de 85 smd
och medelstora foretag som hade upphért med tillverkningen, som tillhandahillits av étta olika leverantorer av
slitbanor, inte gjorde det mojligt att identifiera enskilda affarsforbindelser mellan en leverantér och en kund och att
dessa namn foljaktligen inte hdnforde sig till ndgra uppgifter som kunde vara konfidentiella. Under dessa
omstindigheter har kommissionen inte visat att forteckningen oOver smd och medelstora foretag inom
unionsindustrin som upphorde med tillverkningen var konfidentiell (se punkt 253 i domen).

(140) Kommissionen ansdg att ett foretags namn i princip inte borde ldmnas ut till andra ber6rda parter utan det berorda
foretagets uttryckliga medgivande. Dessutom kanske det inte kan anses tillrdckligt att ta bort kopplingen mellan
slitbaneleverantoren och dess kund for att denna information ska kunna limnas ut. Kundlistan utgor en av de
viktigaste tillgdngarna frin ett foretag och en leverant6r av slitbanor har darfor inget intresse av att limna ut denna
typ av information till sina konkurrenter. Dessutom var vissa av de ber6rda smd och medelstora foretagen inte bara
100 % inriktade pa regummeringsverksamheten, utan regummeringen utgjorde en av flera verksamheter (t.ex.
forsiljning av nya dack eller en verkstad for stora lastbilsparksforetag). Slutligen innebar det faktum att ett foretag
rapporterat att en kund hade slutat kopa slitbanematerial inte nodvandigtvis att detta foretag hade gatt i konkurs
eller upplosts. Ett tillhandahéllande av denna information skulle sdledes avsloja kinslig kommersiell information.

(141) Aven om sammanstillningen av uppgifter om volymer eller virden frén flera parter kan limnas ut utan frigor som
ror konfidentialitet, sarskilt om de aggregerade uppgifterna ligger inom samma intervall, kan detta inte tillimpas pa
foretagsnamn. Dessutom kan en samarbetsvillig part inte limna ut sddana uppgifter utan tillstdnd frdn den part vars
namn anges. For att limna ut en sddan kundforteckning borde varje leverantor av slitbanor déirfor ha begirt
samtycke frdn samtliga kunder for att limna ut deras namn till andra berérda parter.

(142) Vid tidpunkten for den omtvistade férordningen kunde endast uppgifter om de foretag som rapporterats ha gétt i
konkurs eller likviderats lamnas ut till de ber6rda parterna. Kommissionen hade emellertid inga uppgifter om vilka
foretag som hade gétt i konkurs, likviderats eller helt enkelt upphort med tillverkningen. I sin notering i akten av
den 19 juli 2019 lamnade kommissionen detaljerade beskrivningar av den metod som anvints for att uppritta den
forteckning som nimns ovan. Vid tidpunkten for den omtvistade férordningen kontaktade kommissionen atta
leverantorer av slitbanor for att fa information om deras kundlista och forsiljning under skadeundersoknings-
perioden (1 januari 2014-30 juni 2017). Eftersom regummerarna kan ha flera leverantérer, sammanstilldes
uppgifterna frin leverantérerna per kund for att faststilla vilka foretag som slutade kopa slitbanematerial under
skadeundersokningsperioden. Med hjilp av denna databas kunde kommissionen faststdlla vilka regummerare som
bytte frén en leverantor till en annan. Kommissionen uppgav ocksd i skil 810 i den omtvistade forordningen att
minst 85 sma och medelstora foretag upphorde med tillverkningen, med hanvisning till skil 724 i den omtvistade
forordningen.

(143) Kommissionen hade ingen information om varje regummerares rittsliga stillning. I synnerhet kunde kommissionen
inte finna ut vilka foretag som gétt i konkurs eller upplosts och dirmed inte rapportera detta till de berérda parterna.

(144) Under undersokningen kontaktade kommissionen de samarbetsvilliga leverantorerna av slitbanor for att erhélla den
faktiska rittsliga statusen fran de foretag som slutade kopa slitbanematerial. P4 grundval av denna begdran fran
kommissionen limnade leverantérerna av slitbanor sitt samtycke till att dessa namn offentliggjordes, men pa villkor
att deras foretagsnamn skulle separeras fran kundnamnen. Kommissionen fann att de flesta av de angivna foretagen
var inaktiva. Kommissionen beslutade dirfor att limna ut forteckningen over sméd och medelstora foretag som
slutade kopa slitbanematerial fran de berorda parterna. Deras namn angavs i den icke-konfidentiella drendeakten.

8.4. Information om andelen smd och medelstora foretag som ingdr i unionsindustrin

(145) Tribunalen ansdg att kommissionen inte limnade ut uppgifter avseende andelen smd och medelstora foretag i
unionsindustrin (se punkterna 244-266 i domen).
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(146) Kommissionen tillhandaholl emellertid uppgifter om den exakta andelen sma och medelstora foretag som utgjorde
del av unionsindustrin i tabell 5 i den omtvistade férordningen.

(147) Sasom anges i tabell 5 i den omtvistade forordningen baserades den reviderade viktningsmetoden inte pd den volym
som de samarbetsvilliga foretagen rapporterade, utan pa den totala forsiljningsvolymen for smd och medelstora
foretag och stora foretag, sdsom visas i tabellen nedan. De specifika underliggande uppgifter som anvénts anges i
tabell 12 nedan.

Tabell 12

Sma och medelstora foretags andel av den samlade unionsforsiljningen (%)

Undersokningsper-

2014 2015 2016
iod

Forsiljningsvolym i enheter i unionen 14834175 14738216 14532627 14584104
enligt tabell 7 i den omtvistade
forordningen

Sma och medelstora foretags andel av 16,9 % 153 % 13,7% 13,2%
den samlade unionsforsiljningen enligt
tabell 5 i den omtvistade forordningen

Stora foretags andel av den samlade 83,1% 84,7 % 86,3 % 86,8 %
unionsforsiljningen

Forsdljningsvolym i enheter for de sma 91700 84500 79 300 74 600
och medelstora foretag som ingick i
urvalet

Andel sma och medelstora foretag som 3,6 % 3,7% 3,9% 3,8%
ingick i urvalet jimfort med den totala
forsiljningsvolymen for sma och
medelstora foretag

Andel stora foretag som ingick i urvalet [20-45] [20-45] [20-45] [20-45]
jamfort med den totala volymen stora
foretag

Tillimpad viktningsfaktor [4,5-11,3] [4,3-11,0] [4,0-10,3] [4,2-10,6]

Viktningsfaktor
= (andelen stora foretag som ingick i urvalet x total forsiljningsvolym f6r smad och medelstora foretag)/(smé och
medelstora foretag som ingick i urvalet) - 1

8.5. Forsiljningsvolymen f6r de smd och medelstora foretag som samarbetade i undersékningen

(148) Kommissionen erinrade om att den, efter att ha mottagit vederborligen motiverade ansokningar, beviljade samtliga
klagande anonymitet under undersokningarna. Dessutom, och i syfte att ytterligare skydda denna anonymitet,
baserades den kvot som anvindes for att faststilla de reviderade viktningsvirdena endast pé den totala forsiljningen
i unionen, inbegripet den totala forsiljningen fran sméd och medelstora foretag, och inte enbart pd forsdljnings-
volymerna frin de samarbetsvilliga smd och medelstora foretagen. De samarbetsvilliga smd och medelstora
foretagens exakta forsdljningsvolym utgjorde darfor inte i sig ndgon av de viktigaste omstindigheter och
overvdganden pa grundval av vilka kommissionen faststillde skadeindikatorerna for unionsindustrin. Tribunalen
fann emellertid i punkt 256 i sin dom att kommissionen inte i specifika termer forklarade hur utlimnandet av en
sammanstilld siffra skulle kunna avsloja vissa klagandes identitet.

(149) Kommissionen ansdg att utlimnandet av sammanstillda siffror i vissa fall faktiskt inte rojde klagandenas identitet.
Detta skulle till exempel kunna vara fallet for en industri ddr foretagens forsiljningsvolym &r ojamnt fordelad, dar
varje aktor har en liten marknadsandel. T det aktuella fallet var unionsindustrin emellertid uppdelad mellan ett fatal
stora foretagsgrupper, 4 ena sidan, och 6ver 380 smd och medelstora foretag, & andra sidan. De stora
foretagsgrupperna stod for omkring 85 % av forsiljningen i unionen (se skil 615 i den omtvistade férordningen).
Om de exakta volymerna for sma och medelstora foretag (eller till och med intervall) hade avslojats skulle de andra
parterna ha kunnat dra slutsatsen om andelen klagande som ar stora unionstillverkare, vilket i slutindan kunde ha
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medfort en identifiering av de stora unionstillverkare som samarbetade i den undersokning som ledde fram till den
omtvistade forordningen. Kommissionen drog, efter en noggrann omprovning av de uppgifter som den hade till sitt
forfogande, darfor slutsatsen att det skulle ha dventyrat klagandenas anonyma stillning om de exakta forsiljnings-
volymerna (eller till och med intervall) frin de smad och medelstora foretag som samarbetade i undersokningen
avslojades.

(150) Efter utlimnandet av uppgifter upprepade CRIA sitt pastiende att kommissionen borde ha angett den exakta
forsiljningsvolymen for de sméd och medelstora foretag som samarbetade i den undersokning som ledde fram till
den omtvistade forordningen.

(151) Kommissionen ansdg att forsiljningsvolymen for de smé och medelstora foretag som samarbetade i unders6kningen
var tillgdnglig under den undersokning som ledde fram till den omtvistade forordningen, genom de stickprovs-
formulir som ingavs av alla samarbetsvilliga foretag och gjordes tillgingliga i den icke-konfidentiella
drendehandlingen. Stickprovsformuldren var foljaktligen tillgdngliga for alla berorda parter. Sdsom anges i skal 148
beaktades inte den exakta fOrsdljningsvolymen fran de samarbetsvilliga smd och medelstora foretagen vid
faststdllandet av andelen smd och medelstora foretag. For att faststilla de reviderade viktningsvirdena anvinde
kommissionen i stillet endast den totala forsiljningen i unionen. Den exakta volymen frin de samarbetsvilliga smé
och medelstora foretagen ingick darfor inte i de viktigaste omstindigheterna som anvindes for att faststdlla de
reviderade virdena. Sdsom forklaras i skl 149 skulle ett offentliggorande av dessa uppgifter ha dventyrat de
klagandes anonyma stillning. Foljaktligen avvisades pastdendet.

9. SLUTGILTIGA ATGARDER

(152) Mot bakgrund av ovanstdende bor en slutgiltig utjamningstull dterinf6ras pd import av den berérda produkten till en
nivd motsvarande det lagre av subventionsbeloppen och skademarginalerna, i enlighet med regeln om ligsta tull.

(153) Det bor noteras att antisubventionsundersokningen har genomforts parallellt med antidumpningsundersékningen.
Enligt artikel 24.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot subventionerad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (*), ar det, mot bakgrund av regeln om lagsta tull
och det faktum att den slutgiltiga subventionsnivén ar ldgre 4n nivén for undanrojande av skada, lampligt att infora
en slutgiltig utjomningstull som uppgér till en nivd motsvarande nivin for den faststillda slutgiltiga
subventionsnivan och att ddrefter infora en slutgiltig antidumpningstull som uppgar till en nivd motsvarande nivan
for den relevanta nivan for undanréjande av skada.

(154) Sasom forklaras i skdl 941 i den omtvistade férordningen beslutade kommissionen att den limpliga formen for
dtgdrderna var fasta tullar.

(155) Efter utlimnandet av uppgifter och det ytterligare utlimnandet av uppgifter hivdade CRIA att de cif-virden som
kommissionen anvinde som ndmnare vid faststillandet av marginalerna for prisunderskridande och malprisun-
derskridande inte var konsekventa. Bdda marginalerna borde ha faststillts pd grundval av den ndmnare som
anvindes for att berdkna prisunderskridandemarginalen.

(156) Sasom kommissionen har angett i avsnitt 9 faststilldes det exportpris som anvindes for att berakna prisunderskri-
dandemarginalen genom att man frdn forsaljningspriset frin de exporterande tillverkarna i urvalet till de forsta
oberoende kunderna drog av alla kostnader som uppkommit i unionen (vilket berodde pé vilka Incoterms som
anvindes for varje transaktion) for att faststdlla vardet vid unionens grins. Till exempel drogs transportkostnaderna
i unionen av. Till detta virde lades i forekommande fall tullar och kostnader efter import till. Detta resulterade i det
sé kallade cif-priset i land, vilket jamfordes med unionstillverkarnas forsaljningspris, justerat pé liknande sitt, for att
faststilla prisunderskridandemarginalen, som uttrycktes som en procentandel av unionens forsiljningspris.

(157) Prisunderskridandemarginalen faststilldes pd foljande sitt per produkttyp:

(158) Tiljaren berdknades genom att samma cif-pris i land (som anvints for att berdkna prisunderskridandemarginalen)
jamfordes med unionsindustrins mélpris.

(159) Namnaren var tullvdrdet cif i unionen, enligt uppgifter frin de exporterande tillverkare som ingick i urvalet.

(*) EUTL 176, 30.6.2016, s. 55.
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(160) Det vdrde som anvinds for ndmnaren for att faststlla mélprisunderskridandemarginalen och dumpningsmarginalen
bor i jamforelsesyfte vara samma varde som vid tillimpningen av regeln om ldgsta tull, i enlighet med artikel 7.2 i
grundforordningen. Syftet med denna jamforelse dr att faststilla den procentsats med vilken det importpris som
deklarerats till tullen behover hojas genom antidumpningstullar for att undanréja effekterna av de maélprisun-
derskridande- eller dumpningsbelopp som tidigare berdknats. Eftersom tullen kommer att tillimpas pé det cif-virde
som deklarerats i unionen maste denna tull i matematiskt hinseende uttryckas som en procentandel av samma
ovanndmnda cif-pris som utgoér grunden for tillimpningen av tullen. Det skulle vara ologiskt och matematiskt
felaktigt att berdkna en procentsats pd grundval av ett virde som anvidnds som nidmnare for att sedan tillimpa den
resulterande procentandelen pé ett annat virde.

(161) Efter synpunkterna granskade kommissionen pd nytt de beridkningar som ldmnats ut och bekriftade att den metod
som anvints for att faststilla virdena for nimnaren var korrekt. Kommissionen avvisade dirfor pastdendet att de
cif-virden som anvindes inte var konsekventa och att cif-priset i land, vilket jamférdes med unionspriset vid
berikningarna av prisunderskridande och malprisunderskridande, & ena sidan, och det cif-virde som anvindes som
ndmnare bade for att faststilla malprisunderskridandemarginalen och dumpningsmarginalen, & andra sidan, borde
vara likadana.

(162) CRIA hivdade att kommissionen anvinde en felaktig metod vid faststillandet av den fasta tullen, eftersom
procentsatsen for skademarginalen extrapolerades i en tull per dick pd grundval av den totala importvolymen i
stillet for att man enbart anvinde den volym frdn de motsvarande produkttyper som hade anvints vid berikningen
av den ursprungliga skademarginalen.

(163) Kommissionen anvinde samma metod som i den omtvistade forordningen, som inte ogiltigforklarades av
tribunalen. Under alla omstindigheter noterade kommissionen att antidumpningsitgirderna mdste ha en
motsvarande positiv verkan oavsett form. Det ar obestridligt att om tullen hade inforts i form av en vérdetull, skulle
denna virdetull tillimpas pa all import och alla typer av den berorda produkten, oavsett om en viss typ beaktades vid
faststillandet av mélprisunderskridandet eller dumpningsbeloppet. Om det har beslutats att tullen ska uttryckas som
ett specifikt belopp maste dirfor en sddan specifik tull grundas pa forsiljningen av all import av den berorda
produkten under den relevanta undersokningsperioden, eftersom den kommer att tillimpas pa all import av
samtliga produkttyper pd samma sitt som en likvirdig virdetull. Kommissionen ansdg dirfor att det var lampligt att
beakta den totala importvolymen pd samma sitt som den skulle ha gjort om den hade tillimpat en vdrdetull. Darfor
avvisade kommissionen péstdendet.

(164) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter hdvdade CRIA att kommissionen hade begatt ett fel vid faststillandet av
tullsatsen for Zhongce Rubber Group Co., Ltd.

(165) 1 noteringen i akten av den 31 januari 2023 klargjorde kommissionen att den hade beaktat den nivd for
undanrojande av skada pd 32,39 % som var tillimplig pd Zhongce Rubber Group Co., Ltd under perioden innan
forordningen om inforande av utjgmningstullar tridde i kraft (8 maj 2018-12 november 2018). Motsvarande fasta
tull var sdledes 49,31 euro/enhet for den perioden. Fran och med den 13 november 2018, nir den omtvistade
forordningen tridde i kraft och forordning 2018/1579 dndrades pd motsvarande sitt, gjorde kommissionen
emellertid Zhongce Rubber Group Co., Ltd till féremal for den hogre skademarginalen pa 55,07 % nir det giller
subventionsunders6kningen, eftersom bolaget samarbetade i antidumpningsundersékningen, men inte i antisubven-
tionsundersokningen. Detta resulterade i en dumpningsmarginal pd noll och en subventionsnivd pd 51,8 %,
motsvarande en fast utjgmningstull pd 57,28 eurofenhet. CRIA inkom inte med ndgra synpunkter pd denna
forklaring. CRIA:s pastdende att kommissionen begatt ett fel vid berdkningen av nivén fér undanrojande av skada
for detta foretag avvisades ddrfor.

(166) Efter utlimnandet av uppgifter hdvdade CRIA ocksd att tullnivdn for tre foretag, nimligen Zhongce Rubber Group
Co., Ltd, Weifang Yuelong Rubber Co. Ltd och Hefei Wanli Tire Co. Ltd, ocksd borde sinkas eftersom
kommissionen inte hade genomfort punkterna 190-192 i tribunalens dom p4 ett tillfredsstallande sitt.
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(167) Sasom forklaras i skdl 79 faststillde kommissionen att inga ytterligare justeringar var nédvindiga utéver den
justering som i tillimpliga fall gjordes genom att forsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst som tidigare tagits bort lades till de exporterande tillverkarnas exportpris genom en analog
tillimpning av artikel 2.9 i grundférordningen. Sdsom papekas i skdlen 81, 82 och 97 konstaterade kommissionen
att det inte foreldg ndgot problem med avseende pé en rittvis jamforelse mellan indirekt och direkt forsiljning eller
mellan olika typer av kunder. Mot denna bakgrund jimférdes, i likhet med den metod som tillimpades i den
omtvistade forordningen, direktforsiljningen frdn de exporterande tillverkare som ingick i urvalet, per produkttyp,
med forsiljningen frdn de unionstillverkare som ingick i urvalet for att faststilla skademarginalerna. Detta gillde
dven berdkningen av tullsatsen for ovriga foretag, vilken baserades pd skademarginalen pé 55,1 % for Xingyuan
Group, som endast hade direktforsiljning. Pa grundval av detta faststillde kommissionen att de antidumpnings- och
utjamningstullar for 6vriga foretag som tillimpas pd Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd och Hefei Wanli Tire Co., Ltd
och den utjamningstull for dvriga foretag som tillimpas pd Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd bor forbli ofordndrade.
Kommissionen ansag foljaktligen att dess slutsatser var forenliga med punkterna 190-192 i tribunalens dom och
avvisade pastdendet.

(168) Efter utlimnandet av uppgifter fann kommissionen ett fel i den fasta tullen pd grundval av den skademarginal som
faststillts for Aeolus/Pirelli. Skademarginalen korrigerades frén 29,79 % till 27,56 % och alla parter underrittades
om detta.

(169) Efter det ytterligare utlimnandet av uppgifter havdade CRIA att kommissionen begatt ett fel vid faststillandet av
tullnivén f6r Hankook Group.

(170) Efter att ha analyserat pastdendet fann kommissionen ett skrivfel och korrigerade skademarginalen fér Hankook
Goup fran 11,18 % till 10,31 %.

(171) Pa grundval av ovanstdende faststalls foljande slutgiltiga subventionsbelopp:

Fast
Fo Dump- Subven- Skade- Utjdm- Anti- Jast anti- Fast
Oretag ningsmar- | o s marginal | ningstull dump- utjdgmning- dump- Antidump-
ginal ningstull stull ning- ningstull (%)
stull (!)
GITI Group 56,8 % 7,74 % | 28,51 % 7,74 % 20,77 % 11,07 35,74 46,81
Hankook Group 60,1% | 2,06% | 10,31% | 2,06% 8,25 % 3,75 17,37 21,12
Aeolus/Pirelli 850% | 32,85% | 27,56 % | 27,56 % 0 39,77 0 39,77
Andra foretag 71,5% | 18,01% | 23,15% | 18,01% | 514% 27,69 10,29 37,98
som samarbetade
ibade
antisubventions-
och
antidumpning-
sundersoknin-
gen, fortecknade i
bilagan
Zhongce Rubber | 71,5% | 51,08% | 55,07% | 51,08 % 0 57,28 0 49,31
Group Co., Ltd ()
Weifang Yuelong | 106,7 % | 51,08 % | 55,07 % | 51,08 % | 3,99 % 57,28 4,48 61,76
Rubber Co., Ltd
Hefei Wanli Tire
Co., Ltd ()
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(") For perioden frén och med den 13 november 2018.

(}) For perioden 8 maj 2018-12 november 2018.

(®) Zhongce Rubber Group Co., Ltd samarbetade i antidumpningsundersokningen, men inte i antisubventionsundersékningen. Det
ar det enda foretag som fortecknas i bilaga II till den omtvistade forordningen som berors av ogiltigforklaringen av den
omtvistade forordningen, men inte av ogiltigforklaringen av forordning (EU) 2018/1579. Darfor ogiltigforklarades inte den
omtvistade forordningen for detta foretag, utan endast de dndringar som infordes genom den omtvistade foérordningen i
forordning (EU) 2018/1579. Zhongce Rubber Group Co., Ltd omfattas dirfor fortfarande av de tullar som inférdes genom
forordning (EU) 2018/1579.

Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd och Hefei Wanli Tire Co., Ltd samarbetade varken i antidumpnings- eller i antisubventionsun-
dersokningen. De omfattas dirfor av den tull som dr tillimplig pé "alla 6vriga foretag”. Vid det aktuella dterupptagandet av
undersokningen dr denna tull endast tillimplig pa dessa tva foretag.

—_
=
-

(172) Den reviderade nivan pd utjgmningstullarna galler utan avbrott sedan férordningen om provisorisk tull tradde i kraft
(dvs. sedan den 12 november 2018).

(173) Det dr ocksd nodvindigt att tillimpa en annan nivd pd antidumpningstullarna under perioden innan den slutgiltiga
antisubventionsforordningen tradde i kraft (dvs. 8 maj 2018-12 november 2018). Den tull som ér tillimplig under
denna period motsvarar den skademarginal som faststillts {or alla berorda foretag.

(174) Aven om endast Aeolus Tyre Co., Ltd och Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd var sokande i malen T-30/19
och T-72/19, ansdg kommissionen att den korrigerade tullen ar tillimplig pa hela de respektive koncernerna. For
Aeolus Group ar de berorda exporterande tillverkarna foljande: Aeolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd,
Qingdao Yellow Sea Rubber Co., Ltd och Pirelli Tyre Co., Ltd. For Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd 4r de
berdrda exporterande tillverkarna foljande: Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd och Shanghai Huayi Group
Corp. Ltd.

(175) Tullmyndigheterna uppmanas att uppbéra de limpliga beloppen pd import avseende de berorda exporterande
tillverkarna och dterbetala overskjutande belopp som har uppburits i enlighet med tillimplig tullagstiftning.

(176) Denna forordning dndrar inte tullsatserna for de exporterande tillverkare som inte berérdes av tillkdnnagivandet om
terupptagande och av registreringsforordningen. Deras tullar forblir darfor oférindrade och dessa foretag har
foljaktligen inte angetts i denna forordning.

(177) Efter utlimnandet av uppgifter hivdade Himmerling att eftersom kommissionen hade for avsikt att dterinfora
tullarna efter den tredriga preskriptionstid som foreskrivs i unionens tullkodex, bor den ocksd specificera att
skillnaden mellan de dterinforda tullarna och de tullar som tidigare var tillimpliga ocksd bor dterbetalas efter den
tredriga preskriptionstiden.

(178) Kommissionen erinrade inledningsvis om att det utgdr fast rittspraxis att unionens tullkodex inte hindrar
kommissionen frdn att anta en férordning om aterinférande av en slutgiltig antidumpningstull eller utjamningstull
for en period som Gverstiger tre &r ().

(179) Sasom forklaras i skil 175 ska tullmyndigheterna dessutom uppbira de ldmpliga beloppen pd import avseende de
berdrda exporterande tillverkarna och aterbetala overskjutande belopp som har uppburits i enlighet med tillimplig
tullagstiftning. Tribunalen klargjorde i mal T-440/20 att den tillimpliga tullagstiftningen bland annat utgors av
artikel 101.1, artikel 102.1 forsta stycket, artikel 103.1 och artikel 104.2 i unionens tullkodex. Enligt dessa
bestdimmelser ska det tullbelopp som ska betalas faststillas av de behoriga tullmyndigheterna, vilka ér ansvariga for
underrittelse om tullskulder, sdvida inte en period om tre &r efter den dag dd skulden uppkom har 16pt ut.
Tribunalen klargjorde vidare att "det foljer att regeln i artikel 103.1 i unionens tullkodex faktiskt inte enbart
forhindrar att gildendren underrittas om tullbeloppen efter utgdngen av en period om tre ar frin den dag da hans

(*) Se T-440/20, Jindal Saw/Europeiska kommissionen, EU:T:2022:318, punkterna 134 och 135 och dir angiven rittspraxis.
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eller hennes tullskuld uppkom, utan ocksé leder till att sjilva tullskulden omfattas av en preskriptionsfrist nir den
perioden loper ut. Emellertid 4r denna bestimmelse enbart tillimplig pd underrittelse av tullbeloppet till gdldeniren
och genomforandet dr dirfor enbart en friga for de nationella tullmyndigheter som &r behoriga att vidta en siddan
underrittelse” (). Kommissionen bekriftade foljaktligen att den tredriga preskriptionsfristen for aterbetalning var
tillimplig i det aktuella fallet och avslog begaran.

10. SLUTBESTAMMELSER

(180) Nir ett belopp ska dterbetalas till f6ljd av en dom av Europeiska unionens domstol ska enligt artikel 109 i (EU,
Euratom) 2018/1046 () den tillimpliga rintesatsen motsvara den rintesats som Europeiska centralbanken
tillimpar pd sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
C-serien, den forsta kalenderdagen i varje manad.

(181) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrdttats genom
artikel 15.1 i férordning (EU) 2016/1036.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig utjdgmningstull inférs hirmed pad import av vissa dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller
regummerade, av sddana slag som anvinds pd bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, som for
ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer 4011 20 90 och ex 4012 12 00 (Taric-nummer 4012 12 00 10) med ursprung
i Folkrepubliken Kina med avseende pé de foretag som anges i punkt 2.

2. Foljande slutgiltiga utjgmningstullsatser i euro per enhet ska tillimpas f6r den produkt som beskrivs i punkt 1 och
som tillverkas av nedanstdende foretag fran och med den 13 november 2018:

Foretag Utjamningstull Taric-tillaggsnummer
GITI Tire (Anhui) Company Co., Ltd, GITI Tire (Fujian) Company, Co., Ltd, 11,07 €332
GITI Tire (Hualin) Company Co., Ltd, GITI Tire (Yinchuan) Company Co., Ltd
Chonggqing Hankook Tire Co., Ltd, Jiangsu Hankook Tire Co., Ltd 3,75 C334
Acolus Tyre Co., Ltd, Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea 39,77 C877 (Y

Rubber Co., Ltd, Pirelli Tyre Co., Ltd

Andra féretag som omfattas av dterinférandet som samarbetade i bade 27,69
antisubventions- och antidumpningsundersokningen, fértecknade i bilagan

Zhongce Rubber Group Co., Ltd 57,28 C379
Weifang Yuelong Rubber Co., Ltd 57,28 C875
Hefei Wanli Tire Co., Ltd 57,28 C876

() Taric-nummer C333 upphor att gilla och C877 ar tillimplig f6r hela koncernen.

(*) Zhongce Rubber Group Co., Ltd samarbetade i antidumpningsundersokningen, men inte i antisubventionsundersokningen. Det ir det
enda foretag som fortecknas i bilaga II till den omtvistade forordningen som berdrs av ogiltigforklaringen av den omtvistade
forordningen, men inte av ogiltigforklaringen av férordning (EU) 2018/1579. Dirfor ogiltigforklarades inte den omtvistade
forordningen for detta foretag, utan endast de dndringar som infordes genom den omtvistade forordningen i forordning
(EU) 2018/1579. Zhongce Rubber Group Co., Ltd omfattas dirfor fortfarande av de tullar som infordes genom forordning
(EU) 2018/1579.

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Artikel 2

Eventuell slutgiltig utjgmningstull som betalats av de exporterande tillverkare som avses i artikel 1.2 i enlighet med
genomforandeforordning (EU) 2018/1690 och som 6verstiger den slutgiltiga utjaimningstull som faststills i artikel 1 ska
aterbetalas eller efterges.

Ansokan om dterbetalning eller eftergift ska goras hos de nationella tullmyndigheterna i enlighet med tillimplig
tullagstiftning. Eventuella dterbetalningar som gjorts till foljd av tribunalens dom i mélen T-30/19 och T-72/19, China
Rubber Industry Association (CRIA) och China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers &
Exporters (CCCMC) mot Europeiska kommissionen ska dterkrivas av de myndigheter som gjorde dterbetalningen upp till
det belopp som anges i artikel 1.2.

Artikel 3
Den slutgiltiga utjdmningstull som inférs genom artikel 1 ska ocksé tas ut pd import som registrerats i enlighet med
artikel 1.3 i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/1175 av den 7 juli 2022 om registrering av import av
vissa déck, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pa bussar eller lastbilar,
med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina till foljd av &terupptagandet av

undersokningen i syfte att genomféra domarna av den 4 maj 2022 i de forenade maélen T-30/19 och T-72/19 med
avseende pd genomférandeférordning (EU) 2018/1579 och genomforandeforordning (EU) 2018/1690.

Artikel 4

Tullmyndigheterna aldggs hirmed att upphora med den registrering av import som infordes genom artikel 1.1 i
genomforandeforordning (EU) 2022/1175, som ska upphora att gilla.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 april 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

Foretag som samarbetade i bade antisubventions- och antidumpningsundersokningarna vilka dr foremal for aterinforandet:

FORETAGSNAMN TARIC-TILLAGGSNUMMER
Chaoyang Long March Tyre Co., Ltd C338
Triangle Tyre Co., Ltd C375
Shandong Wanda Boto Tyre Co., Ltd C366
Qingdao Doublestar Tire Industrial Co., Ltd C347
Ningxia Shenzhou Tire Co., Ltd C345
Guizhou Tyre Co., Ltd C340
Shandong Huasheng Rubber Co., Ltd C360
Prinx Chengshan (Shandong) Tire Co., Ltd C346
Shandong Linglong Tyre Co., Ltd C363
Shandong Jinyu Tire Co., Ltd C362
Sailun Group Co., Ltd C351
Shandong Kaixuan Rubber Co., Ltd C353
Weifang Shunfuchang Rubber And Plastic Products Co., Ltd C377
Shandong Hengyu Science & Technology Co., Ltd C358
Jiangsu General Science Technology Co., Ltd C341
Shanghai Huayi Group Corp. Ltd, Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd C878 ()
Qingdao GRT Rubber Co., Ltd C350

() Iden omtvistade férordningen avser Taric-tilliggsnummer C371 foljande exporterande tillverkare:

Shanghai Huayi Group Corp. Ltd och Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd.

Genom den registreringsforordning som avses i skdl 16 i denna forordning tilldelades Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd ett nytt
Taric-tillaggsnummer for registreringen.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/739
av den 4 april 2023

om en nodatgird for stod till spannmals- och oljeviixtsektorerna i Bulgarien, Polen och Ruminien

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprattande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 (*), sdrskilt artikel 221.1, och

av foljande skal:

(1) Rysslands invasion av Ukraina den 24 februari 2022 péverkar sjofarten i ukrainska hamnar vid Svarta havet, som
stod for omkring 90 % av Ukrainas export av spannmdl och oljevixter. For att undvika hot mot den globala
livsmedelstryggheten och stodja ukrainska jordbrukare fanns det ett akut behov av alternativa logistikvigar, och
unionen vidtog konkreta dtgarder for att underlitta for Ukrainas jordbruksexport i enlighet med kommissionens
meddelande om en handlingsplan for solidaritetskorridorer mellan EU och Ukraina for att underlitta Ukrainas
jordbruksexport och bilaterala handel med EU () (solidaritetskorridorer mellan EU och Ukraina).

(2)  De dndrade logistikvigarna gjorde att det blev dyrare att transportera ukrainska spannmal och oljevixter till deras
traditionella marknader. Detta ledde till att exporten lades om till unionsmarknaden.

(3)  Den okade importen av spannmél och oljevixter fran Ukraina till medlemsstater nira Ukraina, didr de viktigaste
solidaritetskorridorerna mellan EU och Ukraina upprittades, paverkar lokala jordbrukare. I vissa regioner i unionen
orsakar den okade importen ett 6verutbud, nedpressade lokala priser eller 6verbelastade logistikkedjor.

(4)  Med tanke pa den inhemska forsorjningssituationen och de logistiska utmaningarna i de medlemsstater som ligger
ndra den ukrainska grinsen anses jordbrukare i Bulgarien, Polen och Ruménien vara de som har drabbats hardast,
sdrskilt de som befinner sig nidrmast en grans eller ett transitcentrum. De sjunkande lokala priserna pd spannmaél
och oljevixter paverkar dessa jordbrukares ekonomiska lonsamhet och kan paverka deras planteringsbeslut. Denna
situation kommer sannolikt att leda till en snabb minskning av produktionen i de berérda omridena och till
svarigheter att genomfora solidaritetskorridorerna mellan EU och Ukraina. Detta utgor ett specifikt problem enligt
artikel 221 i forordning (EU) nr 1308/2013. I ett begrinsat antal regioner i vissa av unionens medlemsstater kan det
hdr specifika problemet inte hanteras genom dtgarder i enlighet med artikel 219 eller 220 i den forordningen,
eftersom det inte dr direkt kopplat till en befintlig marknadsstorning eller en direkt risk for detta, eller till dtgarder
for att forhindra spridning av djursjukdomar eller forlorat konsumentfortroende pa grund av risker for folkhilsa,
djurhilsa eller vixtskydd. For att undvika en snabb minskning av produktionen av spannmal och oljevixter kraver
situationen dessutom ett brddskande ingripande, sdsom antagande av nodétgirder enligt artikel 221 i den
forordningen.

(5)  Det dr ddrfor lampligt att ge Bulgarien, Polen och Rumaénien ett ekonomiskt bidrag for att stodja jordbrukare som har
paverkats av den 6kade importen av spannmal och oljevéxter fran Ukraina under den tid som &r absolut nédvandig.
Det belopp som 4 tillgingligt for var och en av dessa medlemsstater bor faststillas med hinsyn till den potentiella
produktionsvirdesforlusten for utvalda grodor och jordbrukarna i de berorda regionerna.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

() Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
— En handlingsplan for solidaritetskorridorer mellan EU och Ukraina for att underlitta Ukrainas jordbruksexport och bilaterala handel med EU
(COM(2022) 217 final).
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(6)  Bulgarien, Polen och Ruménien bor fordela stodet via de mest dndamalsenliga kanalerna utifran objektiva och icke-
diskriminerande kriterier som tar hdnsyn till omfattningen av svarigheterna for jordbrukare som odlar spannmal
och oljevixter i de berorda omraddena, och samtidigt sikerstilla att dessa jordbrukare ar de slutliga stodmottagarna
och undvika snedvridning av marknaden och konkurrensen.

(7)  Eftersom det belopp som tilldelas Bulgarien, Polen och Ruminien endast skulle kompensera for en del av den
faktiska forlusten for jordbrukare i de berorda regionerna bor dessa medlemsstater fa bevilja kompletterande
nationellt stod till dessa producenter, péd de villkor och inom den tidsfrist som faststills i denna férordning.

(8) 1 syfte att ge Bulgarien, Polen och Ruminien flexibilitet att fordela stodet enligt vad som kravs for att hantera
jordbrukarnas svédrigheter bor dessa medlemsstater fd kumulera det med andra stod som finansieras genom
Europeiska garantifonden for jordbruket och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling.

(9)  Eftersom unionsstodet faststills i euro dr det, for att sikra en enhetlig och samtidig tillimpning, nédvindigt att
faststdlla ett datum for omrakningen av det belopp som tilldelas medlemsstater som inte har infort euron som
nationell valuta, vilket 4r fallet for Bulgarien, Polen och Rumdnien. Eftersom det inte faststills nigon tidsfrist for
inldimning av stodansokningarna i den hir forordningen ar det lampligt att, vid tillimpningen av artikel 30.3 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/127 (), dagen for ikrafttridandet av den hir forordningen
betraktas som den avgorande faktorn for vixelkursen for de belopp som anges i den hir férordningen.

(10)  Av budgetskal bor unionen endast finansiera Bulgariens, Polens och Ruminiens utgifter om utbetalningarna gjorts
inom en viss tidsfrist.

(11)  Stodet for denna nodétgird bor betalas ut senast den 30 september 2023. Eftersom inga utbetalningar kommer att
goras efter den 30 september 2023 bor artikel 5.2 i delegerad forordning (EU) 2022/127 inte vara tillimplig.

(12) For att unionen ska kunna oOvervaka effektiviteten av denna noddtgiard bor Bulgarien, Polen och Ruminien
overlimna detaljerad information om genomforandet till kommissionen.

(13) For att sakerstilla att jordbrukarna fir stodet sd snart som mojligt bor Bulgarien, Polen och Ruménien ges mojlighet
att genomfora denna forordning utan dr6jsmél. Denna férordning bor darfor trdda i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(14) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Unionsstod till ett sammanlagt belopp pd 56 300 000 euro ska goras tillgiangligt for Bulgarien, Polen och Ruménien
for att ge exceptionellt stod till jordbrukare som producerar de spannmaél och oljevixter som anges i bilagan, pa de villkor
som faststdlls i denna férordning.

2. Bulgarien, Polen och Ruminien ska anvidnda de belopp som anges i artikel 2 for dtgirder som syftar till att
kompensera jordbrukare for ekonomiska forluster till foljd av den 6kade importen av spannmal och oljevixter frin
Ukraina i de berorda regionerna.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022127 av den 7 december 2021 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2021/2116 med bestimmelser om utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, avslutande av
rakenskaper, sikerheter och anvandning av euron (EUT L 20, 31.1.2022, 5. 95).
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3. Atgirderna ska vidtas pa grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier med hansyn till de ekonomiska
forlusterna for de berorda jordbrukarna och sikerstilla att utbetalningarna inte orsakar ndgon snedvridning av marknaden
eller konkurrensen.

4. Bulgariens, Polens och Rumdniens utgifter i samband med utbetalningarna for de dtgirder som avses i punkt 2 ska
endast berittiga till unionsstdd om utbetalningarna gjorts senast den 30 september 2023.

5. Vid tillimpningen av artikel 30.3 i delegerad forordning (EU) 2022127 ska den avgérande faktorn for vixelkursen
for de belopp som anges i artikel 2.1 vara dagen for ikrafttradandet av den har forordningen.

6.  Atgirder enligt denna férordning fir kumuleras med andra stéd som finansieras genom Europeiska garantifonden for
jordbruket och Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling.

Artikel 2

1. Unionens utgifter i enlighet med artikel 1 far inte Gverstiga ett totalt belopp pa
a) 16750000 euro for Bulgarien,
b) 29 500 000 euro for Polen,

¢) 10050 000 euro for Ruménien.

2. Bulgarien, Polen och Ruménien fér bevilja kompletterande nationellt stod for atgarder som vidtas enligt artikel 1 upp
till hogst 100 % av det motsvarande belopp som anges i punkt 1 i denna artikel, pd grundval av objektiva och icke-
diskriminerande kriterier och under forutsittning att utbetalningarna inte orsakar ndgon snedvridning av marknaden eller
konkurrensen.

3. Bulgarien, Polen och Ruminien ska utbetala det kompletterande stod som avses i punkt 2 senast den 30 september
2023.

Artikel 3

1. Utan drojsmél och senast den 30 juni 2023 ska Bulgarien, Polen och Ruminien meddela kommissionen foljande:
a) En beskrivning av de dtgdrder som ska vidtas.

b) De kriterier som anvints for att faststilla metoderna for beviljande av stdd och motiveringen till férdelningen av stdet
mellan jordbrukarna.

¢) Atgirdernas avsedda effekter nir det giller kompensation av jordbrukare for ekonomiska forluster till foljd av import av
spannmal och oljevixter frin Ukraina.

d) Hur det kontrolleras att dtgdrdernas avsedda effekter uppnis.

e) Hur snedvridning av konkurrensen undviks.

f) Utbetalningsprognosen for unionens utgifter per ménad till och med den 30 september 2023.

g) Nivdn pé det kompletterande stod som beviljats i enlighet med artikel 2.2.

2. Senast den 15 maj 2024 ska Bulgarien, Polen och Ruménien meddela kommissionen det sammanlagda utbetalade

stodbeloppet per dtgird, uppdelat per unionsstod och kompletterande nationellt stod i tillimpliga fall, antalet och typen av
stddmottagare och beddmningen av dtgardens dndamdlsenlighet.



5.4.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 96/83

Artikel 4

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 april 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Forteckning over produkter som avses i artikel 1.1

KN-nr Beskrivning
1001 Vete och blandsid av vete och rig
1002 Rig
1003 Korn
1004 Havre
1005 Majs
1008 60 Triticale (ragvete)
— Blandningar av produkter med KN-nr 1001, 1002, 1003, 1004, 1005 och 1008 60
1205 Rapsfron och rybsfron, dven sonderdelade
1206 Solrosfrén, dven sonderdelade
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2023/740
av den 4 april 2023

om harmoniserade standarder for leksaker utarbetade till st6d for Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/48/EG

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om &ndring av rddets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rddets
direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95]16/EG, 97/23[EG, 98/34[EG, 2004/22/EG, 2007/23[EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG
samt om upphdvande av rddets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG ('), sarskilt
artikel 10.6, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 13 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/48/EG (%) ska leksaker som overensstimmer med de
harmoniserade standarder eller delar av dem till vilka hdnvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning forutsittas 6verensstimma med de krav som omfattas av dessa standarder eller delar av dem i artikel 10 i
direktiv 2009/48 [EG och bilaga II till det direktivet.

(2)  Idel i bilaga II till direktiv 2009/48/EG foreskrivs sarskilda krav som ska sikerstilla att det inte finns nigon risk
for skador pd manniskors hilsa till f6ljd av exponering for de kemiska dmnen eller blandningar som leksaken bestar
av eller innehaller. T artikel 10.2 faststlls dessutom det allminna sikerhetskravet.

(3)  Genom skrivelse M[445 () av den 9 juli 2009 begirde kommissionen att Europeiska standardiseringskommittén
(CEN) och Europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering (Cenelec) skulle utarbeta nya och revidera
befintliga harmoniserade standarder till stod for direktiv 2009/48/EG. Denna begiran ersattes i kommissionens
genomférandebeslut C(2022)7410 (%) av en ny begdran i vilken det bland annat begirdes en 6versyn av standard EN
71-13 "Leksaker — Sakerhetsregler — Del 13: Doftspel, kosmetiklddor och smakspel”.

(4)  CEN reviderade den harmoniserade standarden EN 71-13:2021 ”"Leksaker — Sdkerhetsregler — Del 13: Doftspel,
kosmetiklador och smakspel”, och hinvisningen till den offentliggjordes i kommissionens genomférandebeslut
(EU) 2021/1992 (). Till foljd av detta antogs den harmoniserade standarden EN 71-13:2021+A1:2022.

() EUTL 316, 14.11.2012,s.12.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet (EUT L 170, 30.6.2009, s. 1).

() M/445 av den 9 juli 2009 om ett standardiseringsuppdrag riktat till CEN och Cenelec inom ramen f6r direktiv 2009/48/EG om
4ndring av direktiv 88/378/EEG om leksakers sikerhet.

() Commission Implementing Decision €(2022)7410 of 24 October 2022 on a standardisation request to the European Committee for
Standardisation and the European Committee for Electrotechnical Standardisation as regards toys in support of Directive 2009/48/EC
of the European Parliament and of the Council (inte dversatt till svenska).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/1992 av den 15 november 2021 om harmoniserade standarder for leksaker
utarbetade till stod for Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/48/EG (EUT L 405, 16.11.2021, s. 14).
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(5)  Specifikationerna i den harmoniserade standarden EN 71-13:2021+A1:2022 har en tydligare koppling till kraven i
direktiv 2009/48/EG. Genom denna nya version av standard EN 71-13:2021 anpassas standarden framfor allt med
direktiv 2009/48/EG i dess dndrade lydelse enligt kommissionens direktiv (EU) 2020/2088 () och
(EU) 2020/2089 (). Tabellerna 1 och 2 i standarden har reviderats och en tabell 3 har inforts for att beakta
dndringar i forteckningarna over allergiframkallande doftdmnen i direktiv 2009/48/EG, vilken infordes genom
direktiven (EU) 2020/2088 och (EU) 2020/2089. Tabell 3 i standarden omfattar allergiframkallande doftimnen
som enligt direktiv 2009/48/EG ska anges pd en anbringad etikett pd leksaken, pd forpackningen eller i en
atfoljande broschyr. Standard EN 71-13:2021+A1:2022 omfattar en specifikation om att kosmetiklddor och
smakspel inte ska anvidndas av barn under 36 manader. Denna specifikation dterspeglar tydligt kravet i del III punkt
12 andra stycket i bilaga II till direktiv 2009/48/EG.

(6)  Kommissionen har tillsammans med CEN bedomt huruvida den harmoniserade standarden EN 71-13:2021
+A1:2022 som utarbetats av CEN 6verensstimmer med begiran M/[445 av den 9 juli 2009. Kommissionen har
ocksd bedomt efterlevnaden av den nya begdran i genomforandebeslut C (2022) 7410. Den harmoniserade
standarden uppfyller de krav som den syftar till att omfatta och som faststills i direktiv 2009/48EG. Det ir ddrfor
lampligt att offentliggdra hanvisningarna till denna standard i Europeiska unionens officiella tidning.

(7)  Den harmoniserade standarden EN 71-13:2021+A1:2022 ersitter den harmoniserade standarden EN 71-13:2021.
Det dr darfor nodvandigt att dterkalla hanvisningen till den standarden i Europeiska unionens officiella tidning.

(8)  For tydligare, enklare och mer overskddlig information bor en fullstindig forteckning over hanvisningar till
harmoniserade standarder som utarbetats till stod for direktiv 2009/48/EG och som uppfyller de krav som de syftar
till att omfatta offentliggéras i samma rittsakt. Hinvisningar till harmoniserade standarder som utarbetats till stod
for direktiv 2009/48/EG offentliggors for narvarande genom genomforandebeslut (EU) 2021/1992. Det ar dirfor
nodvindigt att ersitta genomforandebeslut (EU) 2021/1992 med ett nytt beslut.

(9)  Overensstimmelse med en harmoniserad standard ger en presumtion om 6verensstimmelse med motsvarande
vasentliga krav i unionens harmoniseringslagstiftning frin och med dagen for offentliggdrande av hinvisningen till
en sddan standard i Europeiska unionens officiella tidning. Detta beslut bor darfor trdda i kraft samma dag som det
offentliggérs.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hanvisningarna till de harmoniserade standarder for leksaker som utarbetats till stod for direktiv 2009/48/EG och som
fortecknas i bilagan till detta beslut offentliggors hdrmed i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 2

Genomférandebeslut (EU) 2021/1992 ska upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

() Kommissionens direktiv (EU) 2020/2088 av den 11 december 2020 om éndring av bilaga 1 till Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/48/EG vad giller mirkningen av allergiframkallande doftimnen i leksaker (EUT L 423, 15.12.2020, 5. 53).

() Kommissionens direktiv (EU) 2020/2089 av den 11 december 2020 om idndring av bilaga II till Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/48/EG vad giller forbudet mot allergiframkallande doftdmnen i leksaker (EUT L 423, 15.12.2020, s. 58).
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Utfardat i Bryssel den 4 april 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

Nr Hanvisning till standard

1. EN 71-1:2014+A1:2018

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 1: Mekaniska och fysikaliska egenskaper

2. EN 71-2:2020

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 2: Brannbarhet

3. EN 71-3:2019+A1:2021

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 3: Migrering av vissa grunddmnen

4. EN 71-4:2020

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 4: Experimentlddor for kemi

5. EN 71-5:2015

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 5: Sakerhetsregler — Kemiska leksaker

6. EN 71-7:2014+A3:2020

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 7: Fingerfarger — Krav och provningsmetoder

7. EN 71-8:2018

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 8: Aktivitetsleksaker for privat bruk
8. EN 71-12:2016

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 12: N-nitrosaminer och N-nitroserbara dmnen

Anmirkning: Gransvirdena i punkt a i tabell 2 i led 4.2 i standard "EN 71-12:2016 Leksaker —
Sikerhetsregler — Del 12: N-nitrosaminer och N-nitroserbara dmnen” 4r ldgre dn de griansvirden som faststlls
i punkt 8 i del 11l i bilaga II till direktiv 2009/48/EG. Dessa virden 4r sirskilt f6ljande:

Amne Standard EN 71-12:2016 Direktiv 2009/48/EG
N-nitrosamin 0,01 mg/kg 0,05 mg/kg
N-nitroserbara dmnen 0,1 mg/kg 1 mg/kg

9. EN 71-13:2021+A1:2022

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 13: Doftspel, kosmetiklador och smakspel

10. EN 71-14:2018

Leksaker — Sakerhetsregler — Del 14: Trampoliner (studsmattor) for privat bruk

11. ENIEC 62115:2020

Elektriska leksaker — Siakerhet
ENIEC 6211 5:2020/A1 1:2020
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EU) 2023/334 av den 2 februari 2023 om indring av
bilagorna II och V till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 396/2005 vad giller
grinsvirden for klotianidin och tiametoxam i eller pa vissa produkter

(Europeiska unionens officiella tidning L 47 av den 15 februari 2023)

Sidan 31, skl 8 fotnot 19

I stallet for: "Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y Pesca de Paraguay, 'Resolucién N° 503/019 DGSA
Modificacién de etiquetas para los Productos Fitosanitarios a base de los ingredientes activos
Clotianidina, Imidacloprid, Tiametoxan y Clorpirifos’, december 2019.”

ska det std: "Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y Pesca de Uruguay, 'Resolucién N° 503/019 DGSA
Modificacién de etiquetas para los Productos Fitosanitarios a base de los ingredientes activos
Clotianidina, Imidacloprid, Tiametoxan y Clorpirifos’, december 2019.”
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